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1. NMpaBuna TexHUMKn 6e3onacHocTMn

MHCprKLIMVI no TexHUKe 6e3onacHocTu onA TPAKTOPOB-ra30HOKOCUIJIOK

BAXHO: 3TO PEXYLLEE YCTPONCTBO MOXET MPUBECTW K AMMYTALN BEPXHUX N HMXKHUX KOHEYHOCTEW M BLIEPOCY
MPEOMETOB HA PACCTOAHWME. HECOBJIKOOEHVNE CNEAYIOWMX MHCTPYKLUMW MO TEXHUKE BE3OMACHOCTU MOXET
MPUBECTWM K CEPbE3HbLIM TEJIECHBLIM MOBPEXAEHWAM U CMEPTW.

l. OBYYEHME

BHy1MaTenbHo npoynTanTe MHCTPYKUMK. Bbl OMKHBI 03HAKO-
MWUTBLCS C OpraHamu yrnpasneHus U UMeTb NpeacTaBneHne o
Haanexallem 1CcnornbL30BaHUn 060pyAoBaHNS.

Hukorga He paspeluanTe MCMONb30BaTh MaLUMHY OETAM U
NnLam, KOTOpbIe HE 03HAKOMITEHbI C UHCTPYKUMAMW. 3akoHoAa-
TENbCTBO CTPaHbl MOXET OrPaHNYUTbL BO3PACT NoSb30BaTersi.
Hukorga He paboTtanTe ¢ MalUWHOW, ecnv paaoM HaxoaaTcst
NMOCTOPOHHME NnLLa, OCOBEHHO AETU 1 JOMALLHWNE XUBOTHbIE.
lMomHUTE, 4TO BNageneL nnun nosnb3oBaTesnb MallvHbl HECeT
OTBETCTBEHHOCTb 3a YyLepb, HaHECEHHbIN TPETbUM nMuam
U UX UMYLLLECTBY.

3anpeu.|,aeT09| BO3UTb NacCa>npos..

Bce BoguTenu fomkHel NponTy NnpodeccmoHansHoe 1 npak-
Tu4eckoe obyyeHune. To 0by4eHne JOMKHO B 0COOON Mepe
aKLEeHTMPOBaTb BHUMaHWe Ha TOM, YTO:

- Npu BOXAEHWW TpakTopa Heobxoammo cobnopatb
OCTOPOXHOCTb Y COCPEAOTOHEHHOCT;

- NPU CKOMbXEHUM CO CKIOHa TOpMO3a He MOoMOoryT
BOCCTaHOBUTb YNpaBrieHne TPakTopoMm.

OCHOBHbIE NPUYMHBI NOTEPY YMPaBIEHUS:

a) He#oCTaTOYHO KpEenkui 3axeaT pyns;

b) BOXAEHME Ha CRNLLKOM BbICOKOW CKOPOCTMU;

C) HenpaBuIlbHOE TOPMOXEHWE;

d) TMn MawwuHbI He NpeaHa3HavYeH A peLleHns KOHKPETHOM
3agauu;

€) HepocTaTtouyHoe npeAcTaBneHne 06 0COBEHHOCTAX

BOXOEHNSA Ha NepecevYeHHON MEeCTHOCTWU, OCOBEeHHO Ha
CKIIOHaXx.

f) HenpaBuMnbHOE NpucoeAvHEHWEe HaBEeCHOro npucno-
cobBneHns unu pacrnpeneneHne Harpysku.

Il. NTOArOTOBKA

YT06bI CHU3UTB PUCK MoXapa, nepes KaxabiM Ucronb3oBa-
HVeM, BO BpeMmsi 3anpaBku 1 B KOHLIE KaXaoro nokoca ocma-
TpvBanTe U CHUMaWTe CKOMMBLUMECS HA TPaKTope, KOCUrke
M Ha BCeX 3aLUMUTHbIX MPUCNOCOBNEHUSIX MYyCOp U rPsA3b.

Mpw koLeHW Bcerga ofeBawnTe NpoyHyo 0byBb U ONNHHbIE
6ptokun. Henbssa pabotats ¢ o6opyaosaHnem 60crkom nnm B
OTKPbITbIX CaHAanusx.

TuaTenbHO NpoBepLTE y4aCTOK paboThbl M yaanuTe Bce npeame-
Tbl, KOTOPbIE MOTYT ObITb OTOPOLLEHBI MALLMHOW Ha PACCTOSHUE.
OCTOPOXXHO: BeH3nH — 310 nerkoBocCnnamMeHsioLwancs
XKWUOKOCTb:

- XpaHuUTe ToNNMBO B crneunanbHO npeaHasHa4YeHHbIX OnA
3TOW Lienv EMKOCTSIX.

- 3anpaBnsnTe TOMMMBO TOMBKO Ha OTKPLITOM BO3OYXE U He
KypuTe npu 3anpaeke.

- 3anueauiTe TONMNMBO NPV BbIKIIOYEHHOM ABuratene. Henb3asa
CHVMMAaTb KpbILLKY TOMAMBHOrO 6aka 1 3anueaTb TOMMMBO
npu paboTaroLem nnu npu ropsyem asurartene.

- B cnyyae nponutusa 6eHsnHa He 3anyckavite ABuraTesb:
yoanute MalUuHy ¢ MecTa nponuTns 6eHsuHa n nsberante
06pazoBaHuUst Kaknx-nmbo NCTOYHMKOB BOCNIaMeHEeHUs A0
Tex rnop, noka napbl 6eH3nHa He paccetoTes.

- MPOYHO 3aKpyTuTe NpPobKM BCeX TOMMMBHbIX GakoB n
€MKOCTEWN.

3aMeHWTe HencnpaBHbIe MMYLLINTENN.

Kaxgpii pa3 nepeq ucnonb3oBaHWeM NPOBOAUTE BU3yarib-

HYl0 MPOBEPKY OOOPYLOBaHWA Ha NpeaMeT MOBPEXAEHWUN.

3aMeHANTE N3HOLLEHHbIE U NOBPEXAEHHbIE HOXU 1 6ONThI

nonapHo B LIENAX COXpaHeHus GanaHca.

Ecnn mawwmHa ocHalleHa HEeCKONMbKMMW HOXamu, Oyabte

OCTOPOXHbI, T.K. BpalleHWe OOHOr0 HOXa MOXET Bbl3BaTb

BpaLLeHMe ApYyrux HOXeN.

lll. KCNINYATALUA

He Bkntovante gsuratenbs B 3aKpbITOM MOMELLEHUN, T4E BO3-
MOXXHO CKonJfieHme onacHoro yrapHoro rasa.

PaboTaiite TOnbKO npun AHEBHOM CBETE Unn npun xopoluem
MCKYCCTBEHHOM OCBeLlEeHNN.

Mepen 3anyckom ABuratens OTKMOYUTE CLENfeHWe BCex

HOXEBbIX HABECHbIX MPUCNOCOBNEHNI 1 NepeknioynTe nepe-

AaJvy B HeNTparnbHOe MoMoXeHwe.

He ncnonbayiite Ha CKroHax KpyTU3HOW, NpesbiwatoLen 15°.

MomHuTE, YTO “Oe3onacHbIX” CKITOHOB He cyluecTByeT. [epe-

MeLLeHne No TPaBsiHbIM CKIoHam TpebyeT 0co60ro BHUMaHUS.

Y106kl M36exaTb NnepeBopavnBaHuUs:

- nsberaviTe pe3kMx CTapToOB 1 OCTAHOBOK MPY NepemeLLeHnn
BBEPX WNW BHU3 MO CKITOHY;

- MoAKmYanTe cuenneHne MeaneHHo, He nepemMeLlanTecs
Ha XOroCTOM X04y, 0COBEHHO, NPY ABUXEHUN BHUS;

- MPOXOAMTE CKIMOHbI U KPYTbl€ NOBOPOTbI HA HU3KON CKOPOCTH;

- OyabTe BHMMATENbHbl K Gyrpam, BnaguHam u Apyrum
CKPbITbIM MPENATCTBUSAM,;

- HMKOraa He KocuTe Monepek MOBEpPXHOCTW CKMoHa, ecru
KOCWIKa [ns 9TOro He npeaHasHaveHa.

CobntopaiiTe OCTOPOXHOCTb MPU NEepeBO3Ke rPy30B UMK

UCMOSb30BaHMN TAXKENoro 060pya0BaHNS.

- WcnonbsyiTe TONbKO pa3pelleHHble TOYKN CLEenku

- OrpaHnybTe rpy3bl TONMbKO TEMW, KOTOPblE Bbl MOXETE
6e30nacHoO KOHTPONMPOBATb.

- HenoBopauuBanTte pe3ko. Cobnogante 0CTOPOXHOCTb MpU
N3MEHEHUN HanpaBneHns ABMXEHUS.

- Wcnonbsynte npotmBoBec(bl) UM KOMECHYI Harpysky B
Tex cnyyasx, Korga aTo peKoOMeHAyeTcs B pyKOBOACTBE MO
aKcnnyarauuu.

CneaguTe 3a OBWXeHWeM TpaHcnopTta npu paboTte B6MM3M

[0pOorv Unv Npu nepeceveHny Joporu.

OcTtaHoBuWTE BpaLLEHWe HOXeN Npu nepeceyeHn NoBEPXHOCTH
0e3 TpaBsHOro NoKpoBa.

Mpy ncnonb3oBaHWKM NOBLIX MPUCNOCOBNEHNA HUKOTAA He
HanpaenanTe BbLIOPOC matepmanoB B CTOPOHY Mo4en 1 He
no3sonsanTe Komy-nmbo Haxoautbcs BO6MM3M paboTatoLien
MaLLMWHbI.

Hukoraa He akcnnyaTupynTe ra3oHOKOCUITKY C HeMCnpaBHbIMU
3aLMTHLIMW OrPAXAEHUAMMN, LUUTKAMWN UK CO CHATLIMW 3a-
LLMTHBIMW NPUCIOCOBNEHNAMM.

He na3meHsnTe HacTpomnku perynatopa xofa Asuratensi, He
paboTanTe B pexvme NoBbILLEHHbIX 060poToB. PaboTta ABura-
Tens Ha Ype3MepPHO BbICOKOW CKOPOCTM MOBbLILLAET ONacHOCTb
NofyYeHns TpaBM.

Mepen TeM, Kak NOKUHYTL pabGodee MECTo onepartopa:

- OTKMYUTE OTOOP MOLLHOCTM M OMyCTUTE HaBECHbIe
npucnocobnexus;

- MepekniynTe nepepayvy B HeEWTpanbHOE MOMoXeHve u
NOAKIIOYNTE CTOSTHOYHbIV TOPMO3;

- OCTaHOBWTE ABWUraTenb 1 yoepuTe KIou.

OTkno4nTe HaBecCHble npucnocobneHunm ot npueBoaa,

OCTaHOBUTE ABUraTenb M 0TCOeAMHUTE NPOBoA(a) cBeYn 3a-

XUraHnst unu yéepure Koy 3axKunraHus:

- nepep yaaneHnem 3akyrnopKu Unv npovncTKon xenoba;

- nepeg NpoBEPKOW, YUCTKOM MNU OBGCNyXMBaAHUEM
ra3oHOKOCUIIKY;

- rnocne coygapeHus C MOCTOPOHHMMMK npegMeTamu.
lMpoBepbTE rasoHOKOCUITKY Ha NpeaMET MOBPEXAEHUN
W npoBeauTe PEMOHT nepen Tem, Kak 3anyckaTb U
aKcnnyaTupoBaTb 000OPYLOBaHNE;

- ecnuM MawuHa HavyuHaeT HeobbiyHO BMGpupoBaTh
(npoBepbTE HEMEAMNEHHO).



» OTKMYMTE HaBecCHble MpucnocobneHuin oT npuBoga npu
TPaAHCMOPTUPOBKE MIU, KOrga OHU HE UCMOSb3YHTCS.

e OcTaHOBUTE pABUratTenb W OTKMNOYUTE HaBECHblIe
nprcnocobnexHni ot npueoaa
- nepep 3anpaBKoij;

- nepepn CHATMEM TPaBOCOOPHMKA;

- MNMepen npoBegeHUeM perynupoBKW BbICOThI, €Crnu
perynnpoBKa He BbIMOSHSETCS ONepaTopoMm ¢ ero paboyero
MecrTa.

* [Npwu BbIKMIOYEHUN OBUraTENSA HEOOXOOUMO YMEHBLUUTL pery-
NMPOBKY ApOCCENs W, eCN ABUraTernb OCHALLEH OTCEYHbIM
KnanaHoMm, BbIKMOYMTbL Nogady TOMMMBa MO 3aBEpLUEHUIO
paboTbl

AHPED,YI'IPE)K.EI,EHVIE: OAHHOE OBOPYOOBAHMUE
MOXET HAHECTU TPABMbIl OETAM. CornacHo
pekomeHpaumaMm AMepUKaHCKOW akagemMuu
negnaTpumn K paboTe ¢ newexoqHom ra3o0HOKOCUITKOMN
MOryT gonyckatbcs nuua ctapwe 12 net, a gnsa
paboTbl ¢ CaMOXOA4HON ra30HOKOCUITKOW - cTapLue
16 ner.

* [lpunnorpyske unu pasrpyske 4aHHON MaLUMHbI MakCUMarbHbI
pekoMeHayeMbIn yron paboTel He JOMMKeH npeBbiwaTh 15°.

* HapgesanTte coOTBETCTBYHOLIME CPEACTBa MHAMBUAOYaNbHON
3awmThbl (CA3) npu paboTe ¢ mMalnHON, BkMoYas (kak Mu-
HMMYM) NPOYHYIO 0ByBb, 3alMTy AN mMas u cnyxa. 3anpe-
LeHo paboTaTb Ha ra30HOKOCWIIKE B LLOPTax u/unm obysu ¢
OTKPbITbIM HOCKOM.

* YpoBHM BMGpauuM, NprBedeHHble B HACTOSILLEM PyKOBOA-
CTBe, He OTKOPPEKTUPOBAHbI C TOYKN 3PEHNS BUBPaLMOHHOMN
akcnosmumm paboTtHuka. PaboTogaTtens JomkeH paccymTaTtb
3KBMBArNeHTHoe 8-4acoBoe 3HayeHne BUOPaALMOHHOW 3JKC-
nosvummn (A(8)) n cooTBeTCTBYIOLMM 06pa3oM orpaHuynTb
3KCMO3MLMI0, KOTOPOW NoABepraeTcs paboTHYK.

+ Bcerga npegynpexpgavite koro-HMbyab 0 TOM, YTO Bbl pabo-
TaeTe Ha ynuue Ha ra3oHOKOCUITKE.

IV. TEXOBCIYXXUBAHUE N XPAHEHUE

» [na obecneveHnsa 6e3onacHbIX ycnoBun paboTel BCe raviku,
GOoNTbl M BUHTbI AOMKHBI ObITh HAAEXKHO 3aTSAHYTHI.

» 3anpelaetcsa xpaHuTb obopygoBaHue ¢ 6eH3MHOM B Gake
B NMOMELLEHNM, rae rasbl MOryT OCTUYb OTKPbLITOrO NrameHu
U UCKP.

» [loxauTecb OXNaxaeHusi ABuratenst nepen XpaHeHUeMm B
No6OM 3aKpPbITOM MOMELLEHUN.

* YT10Obl CHM3WUTL PUCK BO3ropaHusi, ABUraTenb, rMyLnuTenb,
bGaTapenHbIi OTCeK U MeCTO XpaHeHus GeH3vHa [OMKHbI
ObITb YNCTHIMM OT TPaBbI, IMCTLEB U U3NULLHETO KONNYECTBA
CMa304HbIX MaTeprarnos.

* YacTo npoBepsiTe TpaBocOOPHMK HA NpegMeT nM3Hoca unm
NOBPEXAEHUN.

* B uensix obecneveHnss 6e30MacHOCTM MPOBOAMTE 3aMEHY
W3HOLLEHHbIX UITN MOBPEXAEHHbIX YaCcTeNn.

» Ecnu Heobxogumo cnutb TONMBO M3 TONNMBHOTO Gaka, Npo-
BOAWTE 3Ty OMepaLmio Ha OTKPLITOM BO34yXe.

* Ecnu mawmHa ocHalleHa HEeCKONMbKUMU HoXamu, OyasTte
OCTOPOXHbI, T.K. BpalleHMe OOHOro HOXa MOXET BbI3BaTb
BpaLLeHne apyrux.

* [1py NapKoBKe MaLUMHbI, XpaHEHUM UMK, €CIN OHa OCTaeTCH
6e3 npucmoTpa, onycTUTe pexyLime npmucnocobneHus, ecnm
He MCMonb3yeTca NPUHYAUTENbHbIA MEXaHNYECKUIA 3anop.

A NMPEOYNPEXOEHUE: Bcerga otcoeauHsaeTe nposo
CBeYM 3aXXUraHus v nomeLlanTe ero B MecTe, rae oH
He MOXET NPUMTU B KOHTAKT CO CBeYen 3aXXuUraHusl,
BO M36exaHWsA camMONpou3BONILHOIO 3amnycka npu
HacTpoOMKe, TPaHCMOPTUPOBKE, PerysiupoBke unu
peMoHTe.



A

1. Ohutusnouded
Juhiistmega muruniidukite ohutu kasutamine

A

TAHTIS: ANTUD LOIKEMASIN VOIB POHJUSTADA KATE JA JALGADE AMPUTEERIMIST NING ESEMED VOIVAD SELLEST HOOGA
EEMALE PAISKUDA. ALLPOOLTOODUD OHUTUSNOUETE EIRAMINE VOIB POHJUSTADA TOSISEID VIGASTUSI VOI SURMA.

€

1.1 OLDIST

Lugege juhised tdhelepanelikult1abi. Tutvuge juhtseadiste
ja masina dige kasutamisega.

Arge lubage kunagi kasutada muruniidukit lastel véi isi-
kutel, kes ei tunne kasutusjuhiseid. Kohalike maarustega
vbidakse reguleerida kasutaja vanust.
Arge kunagi niitke, kui ldheduses on kérvalisi isikuid, eriti
lapsi ja lemmikloomi.
Pidage meeles, etinimene, kes niidukiga to6tab, vastutab
teistele inimestele pdhjustatud dnnetuste voi dnnetusohu
vOi vara kahjustamise eest.
Arge sbéidutage muruniidukil inimesi.
Kdik juhid peaksid plidma labida professionaalsel tase-
mel praktilise valjadppe. Sellise valjadppe kaigus tuleks
réhutada:
- vajadust olla juhiistmega muruniidukitel t66tades hoo-
likas ja tahelepanelik;
- kui juhiistmega muruniiduk hakkab kallakust alla
libisema, ei ole pidurdades vdimalik masinat kontrolli
alla saada.

Peamised juhitavuse kaotamise pohjused on:

a) rataste ebapiisav haakumine;

b) liiga kiiresti sGitmine;

c) vale pidurdamine;

d) antud tldpi masin ei sobi konkreetse Ulesande la-
hendamiseks;

e) ei olda teadlik, milline moju véib olla pinnasetingi-
mustel, eriti kallakutel;

f) haagise vale kinnitamine ja koorma ebadige jaotus.

Il ETTEVALMISTUS
Niitmise_ajal kandke alati tugevaid jalandusid ja pikki
plikse. Arge tddtage niidukiga paljajalu ega lahtistes
sandaalides.
Enne niiduki kasutamist kontrollige pohjalikult tddpiirkonda
ja eemaldage k&ik esemed, mis vdivad niidukilt saadud
166gist 6hku paiskuda.
ETTEVAATUST - bensiin on vaga tuleohtlik.

- Hoidke bensiini ainult selleks ettendhtud anumates.

- Tankige ainult vabas dhus ning arge suitsetage seda
tehes.

- Lisage bensiini enne mootori kaivitamist. Arge kunagi
eemaldage kutusepaagi korki ega lisage kutust, kui
mootor to6tab voi on kuum.

- Kui bensiini laks maha, arge proovige mootorit kai-
vitada, vaid viige niiduk antud piirkonnast eemale ja
valtige sddemete tekitamist, kuni bensiiniaurud on
hajunud.

- Sulgege koigi paakide korgid korralikult.

Asendage vigased summutid.

Enne kasutamist kontrollige alati visuaalselt, et 16iket-
erad, tera poldid ja Idikeagregaat ei oleks kulunud voi
vigastatud. Asendage kulunud véi vigastatud terad ja
poldid, et sailitada tasakaalu

Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest Uhe tera
pdorlemine vdib pdhjustada teiste terade podriemist.

Il TOOTAMINE

Arge pange mootorit té6le vaikeses ruumis, kuhu véivad
koguneda ohtlikud vingugaasi aurud.

Niitke ainult paevavalguses voi hea kunstliku valgusega.

Enne kui putate mootorit kaivitada, vabastage kéik I16iket-
erade Uhendused ja viige kdigukang neutraalasendisse.

Arge kasutage rohkem kui 15° kallakutel.

Pidage meeles, et ei ole olemas sellist asja nagu ,ohutu”
kallak. Liikumine rohuga kaetud kallakutel nduab erilist
ettevaatust. Umbermineku valtimiseks:

- valtige jarsku peatumist voi liikumahakkamist, kui
ligute maest alla;

- lulitage sidurit aeglaselt, jalgige, et kaik oleks alati
sees, eriti maest alla liikudes;

- kallakutel ja jarskudel péoretel peaks masina kKiirus
peaks olema vaike;

- olge téhelepanelik kiingaste ja aukude ning muude
varjatud ohtude suhtes;

- arge kunagi niitke kallaku suunas risti, valja arvatud
juhul, kui niiduk on selleks otstarbeks ette nahtud.

Koormaid vedades vdi raskeid haagiseid kasutades olge
ettevaatlik.
- Kasutage ainult valmistaja poolt heaks kiidetud jarel-
haagise kinnitusi.
- Vedageainultselliseid koormaid, mida suudate kindlalt
kontrollida.
- Arge poodrake jarsult. Tagurdage ettevaatlikult.

- Kasutage tasakaalustavaid raskusivoirattakaalu, kui
seda kasutusjuhendis soovitatakse.

Maanteid Uletades vdi nende lahedal téotades jalgige
liiklust.

Peatage |6iketerade likumine, kui ligute muudelel pin-
dadel peale muru.

Kuikasutate lisaseadmeid, arge kunagi valjutage materjali
laheduses viibivate inimeste suunas ega lubage inimestel
viibida td6tava masina lahedal.

Arge kunagi kasutage muruniidukit kaitseseadmed on
vigastatud véi ohutusvahendid ei ole paigaldatud.

Arge muutke mootori regulaatori seadeid ega koormake
mootorit lile. Kui mootor toétab liigakiiresti, véib suureneda
oht, et inimesed saavad viga.

Enne juhiistmelt lahkumist:
- vabastage ulekandevdll ja laske lisaseadmed alla;
- viige kdigukang neutraalasendisse jatdommake peale
seisupidur;
- peatage mootor ja votke voti ara.

Vabastage lisaseadmed, peatage mootor ja Uhendage
suutekuunlakaabel/kaablid lahti véi eemaldage stltevoti.

- enne takistuste puhastamist vdi valjaviskeava um-
mistuste kdrvaldamist;

- enne muruniiduki kontrollimist, puhastamist voi
parandamist;

- péarast kdrvalise esemega kokkupuutumist. Kontrol-
lige muruniiduki kahjustusi ja kérvaldage vead enne
taaskaivitamist ja muruniidukiga t66tamist;

- kui muruniiduk hakkab liigselt vibreerima (kontrollige
viivitamatult).

Masinat transportides voi kui seda ei kasutata vabastage
lisaseadmed.

Enne tankimist peatage mootor ja vabastage lisaseadmed;
- enne rohukoguja eemaldamist;

- enne koérguse reguleerimist, valja arvatud juhul, kui
seda on vdimalik teha juhiistmelt lahkumata.



* Vahendage gaasikangi seadet mootori seiskamisel ning
kui mootor on varustatud seiskumisventiiliga, keerake
kUtus kinni parast niitmise 16ppu.

AHOIATUS: LAPSED VOIVAD SEDA SEADET KA-

SUTADES VIGA SAADA. Ameerika lastearstide
akadeemia soovitab, et lapsed oleksid vahemalt
12-aastased, enne liikatava muruniitja kasutamist
ja vahemalt 16-aastased enne murutraktori kasu-
tamist.

* Selle seadme peale ja mahalaadimisel ei tohi Uletada
maksimaalset soovituslikku tdonurka, milleks on 15°.

* Kaesolevaseadme kasutamisel kasutage kaitsevarustust,
mille hulka kuulub vahemalt tugevad jalanéud, silmakai-
tse ja kuulmiskaitse. Arge niitke muru madalates ja/voi
avatud varvastega jalandudes.

+ Ka&esolevas juhendis toodud vibratsioonitasemed ei ole
reguleeritud kasutaja vibratsiooniga kokkupuutumist
arvestades. Kasutajad peaksid arvutama kokkupuute
vaartusivastavalt 8-tunnisele tddpaevale (A(8))ja piirama
kokkupuudet vastavalt.

» Alati teavitage kedagi, kui hakkate dues niitma.

IV HOOLDUS JA HOIUSTAMINE

* Keerake kdik mutrid, poldid ja kruvid korralikult kinni, et
niidukiga té6tamine oleks ohutu.

+ Arge kunagi hoiustage niidukit, mille kiitusepaagis on
bensiini, hoones, kus bensiiniaurud vdivad kokku puutuda
lahtise tule voi sademetega.

+  Laske mootoril jahtuda enne niiduki hoiustamist kinnises
ruumis.

* Tuleohutuse védhendamiseks hoidke mootor, summuti,
gllgutja bensiinipaak puhtad murust, lehtedest vai liigsest
olist.

* Kontrollige tihti, et murukoguja ei oleks kulunud ega
vananenud.

* Asendage kulunud vdi vigastatud osad.

«  Kutusepaaki tuleb tiihjendada vabas dhus.

* Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest Gihe tera
pbdorlemine vdib pbdhjustada teiste terade podriemist.

* Kui kavatasete masinat parkida, selle hoiule panna voi
masinajuurestlahkuda, laske I6iketerad alla, valjaarvatud
juhul, kui kasutate mehhaanilist lukku.

A HOIATUS Uhendage alati siiiitekiiiinla kaabel lahti
ja asetage see nii, et kaabel ei saaks siiiitekiiiinalt
puudutada; nii véldite masina juhuslikku kaivitu-
mist, kui valmistate seda ette transportimiseks,
reguleerimiseks voi remonttdode ajal.
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TAISYKLIY NESILAIKYMAS GALI RIMTAI SUZALOTI ARBA SUKELTI MIRT].
lll. NAUDOJIMAS

1. Saugumo taisyklés A

Saugaus darbo praktika vairuojamiems pjovimo agregatams.
SVARBU: S| PJOVIMO MASINAGALIAMPUTUOTI RANKAS IR KOJAS IR SVIESTI UZKLIUDYTUS DAIKTUS. SEKANCIY SAUGUMO

(@ 1. APMOKYMAS

AtidZiai perskaitykite naudojimo instrukcijag. Jsidémékite

apie valdyma ir teisingg jrangos naudojima.

Niekada neleiskite naudotijrangg vaikams arba Zmonéms,

kurie néra susipazing su naudojimosi instrukcijomis.

Atsizvelgiant j vietines aplinkybes, vartotojo amzius gali

bati apribotas.

Niekada nedirbkite su jranga kai Salia yra Zmones, ypac

vaikai, arba gyvinai.

Atsiminkite, kad operatorius arba vartotojas yra atsakingas

uz nelaimingus atsitikimus arba pavojy, kas gresia kitiems

Zmonémis arba jy turtui.

Nevezkite keleivius.

Visi vairuotojai turi susiieSkoti ir jsigyti profesionalig ir

praktiSkg instrukcijg. Tokia instrukcija turi pabrézti:

- Atiduma ir koncentravimosi bdtinumg, dirbant su
vairuojamomis jrangomis;

- Kai vairuojamoiji jranga praranda kontrole ir nebeval-
doma naudojant stabdzius, tai slystant nuolydziu.

Pagrindinés prieZastys kontrolés praradimui yra sekancios:

a) Nepakankamas vairo sutvérimas;

b) Per greitas vaziavimas;

c) Nepakankamas stabdymas;

d) Jrangos tipas yra nepritaikytas tokiems darbams;

e) Informacijos stoka apie apdirbamos Zzemés pavirSiaus
pobddj, ypac¢ nuolydziy efekta;

f) Neteisingas sukabinimas ir krovinio paskirstymas.

Il. PASIRUOSIMAS DARBUI

Dirbdami su jranga, visados dévekite uzdara avalyne ir

ilgas kelnes. Nedirbkite su jranga bidami basomis kojomis

arba aveédami atvirg avalyne.

Kaip reikiant patikrinkite plota, kur naudosite jranga, ir

pasalinkite visus trukdancius daiktus.

JSPEJIMAS — benzinas yra lengvai uzsiliepsnojantis

skystis:

- Laikykite degalus specialiai tam skirtuose rezervua-
ruose.

- Pilkite degalus | bakg tiktai po atviru dangumi ir tuo
metu jokiu bddu nertkykite.

- Pilkite degalus prie$ variklio uzvedimg. Niekada ne-
nuimkite degaly bako dangtj arba nepilkite benzing kai
variklis dirba arba kol variklis yra uzkaites.

- Jeigu benzinas iSsilieja, neméginkite uzvesti variklj,
bet pergabenkite jrangg toliau nuo iSsiliejimo vietos ir
pasistenkite iSvengti uzsidegimo pavojaus iki benzino
garai iSsisklaidys.

- Dédami | vietg visus degaly bakeliy ir konteineriy
danggius, tuos kietai uzsukite.

Pakeiskite sugedusius duslintuvus.

Prie$§ jrangos naudojimg visada vizualiai patikrinkite, ar

jrangos dalys ir detalés nera nudilusios arba sugedusios.

Pakeiskite nudilusius arba sugadintus elementus ir varzty

komplekta, kad jranga iSsilaikyty pusiausviroje.

Naudodamidaugiapeilines jrangas atsiminkite, kad sukant

viena peilj gali suktis ir visi kiti.

Nedirbkite su jranga uzdaroje patalpoje, kur gali susikaupti
pavojingi anglies monoksido garai.

Pjaukite tiktai dienos Sviesoje arba prie geros dirbtinés
Sviesos.

PrieS bandant uzvesti variklj, atjunkite visy peiliy prijungimo
sankabas ir perjunkite j neutralig padét;.

Nedirbkite ant nuolydziy, statesniy kaip 15°.

Atsiminkite, kad néra “saugiy” $laity. Vaziuojant per Zolés

Slaitus, reikia elgtis labai atsargiai. Kad apsisaugoti nuo

apsivertimo:

- Staiga nesustabdykite ir neuzveskite jrangg vaziuojant
i kalng arba nuo kalno;

- Jjunkite sankabg létai, visados laikykite jranga jjungta,
ypac vaziuojant nuo kalno;

- Jrangos greitis turi bati iSlaikkomas mazas ant Slaity ir
siauruose posukiuose;

- Bukite budris apvaziuodami kauburius, jdubas ir kitas
apsléptas pavojingas vietas;

- Niekuomet nepjaukite skersai S$laity, jeigu tiktai
zoliapjoveé néra tam specialiai numatyta.

Elkités atsargiai kada traukiate krovinius arba naudojate

sunkius jrengimus.

- Naudokite tiktai uZztvirtintas sukabinimo sujungimo
vietas.

- Apribokite krovinius, kad galétuméte drasiai kontroliuoti.

- Nedarykite staigiy posukiy. Bukite atsargls, kada
apsisukate.

- Naudokite atsvarg ir raty atsvarg, kada patarta instruk-
cijoje.

Stebékite eisma kada pervaziuojate skersai kelio arba

kai vaziuojate 3alia kelio.

Sustabdykite peilius, kad nesisukty, kada nevaziuojate

per Zole.

Kada yra prikabinti jrengimai, niekados neiSkraukite

medziagas, kai Salia yra stovintys, ir neleiskite nevienam

biti Salia jrangos, kada jg naudojate.

Niekados nedirbkite su Zoliapjove, kuriai sugede saugumo

jrenginiai, skydai arba be saugumo apsaugos jrenginiy

savo vietoje.

Nekeiskite savavaliSkaijrangos reguliavimgir nedarbinkite

per dideliu grei¢iu. Naudojant variklj perdaug dideliu

greiciu, gali padidéti susizalojimo jranga rizika.

Prie$ paliekant operatoriaus vieta:

- Atjunkite maitinimo sistemg ir nuleiskite prikabintg
franga;

- Pasukite j neutralig padétj begiy svirtjir jjunkite rankinj
stabd;;

- Sustabdykite variklj ir iSimkite raktg i§ uzdegimo
spynelés.

Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajjlaidg, sustabdykite

variklj ir atjunkite uzdegimo zvakés laidg arba iSimkite

uzdegimo raktg:

- Prie§ iSvalant jrangg arba dujy iSmetimo angg;

- Prie$ patikrinant, iSvalant arba nedirbant su Zoliapjove;

- Jtraukus svetimkinj. Patikrinkite Zoliapjove, ar néra
sugadintos detales iristaisykite prie$ i$ naujo paleidziant
ir naudojant jranga;

- Zoliapjovei pradéjus nenormaliai vibruoti (patikrinkite
nedelsiant).

Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajj laidg kada trans-

portuojate arba nenaudojate.



»  Sustabdykite variklj:
- Prie$ degaly jpylima;
- Pries Zolés surinkéjo nuémima;
- Prie§aukstumo reguliavimag, iSskyrus, jeigu tg numatyta

reguliuoti nuo operatoriaus vietos.

+  Sumazinkite droselio sklendés padét;j kol variklis iSsijungia
ir, jeigu variklis yra su iSsijungimo voztuvu, uzsukite de-
galus baige pjovimo darbus.

A |SPEJIMAS: VAIKAI SIA PRIEMONE GALI SUSIZ-

EISTI. Amerikos pediatry akademijarekomenduoja
stumiamg Zoliapjove naudoti ne jaunesniems nei
12 mety vaikams, o savaeige zoliapjove vairuoti ne
jaunesniems nei 16 mety vaikams.

» Pakraudami arba iSkraudami masing nevirSykite maksi-
malaus rekomenduojamo 15° darbinio kampo.

» Naudodamiesi 8ia masina dévékite tinkamas asmens
apsaugos priemones (PPE), jskaitant (bent) tvirtg avalyne,
akiyirklausos apsaugg. Nepjaukite Zolés avedamitrumpg
ir (arba) atvirg avalyne.

« Sioje instrukcijoje nurodyti vibracijos lygiai néra
apskaiciuoti pagal darbuotojams daroma poveikj. Darb-
daviai turéty apskaiciuoti 8 valandoms lygiavertes vertes
(A(8)) ir atitinkamai apriboti poveikj darbuotojams.

» Visada kam nors praneskite, kad pjaunate Zole.

IV. TECHNIKINE PRIEZIURA IR LAIKYMAS

« Sekite, kad visi sraigtai, verzlés ir varztai baty tvirtai
prisukti, kad uztikrinti visos jrangos saugy darbg.

* Niekados nelaikykite uzdaroje patalpoje jrangg su benzinu
bake, nes benzino garai gali lengvai uZsiliepsnoti nuo
atviros liepsnos arba kibirksties.

» Leiskite varikliui pravesti ir tiktai tada padékite uzdaroje
patalpoje.

+ Kad iSvengtuméte gaisro pavojaus, laikykite variklj,
duslintuvg, akumuliatoriaus skyriy bei benzino laikymo
vietg Svarias, neuzterstas vegetatyvinémis medziagomis
bei tepalais.

+  Saugumo sumetimais pakeiskite nudévétas ir sugadintas
jrangos dalis.

» Jeigu reikia iStustinti ar iSvalyti degaly baka, darykite tai
tiktai po atviru dangumi.

» Naudojantis daugiapeiline jranga, elkités atsargiai, nes
sukant vieng peilj gali suktis ir visi kiti.

« Jeigu jrangg reikia pastatyti j stovejimo aikstele, laikyti
arba palikti be priezitros, nuleiskite pjovimo jrankius,
jeigu nenaudojate saugy mechaninj uzrakts.

|SPEJIMAS: Visados atjunkite uzdegimo zvakés
laidg ir padékite atokiau, kad tas negaléty pasiekti
uzdegimo zvake, kad iSvengti netycinio jsijungimo
paruosSiant, transportuojant, reguliuojant arba re-
montuojant jranga.
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1. DrosSibas noteikumi
Braucamo pasgajéju plavéeju droSas ekspluatacijas noteikumi

A

SVARIGI: ST GRIESANAS MASINA VAR AMPUTET KAJAS UN ROKAS, UN MEST PRIEKSMETUS. SEKOJOSO DROSIBAS IN-
STRUKCIJU NEIEVEROSANA VAR IZRAISIT NOPIETNUS IEVAINOJUMUS VAI NAVI.

©

| APMACIBA

Uzmanigi izlasiet instrukcijas. lepazistieties ar vadibas
sistému un to, ka pareizi lietot iekartu.

Nekad nelaujiet izmantot zales plavéju bérniem vai
cilvekiem, kas nav iepazinuS$ies ar instrukcijam. Vietgjie
noteikumi var ierobezot iekartas vaditaja vecumu.
Nekad neplaujiet zalienu, kad tuvuma atrodas cilveki, it
Tpasi bérni, vai dzivnieki.

Neaizmirstiet, ka ierices vaditajs vai lietotajs ir atbildigs
par nelaimes gadijumiem vai raditajam briesmam citiem
cilvékiem vai vinu TpaSumam.

Neparvadajiet pasazierus.

Visiem vaditajiem ir jaapgist profesionalas un praktiskas
instrukcijas. STm instrukcijam ir jaakcenteé:

- Uzmanibas un koncentréSanas nepiecieSamiba,

kontroli nevar atgut, piespiezot bremzes.

Galvenie kontroles zaudéSanas iemesli ir sekojosi:

a) Nepietiekama ritenu sakere;

b) Parak liels atrums;

c) NeatbilstoSs bremzéSanas veids;

d) MasSinas modelis neatbilst dotajam uzdevumam;
e) Zemes celu, it 1pasi nogazu efekta neapzinasanas;
f) Nepareiza sakabe un kravas izvietojums.

Il SAGATAVOSANAS

Plaujot zalienu, vienmér valkajiet izturigus apavus un

garas bikses. Nedarbiniet ierici, ja jums ir kailas kajas

vai arT kajas ir sandales.

Pamatigi parbaudiet platibu, kur ierice tiks izmantota, un

novaciet visus priekSmetus, ko masina var pasviest talak.

BRIDINAJUMS — Benzins viegli uzliesmo.

- Glabajiet degvielu §im nolikam Tpasi paredzétos kon-
teineros.

- Uzpildiet degvielu tikai ara un degvielas uzpildes laika
nesmékeéjiet.

- Pirms motora iedarbinaSanas uzpildiet iekartu ar de-
gvielu. Nekad nenemiet nost benzina tvertnes vaku
un neuzpildiet degvielu, ja motors darbojas vai art ir
karsts.

- Jabenzinsirizs|akstijies, neméginietiedarbinat dzingju,
ta vieta novietojiet masinu talak no vietas, kur benzins
ir izSlakstijies, un neizraisiet aizdedzes avotu, kamér
benzina tvaiki nav izklidusi.

- Kartigi novietojiet atpakal visas benzina tvertnes un
aizgrieziet konteineru vakus.

Nomainiet bojatus klusinatajus.

Pirms lietoSanas vienmér vizuali parbaudiet, vai asmeni,

asmenu skrdves un fréze nav nolietojusies vai bojati.

Nomainiet nolietotus vai bojatus asmenus un skrives

komplektos, lai saglabatu Iidzsvaru.

Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu masinam, ta ka

griezoties vienam asmenim, griezas ar paréjie.

Il EKSPLUATACIJA

Nedarbiniet motoru ierobezota telpa, kur var sakraties

bistamie oglekla monoksida dami.

Plaujiet tikai dienas gaisma vai pie laba maksliga apga-

ismojuma.

Pirms méginatiedarbinatdzingju, atslédziet visus asmenu

piederumu klokus unielieciet parnesumu neitrala atruma.

Nelietojiet masinu uz nogazém, kas stavakas par 15°.

Atcerieties — neviena nogaze nav ,droSa” nogaze. Esiet

Tpasi uzmanigi, kustoties pa zalajiem klatam nogazem.

Lai pasargatos no apgasanas:

Neapstajieties un nesaciet darbinat motoru peksni, braucot

augsup vai lejup pa nogazi.

- Piespiediet sajigu Iénam, vienmér atstajot masinu
parnesuma, Tpasi braucot lejup pa nogazi;

- Braucot lejup pa nogazi un asos pagriezienos, pietu-
rieties pie zema atruma;

- Uzmaniet paugurus, ieplakas un citus apsléptus riskus;

- Nekad neplaujiet 8kérsam pari nogazei, ja vien plavéjs
nav paredzéts tieSi $adam noldkam.

Esietuzmanigi, velkotkravas vaiizmantojot smago tehniku.

- Lietojiet tikai razotaja izvélétas jlgierices vietas.

- Parvadajiettikaitaskravas, kurasjus varatdroSikontrolét.

- Neveiciet asus pagriezienus. Esiet uzmanigi, braucot
atpakalgaita.

- Lietojiet pretsvarus vai ritenu svarus gadijumos, kad
tas ir ieteikts lietoSanas instrukcijas.

Skérsojot vai tuvojoties ielas braucamajai dalai, uzmani-
eties no satiksmes.

Apstadinietasmenu rotaciju, pirms Skérsojat virsmas, kas
nav klatas ar zali.

Lietojotjebkadus piederumus, nekad nenovirziet materialu
izvadiSanu skatitaju virziena, ka art nelaujiet nevienam
atrasties tuvuma masinas ekspluatacijas laika.

Nekad nedarbiniet zales plavéju ar bojatu apvalku, aizs-
argu vai bez droSibas aizsardzibas iekartam.

Nemainiet motora regulatora iestatijumus un nedarbiniet

motoru paatrinata rezima. Darbinot motoru parmérigi atri,

jus riskejat gat traumas.

Pirms atstajat vaditaja poziciju:

- Atslédziet jaudas nonems3anas karbu un nolaidiet
piederumus;

- lelieciet atrumparslégu neitrala atruma un novelciet
stavbremazi.

- Apstadiniet dzingju un iznemiet atslégu.

Apstadiniet komplektéjosas iekartas, apstadiniet dzingju
un atvienojiet aizdedzes sveces vadu(s) vai iznemiet
aizdedzes atslégu

- Pirms tirat blokétas vietas un tekni;

- Pirms parbaudat, tirat vai darbinat zales plavéju;

- Péc uzdurSanas sveSkermenim. Pirms atkartotas
iekartas ieslégSanas un darbinasSanas, parbaudiet,
vai zales plavéjs nav bojats un veiciet nepiecieSamos
laboSanas darbus;

- Jamasinasakneparastivibrét (parbaudietnekavéjoties).

Apstadiniet komplektéjosas iekartas, transportéjot masinu
vai ar1, kad ta netiek lietota.

Apstadinietdzingju un apstadinietkomplektéjosasiekartas
- Pirms degvielas uzpildes;
- Pirms zales savacéja nonemsanas;

- Pirms reguléjat augstumu, ja vien reguléSanu nevar
veikt no operatora pozicijas.



« Samaziniet degvielas droseles iestatljumus dzingja
izslégSanas laika un, ja, dotd modela dzingjs ir apgadats
ar sleégventili, atslédziet degvielu plau$anas beigas.

BBTDINAJUMS: $IS APRIKOJUMS VAR SAVAINOT
BERNUS. Amerikas pediatrijas akadémija iesaka,
ka stumjamu zales plaujmasinu drikst lietot tikai no
kas vadama, sézot operatora sédekli — tikai no 16
gadu vecuma.

* Plaujot zali vai to izmetot, neparsniedziet ieteikto
maksimalo darbibas lenki — 15°.

« Lietojot So ierici, izmantojiet individualas aizsardzibas
[Tdzek|us, tostarp izturigus apavus, aizsargbrilles un
prettrokSna austinas. Neplaujiet zali 1sos apavos un/vai
tados, kuri nenosedz kaju pirkstus.

« Saja rokasgramata noraditie vibracijas ITmeni nav
aprékinati ka vibraciju ietekme uz darbiniekiem. Darba
devéjiem jaaprékina atbilstoSas 8 stundu ietekmes
vértibas (A(8)) un attiecigijaierobezo darbinieku saskare.

» Dodoties plaut zali, vienmér informéjiet par to kadu.

IV APKALPE UN GLABASANA

» Piegrieziet ciesi visas skrives un uzgrieznus, lai iekarta
bidtu drosa darba stavokili.

* Nekad neglab3jiet iekartu, kuras tvertné ir benzins, €k3a,
kurizgarojumivar saskarties aruguns liesmu vai dzirksteli.

* Pirms noglabajat iekartu nozogota viet3, laujiet dzingjam
atdzist.

* Lai samazinatu ugunsbistamibu, gadajiet par to, lai
dzingja, akumulatora un benzina uzglabaSanas vieta
nebdtu zale, lapas un tie nebdtu parak ellaini.

* Biezi parbaudiet zales savacéju, lai parliecinatos, ka tas
nav nolietojies vai bojats.

» DroSibas nolika nomainiet nolietotas vai bojatas detalas.

» Jadegvielas tvertne ir jaiztukSo, tas jadara ara.

* Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu masinam, ta ka
griezoties vienam asmenim, griezas ar paréjie.

« Kad masina tiek novietota stavvieta, noglabat vai atstata
bez uzraudzibas, nolaidiet grieSanas Iidzek|us, ja vien jis
nelietojat atbilstoSu mehanisko slédzi.

& BRIDINAJUMS: Vienmér atvienojiet aizdedzes

sveces vadu un nolieciet vadu tur, kurtas nevar sas-
karties araizdedzes sveci, laiizvairitos no nejausas
iedarbinasanas, sagatavojot, transportéjot,
reguléjot vai veicot remontdarbus.
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1. Yka3zanua 3a 6esonacHocT

Yka3zaHusl 3a 6e3onacHoOCT Npu paboTa c poTopHa Kocayka

BAXHO: TASMALLMHA 3BAKOCEHE HATPEBAMOXXE JA OTPEXE PbKA UITMKPAK, UITM OA CPEXE NOMAOHAJIBHEATIPEOMET.
HECIA3BAHETO HA CINEAHUTE YKASAHWA 3A BESOMNMACHOCT MOXE OA OOBEOE 1O HAPAHABAHWA OOPU N 1O CMBPT.

I. YKASAHUA 3A PABOTA

[MpoyeTeTe BHMMATENHO CreaHnTe ynbTBaHUA 3a pa60Ta.
3anosHainTe ce ¢ ynpaslieHneTo n npaBuiiHOTO 1U3Non3y-
BaHe Ha CbOpPBXEHUETO.

Hwukora He fonyckaiiTe KOHTaKT C KocadkaTa Ha fela unm
nMua, KOUTO He ca 3anosHaTty ¢ ykasaHusita. MecTHuTe
pasnopeabu MoraT Aa nocTaBsAT orpaHMyeH1e 3a BbapacTtTa
Ha one-paTtopa.

Hukora He koceTe B 6rM30CT 0 Xopa 1 0cobeHo Ao Aela
1 JOMALLIHWN XUBOTHMU.

WmaiiTe npeasua, Ye N1LETO, KOETO yrpaBnsBa kocadkara,
HOCW OTFOBOPHOCT 3a HelacTHUTEe criydan 1 onacHoCT-
Ta, 3acTpallasalia Apyr1 Xo-pa Ui UMYLLEeCTBOTO UM.

BBecuykiy wobbopy TpsAGBa Aa noTbpCcAT U nonyyaT npode-

CUOHarHa 1 NpakTUyHa MHCTPYKUUMS. TakaBa MHCTPYKLMS

TpsibBa ga ngyeprae:

- HypgaTa OT rpvka 1 KOHUEeHTpauus npu pabota ¢ ABu-
XEeLM ce MaLlUviHu;

- KOHTPOIBT Ha ABKXKellaTta Ce MallunHa, KoraTo ce ABUXU
MO HakKJ1oOH He Ce OCbllUecCTBABa C NOMOLLTA Ha cnnpad-
Kata.

OcHOBHUTE NpUYKnHKM 3a 3aryba Ha KOHTpona ca:
a) HepoCTaTbYHO CLENnneHne Ha KorenaTa;
b) npekaneHo 6bp30 KapaHe;

C) HenpaBWITHO M3MON3BaHe Ha cnMpadykara;

d) BMOBT Ha MalMHaTa e HenoaxoasL 3a CboTBeTHATa
paboTa;

€) Heocb3HaTedeKT,KoTo B1uMorbnaatbae NnpeamnssmkaH
OT CbCTOSIHMETO Ha Mo4BaTta, 0COBEHO NPU HAKIMOHWU;

f) HenpaBwnHo perynupaHe v pasnpeaerneHne Ha TexecTa.

Il. NTOArOTOBKA 3A PABOTA

C uen ga ce Hamanu pucka OT noxap — npeau ynotpeta,
npv 3apexaaHe C ropyBo 1 Npu NprKoYBaHe Ha paboTarta
Nno KOCeHe — MpoBepeTe U OTCTpaHeTe HaTpynBaHusiTa
OT OCTaTb4HU YacTULM B TpaKTopa, Kocadkata U BCUYKM
ocTaHanm npucnocobneHuns.

Mo BpemMe Ha paboTta ¢ kocaykaTa BMHarM HoceTe nopg-
xoaawm obyBku 1 obnrvu naHTanoHu. He pabortete 6ocu
unun obyTn C OTBOPEHN caHOanu.

BH1MmaTenHo npoBepeTe MACTOTO, KbAETO LLe CE U3NOoM3Ba

CbOPBXEHNETO, U OTCTPAHETE BCUYKU MpeaMeTu, KOUTO

moraT aa 6baar yBneyeHu ot MalumHaTa.

BHVMAHWE — BeH3nHBbT € CUITHO 3ananmnTernHo BELLLECTBO.

- lopuBoTO fa ce CbxpaHsiBa B cneumanHo npegHasHavyeHm
3a Ta3u Lern KOHTEeNHepU.

- HanvBaHeTo Ha ropuBo ga ce u3BbpLUBa CaMo Ha OT-
KpUTO, KaTo Npu ToBa He TpsibBa Aa ce nyLu.

- HanueanTe ropuso camo npv npeasapuTenHO U3KMHYeH
[nBuraten. HukoraHa cBansiite kanakaHaumMctepHatanHe
HanuvBanTeropusonpupa-ooTeLnnmMoLLe TombNABUraTern.

- Bcnyuai, ye ce n3nee HaBbH 6EH3UH, HUKOTa HE MpaBeTe
OnuT Aa BKNOYMTE ABUraTens, a u3-Ternete MmalumMHaTa
N3BbH MSICTOTO Ha pas3nMBa KaTo n3dsareate kakBUTO 1
[a e U3TOYHMLUM Ha 3ananBaHe — 4O pa3HaCsAHETO Ha
OeH3nHOoBUTE Napwu.

- 3aTBopeTe rpuwKIIMBO BCUYKM Kanaum Ha LuMcTep-HaTa
NI KOHTENHepa .

HeunsnpaBHuTe Lymo3arnylwmTenn a ce noa-MeHAaT ¢

HOBMW.

Mpeamn ynotpeba Ha kocaykaTa Aa ce NpoBepu BU3yarHo
Jarnv HoXOBETe, BUHTOBETE Ha HOXO-BETE UMW KOMMIEKT-
HOTO pexeLlo YCTPOWCTBO He Ca U3HOCEHW Unu noepe-
AeHun. NogMeHeTe U3HO-CEHUTE UMW NOBPeEeHN HOXOBE
1 BUHTOBETE — 3a 3ana3BaHe Ha PaBHOBECHETO.
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[Mpu mMawmHUTE C noBeye HOxOBe OObpHETEe 0Co-GeHo
BHVMMaHVe Ha U3NpaBHOCTTa UM, TbiA KaTo NPY BbPTEHETO
BCEKM OT HOXXOBETE MOXe Aa NOBpeaun octaHanuTe.

lil. HAYMH HA PABOTA

He nyckavite mawmvHata ga pabotn B 3aTBO-peHO Npoc-
TPaHCTBO, KbAETO MOXe [a Ce MOoMyyYn HaTpynsaHe Ha
onacHus ra3 BbrnepoaeH MOHO-KCHA.

KoceTe camo Ha fHEBHa CBETNMHA UINW MPU CUMHO U3KYCT-

BEHO OCBETNEHNE.

Pa3briokmpanite BCUYKN HOXOBE Y yNneu, Npeamn BKIo4Ba-

HeTOo Ha ABuratens..

He nsnonssante npu HaknoHu no-roriemu ot 15°.

3anomHeTe, Ye HsiMa “GesonaceH” HakKmMoH. [MbTyBaHeTO

Mo TPEBWCTN HAKNOHW N3nMckBa 0cobeHo BHUMaHue. 3a aa

He gonyckaTte npeobpbluaHe;

- He CnupanTe W He TpbreamTe M3BEOHBLX, Korato ce
n3KaysaTe Unm cryckare no Xbnw;

- BKMoveTe 6aBHO cbeaAnHUTENs, MallMHaTta BMHarn aa
€ Ha CKOpOCT, 0COBEHO KoraTo ce crnyckaTe Mo XbIM;

- CKOpPOCTUTE Ha MalumHaTa Tpsbsa Aa ca HUCKKU MO Ha-
KIMOHWTE 1 MO BpeMe Ha TPYAHW 3aBOW;

- BHVMMaBanTe 3a uU3gaTvHU U AYNKA UNU Apyrn CKputu
onacHocTu;

- HUKOraHa KoceTe npesnuuesBaTtayvacT Ha HaknoHa, 0OCBeH
ako TO3u BMA KOCayka He e HampaBeHa cneumnanHo 3a
Tasu uen.

BHuMmanTe npu TerneHe Ha TeXeCTV U Npu n3nonasaHe

Ha TeXKW ypeau.

- VsnonsBanTte camo foKa3aHW TEMMUTENHN CBPB3KU.

- OrpaHudeTte TexectTute OO CTEMEH, B KOATO MOXeTe
CMOKOWHO Aa i KoHTponupare.

- He 3aBuBanTe octpo. BHumartenHo ce ABmxeTe Hasaga.

- V13non3sanTte KOHTPaTEXeCTW UM TEXECTN Ha Konenara,
KoraTto TOBa € NpenopbYyaHo B HAPBYHMKA C UHCTPYKLIMK.

BHumaBanTe 3a OBWXKeHWe, Korato npecuyare unu ce

ABwxunte 6nmso Jo nbTuUa.

CnpeTe HOXOBeTe Npeawu Aa npeceveTe HeTpeBHa NIIOLL,.

Korato usnonssate npukadeHn ypeaw, HUKOra He pas-

ToBapBaviTe matepuana B 6GrmM3ocT 4O APYrM XOpa U He

ponyckanTe HUKOM A0 MalunHaTa no Bpeme Ha paboTa.

Hukora He paboTeTe ¢ kocavkaTa Cc NOBpeAeH npeanasm-

Tenu, 3aawmTtn unv 6e3 obesonacsiBalLm 3aWUTHN cCpeacTaa

Ha MSCTO.

He npomeHsiTe HacTpovikutTe Ha perynaTtopa Ha ABura-

Tens, He dopcupainTe ckopocTtTa. PaboTta ¢ apuratens

npn BMCOKa CKOPOCT MOXe a yBenuyu onacHocTTa oT

HapaHsiBaHe.

[Mpean ga HanycHeTe paboTHOTO MACTO:

- ocsobogeTe 3axpaHBaAHETO 3a TPbIBaHE W CHUXETE

NpuKpeneHnTe ypeau;

NpoMeHeTe B HeyTpasiHa Mo3ULMA 1 BKIOYETe pbyHaTa

crnvpadka;

- CnpeTe ABUratens M MaxHeTe Kroya.

OcBobogeTe npukpeneHuTe ypeau, cnpete ABuratens

N oTKaveTe Kabena Ha cBela UNM MaxHeTe Koya 3a

3anansaHe:

- npeau NovMcTBaHe Ha 3apbCTBaHWA UMW OTMyLUBaHe
Ha yHUATa;

- npeauw nposepka, moyncTeaHe unm paboTta BbPXY KO-
cavkara;

- cnepcnbBaHe B4y 06ekT. [poBepeTe kocaykaTa 3a no-
BpeauunonpaseTenpenn3anansaHennmpaboracypena;

- aKo MaluvHaTa 3arnoyHe fa Bubpupa Heobu4anHo (He-
3abaBHO npoBseperTe).



OcBobogeTe npuKkadeHnTe ypeau npegn npemMmectBaHe,
Uy KoraTto He r'm nanonsearte.

Cnipete Osuratenst u ocBo6oeTe npukayeHuTe ypeau:

- Mpeau 3apexgaHe C ropueo;

- MpeauaamaxHeTe 3axXBallalloTo yCTPOMCTBO 3a TPeBa;

- npeov Oa perynupare BUCOYMHATA, OCBEH ako ToBa
perynupaHe Hemoxe aa 6be HanpaBeHO OT MSICTOTO
Ha onepartopa Ha MalumHaTa

Hamanete HacTpoiikaTa Ha KnanaHa 3a BpeMeTo Ha W3-

KntouBaHe v ako ABUraTesnsaT e cHabaeH ¢ kpaH 3a racexe,

3aBbpPTETE KPaHa 3a CrnmpaHe Ha ropuBoTOo cnej 3aBbplLu-
BaHe Ha KOCEHEeTO.

NMPEAYNPEXOEHUE: TOBA OBOPYOBAHE MOXE
OATNMPUYUNHUHAPAHABAHUA HA OELIA. AMepuk-
aHckaTaneguaTpuiHa acouuauus npegynpexaasa,
Yye cnewexogHaMalunHa 3a KoceHe MoraTt gapaboTaT
camoeua, HaBbpLnM 12rogmMHn, acbCc caMoxogHa
KOCaykKa - TakMBa, KOMTO ca HaBbpLwUnu 16 rogmHu.

Mpy ToBapeHeTo 1 pasToBapBaHETO Ha Ta3n MalUMHa He
npesuvLLIaBanTe MakCMMarnHo NpenopbYUTENHNS paboTeH
BN OT 15°.

Hocete nooxoasiwm npeanasHy cpeacTea, korato paboTtute
C Ta3u MalLuHa, BKI. (MoHe) conuaHu obyBKM U 3aluuTa
3a ounte 1 ywmute. He paboTeTe ¢ mawumHaTta ¢ neku unm
OTBOPEHN 00YBKM.

B nocoveHnTe B TO3M HapbyHMK HMBA Ha Bubpauuu He
ce B3eMa npeaBuf cTeneHTa Ha usnaraHe Ha paboTHuka.
PabotogatenuTte TpsbBa Aa m3uMcnsiBat CTOMHOCTUTE,
eKBMBaneHTHM Ha 8-4yacoBo nsnaraHe (A(8)) n aa orpaHu-
YaBaT usnaraHeTo Ha paboTHUKA NO CbOTBETHUSI HAYMH.

BuHarn ocsegomsaBanite noHe eQuH YOBeEK, Ye CTe HaBbH
N n3BbpLIBaTe KOCeHe C MallunHaTta.

IV. NOAAPBXKA N CbXPAHEHUE

Bcumuku ranku, BuHTOBE M 6onTOBE TpsibBa Aa Obaar 3aTer-
HaTu 3a ocurypsisaHe Ha 6e3onacHu ycrnosus 3a paboTa c
MalumHara.

Huikora He cbxpaHsiBaiiTe 6eH3VH BbB BbTpe-LUHOCTTa Ha
crpaga, B KOSITO napuTe My MoraT Aa nonagHaT B KOHTaKT
C OTKPUT MrambK UK UCKpa.

Mpean oa npubepeTte Kocadvkarta, HE3aBUCMMO OT TOBa
KbJe LUe 5 cbXxpaHsaBaTe, TpsibBa Aa ocTa-BUTe ABUraTtens
[a 13CTuHe.

3a HamansiBaHe Ha pucka OT noxap ABWUraTenst, Lymo-
3arnywnTensT, MACTOTO Ha akymyrnatopa U MecTaTta 3a
cbxpaHeHue Ha 6eH3nHa fa ce noaabpkaT cBoOOAHM OT
TpeBa, NMcTa Unn 3am-bpCsiBaHUS C rpec.

[a ce npoBepsiBa peJOBHO KOLBLT 3a TpEBa 3@ M3HOCBaHe
Un1 BroaBaHe Ha CbCTOSIHUETO MY.

B nHTepec Ha curypHocTTa NOAMEHSINTE U3HOCE-HUTE UIK
NnoBpeAEHN YacTu.

AKo e He06X0MMO A Ce U3NPa3HU pe3epBoapbT 3a FOPUBO,
ToBa TpsibBa Aa 6bAe HanpaBeHO H-aBbH.

BHvMaBanTe npu MalUMHWUTE C NOBEYE HOXOBE, 3aLLOTO
BbPTEHETO Ha €QHO OCTPUE MOXeE Aa Npean3BrKa BbpTe-
HeTO Ha ocTaHanure.

KoraTo TpsibBa fa napkuparte MalumHaTta, Aa s ckragupare
unu aa st octaBute 6e3 Haa30p, CHKETE pexeLumnTe yc-
TPOWCTBA, OCBEH @Ko HE U3MOon3BaTe CUTypHO MEXaHUYHO
3aKMYBaHe.

NMPEAYNPEXAOEHUE:BuHarnuskniouBanTekabenau
ronocraBsiiTe farne4e oT CBeLla, 3a,4a HAMa KOHTaKT
cHesi. ToBa ce npaBu c Lien ga ce nsberHe criy4yanHo
BKMIOYBaHe Ha MalwMHaTa Npu HacTpoWBaHe,
TpaHcnopTUpaHe, perynvpaHe Unm pemMoHT.
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1. Reguli de siguranpa
Practici de Operare Sigura pentru Motocositoare

A

IMPORTANT: ACEASTA MASINA DE TAIERE POATE AMPUTA MAINILE S| A PICIOARELE S| POATE AZVARLI OBIECTE. NESO-
COTIREA URMATOARELOR REGULI DE SIGURANTA POATE DUCE LAACCIDENTE GRAVE SAU LAACCIDENTE MORTALE.

(&

I. ANTRENAMENT

Citii cu atentie instructiunile. Familiarizati-va cu comenzile
si cu utilizarea corecta a echipamentului.

Nu permiteti niciodata copiilor sau persoanelor nefa-

miliarizate cu instructiunile folosirea motocositoarei.

Reglementarile locale pot restrange varsta operatorului.

Nu tundeti iarba cand se afla persoane in apropiere, mai

ales copii sau animale domestice.

Nu uitati ca operatorul sau utilizatorul este responsabil

pentru accidentarea sau periclitarea integritatii altor per-

soane sau a proprietatilor lor.

Nu luati pasageri la bord.

Toti conducatorii trebuie sa primeasca o instruire

profesionala si practica. Aceasta instruire trebuie sa puna

accent pe:

- necesitatea atentiei si concentrarii cand se lucreaza cu
astfel de masini;

- {inerea sub control al acestor masini, care daca aluneca
pe o panta, nu se pot redresa prin apasarea franei.

Principalele cauze ale scaparii de sub control sunt:

a) aderenta insuficienta a rofji;

b) conducerea cu viteza mare;

c) franare neadecvata;

d) tipul masinii este nepotrivit sarcinii vizate;

e) lipsa prevederii privind efectele conditiilor de teren,
in special a pantelor;

f) incorecta incarcare si distribuire a incarcaturii.

Il. PREGATIRI

Pentru a reduce riscul de producere de incendii — ihainte
de utilizare, in cursul alimentarii cu carburant si la sfarsitul
fiecarei sesiuni de tuns iarba — inspectati si inlaturati de pe
tractor, de pe masina de tuns iarba si din spatele dispozi-
tivelor de siguranta orice acumulari de reziduuri organice
Intimpul cosirii, purtati intotdeauna incaltaminte rezistenta
si pantaloni lungi. Nu folositi desculii sau cu sandale de-
schise echipamentul.

Faceti o inspectie amanuntjta a suprafetei unde veti utiliza
echipamentul pentru a indeparta toate obiectele care pot
fi aruncate de catre masina.

ATENTIE — Benzina este foarte inflamabila.

- Pastrati carburantul n recipiente special concepute
pentru acest scop.

- Realimentati cu carburant numaiin aer liber si nu fumati
in timpul realimentarii.

- Alimentarea cu carburant trebuie efectuatd inaintea
pornirii motorului. Nu indepartati niciodata capacul
rezervorului sau nu faceti alimentarea cu benzina in
timp ce motorul este pornit sau este fierbinte.

- Dacas-avarsatbenzina, nuincercati pornirea motorului,
ci impingeti masina mai departe de locul cu pricina si
evitati crearea oricarei surse de aprindere, pana cand
vaporii de benzina se evapora.

- Inlocuiti rezervoarele si capacele nesigure.

Inlocuiti tobele defecte.

Inainte de punerea in functiune, faceti intotdeauna o
inspectie vizuala pentru a vedea daca lamele, bolfurile
lamelor si ansamblul de taiere sunt uzate sau deteriorate.
Inlocuiti lamele sau bolfurile uzate ori deteriorate in seturi,
pentru a pastra echilibrul ansamblului.

Aveti grija, deoarece la masinile cu mai multe lame, rotirea
unei lame poate antrena rotirea celorlalte.
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lll. EXPLOATARE

Nu puneti in functiune motorul in spatii stramte, unde poate
avea loc o acumulare periculoasa de monoxid de carbon.

Cositi numai la lumina zilei sau intr-un iluminat artificial
corespunzator.

nainte de pornirea motorului, eliberati ambreiajele care
{in de lame si punetj-le intr-o pozitie neutra.

Nu-I folositi pe pante cu o inclinare mai mare de 15°.

Nuuitati:nuexistapante“sigure”.inaintareapepanteacoperite
cu iarba cere o grija deosebita. Pentru a evita rasturnarea;

- Nuopritisaunupornitibrusccand urcatisaucoboréatidealul;
- Bagati masina in viteza cu grija si lasati masina intot-
deauna n viteza, mai ales cand coborati o panta;

- Pepante sauinviraje stramte, masinatrebuie saramana
intr-o treapta de viteza inferioara;

- Fiti atent la ridicaturile de pamant si la gropi, precum si
la celelalte pericole;

- Nu cositi niciodata inspre deal, in afara de cazul in care
motocositoarea este proiectata astfel.

Aveti grija cind tractati diferite Tncarcaturi sau folositi un

echipament greu.

- La bara de tractiune folositi doar punctele de ancorare
aprobate.

- Limitafi incarcatura la cea pe care o puteii controla in
mod sigur.

- Nu faceti viraje stramte. Aveti grija cand dati cu spatele.

- In cazurile sugerate in manualul de utilizare, folosifi
contragreutati sau greutati atasate de roata.

Fiti atenti la trafic cand traversati un drum public sau va

apropiati de el.

Opriti rotirea lamelor cand traversati suprafete care nu

sunt acoperite cu iarba.

Atuncicand utilizatjechipamenteaditionale, nugolitivegetatia

cosita direct spre persoanele aflate in zona si nu permiteti

nimanui sa se apropie de masina in timpul functionarii ei.

Nu actionati motocositoarea daca are aparatoare defecte

sau daca nu are montate echipamentele de protectie.

Nu modificati setarile care guverneaza motorul si nu
supraturati motorul. Folosirea unui motor supraturat poate
duce la cresterea pericolului de acccidentare.

nainte de a parasi locul operatorului masinii:

- Decuplati transmisia si coborati echipamentele atasate;

- Schimbati treapta de viteza in cea neutra si trageti frana
de mana;

- Opriti motorul si scoateti cheia de contact.

Decuplati actionarea echipamentelor aditionale, opriti
motorul, deconectati cablurile bujiilor sau scoateti cheia
de contact

- Tnainte de curatirea sau deblocarea jgheaburilor;

- Tnainte de verificarea, curétirea sau interventia la moto-
cositoare;

- Dupa ciocnirea cu un obiect strain. Inspectati motocosi-
toarea pentru depistarea avariilor si efectuati reparatiile
Tnainte de a reincepe lucrul si a actiona echipamentul;

- Dacamasinaincepe sa vibreze in mod anormal (verificatj
imediat cauza).

Tntimpul transportului sau dupé folosire decuplatiactionarea
echipamentului aditional.

Opriti motorul si decuplati actionarea echipamentului
aditional

- Tnainte de realimentare;

- Tnainte de indepartarea deflectorului de iarba;

- Tnainte de a face reglajele de Tnaltime, in afaré de cazul
n care acestea se pot efectua de pe locul operatorului.



Dupa oprirea motorului puteti modifica reglajul supapei de
admisie, iar daca motorul este prevazut cu o supapa de
intrerupere, opriti alimentarea cu carburant la terminarea
cositului.

AVERTIZARE: COPIIl POT FI RANITI DE ACEST
ECHIPAMENT. Academia Americana de Pediatrie
(American Academy of Pediatrics) recomanda ca
varsta copiilor sa fie de minimum 12 ani pentru a
putea utiliza o masina de tuns iarba cu operator
pedestru si de minimum 16 ani pentru a putea utiliza
o masina de tuns iarba cu operator ambarcat.

Cand incarcati sau descarcati masina, nu depasiti unghiul
maxim de utilizare recomandat de 15°.

Purtati Echipament de protectie individuala (EPI) cand
utilizati aceasta masina, inclusiv (cel putin) pantofi rezistentj,
ochelari de protectie si echipament de protectie pentru
urechi. Nu taiati iarba daca purtati pantaloni scurtj si/sau
incaltaminte care lasa piciorul descoperit.

Nivelurile de vibratji indicate Tn acest manual nu sunt ajus-
tate pentru expunerea lucratorului la vibratii. Angajatorii
trebuie sa calculeze valorile pentru expunerea echivalenta
pe o perioada de 8 ore (A(8)) si sa limiteze expunerea
lucratorilor Tn consecinta.

Informati intotdeauna pe cineva ca va aflati afara si taiati
iarba.

IV. INTRETINERE S| PASTRARE
Pentru a fi siguri ca echipamentul ramane in conditii per-
fecte de functionare, strangeti bine toate piulitele, bolturile
si suruburile.
Nu lasati masina cu benzina in rezervor in cladiri in care
vaporii de benzina pot fi aprinsi de o flacara neprotejata
sau de scantei.
Tnainte de a I&sa masina intr-un spatiu inchis, I&sati sa i
se raceasca motorul.
Pt. a reduce riscul incendiilor, pastrati motorul, toba de
esapament, compartimentul acumulatorului si locul de
pastrare al combustibilului curatate de iarba, frunze si
exces de unsoare.
Verificati iTn mod frecvent uzura sau deteriorarea deflec-
torului de iarba.
Pt. siguranta Dvs., inlocuiti partile uzate sau deteriorate.
Daca rezervorul de carburant trebuie golit, acest lucru
trebuie facut in aer liber.
Aveti grija, deoarece la maginile cu mai multe lame, rotirea
unei lame poate antrena rotirea celorlalte.
Atunci cand masina trebuie parcata, pastrata sau lasata
fara supraveghere, coborati agregatul de taiere, in afara
cazului cand se foloseste un blocaj mecanic adecvat.

ATENTIONARE: Deconectati intotdeauna cablul bu-
jiei si amplasati cablul in asa fel incat el sa nu poata
intra in contact cu bujia, prevenind astfel pornirea
accidentala in timpul pregatirilor, transportului,
reglajelor fine sau reparatiilor.
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CooTtBeTcTBYeT MNoOMnoxeHuam [OuUpekTMB M CTaHOApTOB,
yKa3aHHbIX B TabnunLe xapakTepucTUK U3aenus, u nonpaskam
K HUM.

HoMmuHanbHasi MOLLHOCTb, AEKIapypupyemast arotToBuTernieM
aBuratenst - 370 CPeAHsiss MOLUHOCTb OpyTTO TUMUYHOTO
cepwuiiHoro asuratens (Mpy yka3aHHOM 3HaveHuu 06/MuH)
Ons onpegeneHHoOW mMopenu ABuratensi, M3mMepeHHas
B COOTBETCTBMM CO cTaHaapTamu SAE no usmepeHuio
MOLLHOCTUN BpyTTO ABUraTenen. 3anogpobHocTAaMM npockba
obpallaTbCs K U3roToBUTENIO ABUraTens.

Vastab toote jdudluskaardil viidatud direktiivide ja standardite
satetele ja kehtivatele muudatustele.

Mootori valmistaja poolt deklareeritud nimivéimsus on antud
mudeli korral tlupilise mootori keskmine taisvdimsus (gross
power) maaratud pdodretel, mdddetuna vastavalt téisvoimust
kasitlevatele SAE standarditele. Uksikasju vt mootori tootja
poolt valjaantud materjalidest.

Atitinka direktyvy ir standarty, nurodyty gaminio veiksming-
umo schemoje, nuostatas ir esamas pataisas.

Vardiné galia, kurig deklaruoja variklio gamintojas —taitipinés
gamybos variklio vidutiné bendroji iSéjimo galia, esant nu-
rodytiems stkiams per minute, iSmatuota tam tikro modelio
variklyje naudojant SAE variklio bendrosios galios standartus.
Daugiau informacijos suteiks variklio gamintojas.

Atbilst izstradajuma veiktspéjas tabula ieklauto direktivu un
standartu nosacijumiem un spéka esoSajiem papildinajumiem
(labojumiem).

Dzin&jarazotaja noradttie jaudas parametriir konkréta dzinéja
modela sérijveida razojuma dzingja vidéja radita jauda pie
noradita apgriezienu skaita (RPM), parametrus mérot péc
dzingéja kopéjas jaudas noteikSanai paredzétajiem SAE
standartiem. Lai iegltu papildinformaciju, l0dzu, vérsieties
pie dzingja razot3ja.

OTroBapsi Ha pasnopenbuTe M TeKyLUTE U3MEHEHUSI Ha
OUPEeKTMBUTE M CTaHAapTUTe, MnokasaHu B Tabnuuarta c
paboTHMTE NokasaTenu Ha NpoaykTa.

[eknapvipaHaTa oT Npou3BoanTens Ha ABuratenst HoMuHarHa
MOLLHOCT € cpefHaTa MbfiHa MOLLHOCT Npu ykazaHuTe 06./
MWH. Ha TUNUYeH paboTeLl ABUraTen oT CbOTBETHUSI MOZErT,
namepeHa upe3 SAE cTaHOoapTTe 3a MbiHa MOLLHOCT Ha
nsuratens. O6bpHeTe ce KbM NPON3BOAUTENS Ha ABUraTens
3a nogpobHoCTL.

Este conform cu prevederile sicu amendamentele curente din
Directivele si Standardele indicate in fisa cu prestatiile produ-
sului. Puterea nominala declarata de producatorul motorului
este puterea medie bruta de iesire, la turatia specificata a unui
motor de productie tipica pentru modelul de motor, masurata
utilizand standardele SAE pentru puterea brutd motorului.
Consultati-l pe producatorul motorului pentru detalii.

Puterea nominala declarata de producatorul motorului este
puterea medie bruta de iesire, la turatia specificata a unui
motor de productie tipica pentru modelul de motor, masurata
utilizand standardele SAE pentru puterea bruta motorului.
Consultati-l pe producatorul motorului pentru detalii.
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LT 131
7,64/5,70
0-67
97
38 - 102
200
2006/42/EC
EN 836+A4
EMC 2004/108/EC
ISO 14982
2005/88/EC LpA < 84 dBa
ISO 3744
ISO 11094 LA < 100 dBa

z

N\ ,

2002/42/EC
EN 1032
EN 1033

m/s’

Aw = 127
Aw = 0.04




OTn cnMBONbI MoryT ObITb HAHeCeHbl Ha BalLel MaluMHe Unu BCTpeYyaTbCA B CONPOBOAUTENBHOM OOKYyMeHTauun. Bbl SOMKHbI
XOpOLWO 3HaTb UX 3HAa4YeHne.

@ Need stimbolid leiate oma masinalt vdi tootega kaasas olnud dokumentidest. Tehke nende tdhendus endale selgeks
@ Sie simboliai gali bati pavaizduoti ant jisy jrangos arba gaminio instrukcijoje. Yra svarbu suprasti jy reikSme.
@ Sie simboli var paradities uz jisu masinas vai ar produkta dokumentacija. lemacieties un izprotiet to nozimi.

Tean cumBonu Lie Hamepute Bbpxy Balata malwmHa unu B JoKyMeHTauusiTa, foctaBeHa ¢ usgenveto. Monsi, 3anosHanTte ce ¢
TSIXHOTO 3HaYeHMe.

Aceste simboluri pot sa apara pe masina Dvs. sau in documentatia furnizata odata cu produsul. Studiati-le si deprindeti-va cu

intelesul lor.
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3AOHUN XO[4 HEMTPANBbHbIN BbICOKUM HU3KU BbICTPO MEOJNIEHHO GAPbI BKIMHOYEHbI SAXKUTAHUE
TAGASIKAIK TUHIKAIK KORGE MADAL KIIRESTI AEGLASELT ~ TULED PEAL SUUDE
ATBULINE EIGA NEUTRALI AUKSTAS ZEMAS GREITAI LETAI SVIESOS |JUNGTOS PALEIDIMAS
ATPAKALGAITA NEITRALI AUGSTS ZEMS ATRI LENI GAISMAS IESLEGTAS AIZDEDZE
3apeH xof, HeyTpaneH xon Bucoko Hucko Bbp3 xon BaseH xof 3ananeaHe hapose 3ananeaHe
INAPOI POZITIE NEUTRA INALTIMEA DEBLOCAT VITEZA VITEZA LUMINILE APRINSE APRINDERE
MARE REDUSA
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[BWIATENb BbIKMIOYEH  [ABUIATENb BKMOYEH MYCK ABUrATENA ROS ON CTOAHOYHbI TOPMO3 OTKIMOYEH CTOAHOYHbIN TOPMO3
MOOTOR TOOTAB MOOTOR VALJAS MOOTORI ROS ON SEISUPIDUR LUKUSTAMATA MOAKMIOYEH
VARIKLIS I8JUNGTAS  VARIKLIS [JUNGTAS KAIVITAMINE ROSISJUNGTAS  RANKINIS STABDYS ISJUNGTAS SEISUPIDUR
IZSLEGTS DZINEJS IESLEGTS DZINEJS ~ VARIKLIO UZVEDIMAS  ROSIZSLEGTS STAVBREMZE NESASLEGTS LUKUSTATUD
WakntoueH asuraten PaGorTeuy gsuraten DZINEJA STARTS ROS “BKIMIOYEHO” PE‘*Ha cnupasdka HeGnokmpaqe  RANKINIS STABDYS |[JUNGTAS
MOTOR OPRIT MOTOR PORNIT MyckaHe Ha ABuratens ROS “ON” FRANA DE MANA DESCUIA STAVBREMZE SASLEGTA
START MOTOR . EJ'IOKAVIpa'Ha 3
FRANA DE MANA BLOCATA
4
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BO3YLIHASA 3ACTTOHKA TOMIMBO [OABJIEHUE MACTA BATAPESA 3AOHUM XOn, MEPEOHUM XO[ BbICOTA KOCUITKU
STARTER KUTUS OLIROHK AKU TAGASIKAIK EDASIKAIK NIITEKORGUS
STARTERIS DEGALAI ALYV SLEGIS AKUMULIATORIUS ATBULINE EIGA TIESIOGINE EIGA PJOVIMO [RANGOS
GAISA DROSELE DEGVIELA ELLAS SPIEDIENS AKUMULATORS ATPAKALGAITA & AUKSTIS
Craprosa knana Topueo Hansraxe macno Akymynarop 3aneH UZ PRIEKSU !
afieH xon MpeneH xo, PLAVEJA AUGSTUMS
SOC CARBURANT PRESIUNE ULEI ACUMULATOR INAPOI '1[’,\1,§‘|,\,TEFl BUCOUMHA Ha KOCAYHOTO

X
CLENNEHVE NPYUCMOCOBIIEHMS
MOOKIMIOYEHO
LISAVARUSTUSE UHENDUS
UHENDATUD
PRIEKABY SVIRTIS [JUNGTA
KOMPLEKTEJOSAS IEKARTAS
SAJUGS IESLEGTS
C'be,CU/IHVITeJ'I 3a arperatu BKNoYeH
MBREIAJUL ECHIPAMENTULUI
ADITIONAL CUPLAT

A

FOPAYME NMOBEPXHOCTW
TULISED PINNAD
KARSTI PAVIRSIAI
KARSTAS VIRSMAS
lopeLya noBbpXHOCT

SUPRAFETE FIERBINTI

HATPY3KA TArN NPULIENA
JARELHAAGISE LAADIMINE
PRIEKABOS |[KROVIMAS
JUGKASA UZLADESANA

£ N

CLENNEHWE NPUCMOCOBNEHNSA OCTOPOXHO
OTKIIOYEHO ETTEVAATUST
LISAVARUSTUSE UHENDUS DEMESIO
LAHTI BRIDINAJUMS
PRIEKABY SVIRTIS ATJUNGTA BHAMaHe
KOMPLEKTEJOSAS IEKARTAS ATENTIE

SAJUGS IZSLEGTS
CbeauHuTen 3a arperati UsKMNioeH
AMBREIAJUL ECHIPAMENTULUI

ADITIONAL DECUPLAT

3 :"

ToBsap Ha Ternuya
CUPLAREA BAREI
DE TRACTIUNE
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MEQAITb TOPMOSBA/CLEMIIEHUA
PIDURI- / SIDURIPEDAAL
STABDZIO/SANKABOS PEDALAS
BREMZES/SAJUGA PEDALIS
Mepan cnupadka/cbeauHuTen
PEDALA DE FRANA/AMBREIAJ

N

BHUMAHWE: OTEPACBIBAEMbIE
NPEAMETbI
HOIDUGE LENDU PAISKUNUD
ESEMETE EEST
SAUGOKITES METAMUDAIKTY
SARGIETIES NO SVIESTIEM
PRIEKSMETIEM
BHumaHue karanyntupanu
npeameTu
FITI ATENTI, POATE
ZVARLI OBIECTE!

Lva

100,
ce

YPOBEHb LLYMA

MURATASE
TRIUKSMO LYGIS

Hwveo Ha wyma

SKANAS JAUDAS LIMENIS

NIVELUL ZGOMOTULUI

YCTPOWCTBO

INALTIMEA DE TAIERE

&8

HE NMOANYCKANTE
MOCTOPOHHNX
ARGE LUBAGE
KORVALIS] ISIKUID
MASINA LAHEDALE
NELEISKITE PRIEITI
PACALINIAMS
SKATITAJIEM
JAIEVERO DISTANCE
OpbxTe 3putenute
HacTpaHa
TINETI TRECATORII
DEPARTE

A

MPEOYNPEXAEHVE
HOIATUS
DEMESIO

BRIDINAJUMS
BHumaHne

ATENTIONARE

HEOBXOOWMMO MNONb30OBATbLCA
SAWUTHBIM HAYLLHUKAMU
KORVAKLAPID KOHUSTUSLIKUD

REIKALINGA AUSY APSAUGA
NEPIECIESAMI AUSU AIZSARGLIDZEKLI
HEOBXOOVMA E 3ALLUNTA 3A CITYXA
SUNT NECESARE CASTILE DE PROTECTIE



3T cumBonbl MoryT ObITb HAHECEHbI Ha Ballel MalluMHe Unm BCTpeYyaTbCHd B COMPOBOAMTENBHOM AOKYMEeHTauun. Bbl SOMKHbI
XOpOLIO 3HaTb X 3Ha4YeHne.

@ Need simbolid leiate oma masinalt vdi tootega kaasas olnud dokumentidest. Tehke nende tdhendus endale selgeks

@ Sie simboliai gali bti pavaizduoti ant jisy jrangos arba gaminio instrukcijoje. Yra svarbu suprasti jy reikéme.

@ Sie simboli var paradities uz jisu masinas vai arT produkta dokumentacija. lemacieties un izprotiet to nozimi.

Teaun cuMBONYM e HaMmepuTe BbpXy Balata malmHa unv B JoKyMeHTaumsiTa, focTaBeHa ¢ usgenverto. Mons, 3anosHante ce ¢

TAXHOTO 3Ha4YeHune.

Aceste simboluri pot sa apara pe masina Dvs. sau in documentatia furnizata odata cu produsul. Studiati-le si deprindeti-va cu

intelesul lor.
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HE PABOTATb HA CKITOHAX

MPOYUTANTE PYKOBOACTBO

 KPYTW3HOW BONEE 15° MOMNb30BATENSA
ARGE TOOTAGE ROHKEM LUGEGE
rerdASYAE R B o
NENAUDOKITE ANT SLAITY
STATESNIY KAIP15° INSTRUKCIJA
NESTRADA UZ NOGAZEM IZLASIET LIETOSANAS
VAIRAK PAR 15° INSTRUKCIJU
na He ce pa6om Ha I'IpoqueTe ynbTBaHETO
HaKMoOHW no ronemun 3a paGoTa
ot 15°rpagyca CITITI MANUALUL
NU-L FOLOSITI PE PANTE DE UTILIZARE

MAI ABRUPTE DE 15° GRADE

;LJ-IL“

NOOBEM KOCUNKN
NIIDUKI TOSTMINE
PJOVIMO |RANGOS PAKELIMAS
PLAVEJA PACELSANA
Xop Ha KoCa4HOTO YCTPONCTBO
RIDICAREA AGREGATULUI DE COSIRE

“

Puck noxapa us-za
cKonneHui mycopa
Tulekahjuoht niitmisjaakide
kuhjumise tottu
Gaisro pavojus dél
susikaupusit likugif.
Ugunsbistamibas risks
gruzu sakrasanas dé|
CLmecrayBa PUCK OT noxap,
NPUYUHEH OT HaTpynBaHUA Ha
OCTaTb4HM YacTUUM
Risc de incendiu datorat acumularii
de reziduuri organice

c¢

EBPOMENCKAA OVNPEKTUBA MO
BE3OMNACHOCTW MALWWMHHOIO
OBOPYJOBAHUA
EUROOPA MASINADIREKTIIV
EUROPINE |RENGIMY
SAUGUMO DIREKTYVA
EIROPAS DIREKTIVA PAR
MASINU DROSIBU
EBponelicka anpektvea
3a 6e30macHoCT Ha MalLnH1Te
DIRECTIVA EUROPEANA

PENTRU SIGURANTA

OMACHOCTb: EPXUTE PYK/ 1 HOT'U HA PACCTOAHUN
. OHT, HOIDKE KAED JA JALAD EEMAL
DEMESIO, LAIKYKITE RANKAS IR KOJAS ATOKIAI
BISTAMI, TURIET ROKAS UN KAJAS TALAK
OnacHocT, lNa3eTe pbLeTe 1 kpakaTa
PERICOL, TINETI DEPARTE MAINILE S| PICIOARELE

A\

BHUMAHWE: MALLIMHA OMKHA PABOTATb TONBbKO C YCTAHOBIIEHHBIM AE®NEKTOPOM WIN TPABOCEOPHUKOM
HOIATUS: KAITSEKATE VOI KOGU MURUKOGUJA PEAVAD NIITMISE AJAL OLEMA PAIGALDATUD

ATTENTIE: DE AFSCHERMKAP DAN WEL DE VOLLEDIGE GRASOPVANGER DIENT GEDURENDE HET MAAIEN OP ZIJN PLAATS TE ZIJN

BRIDINAJUMS: DEFLEKTORA AIZSARGAM VAI VISSAM ZALES SAVACGJAM PDAUDANAS LAIKA JABUT SAVA VIETA

BHUMAHWE: OE®NEKTOPA UMW LIENNAT KOLL 3A TPEBA TPABBA 1A CA HA MAACTOTO CM MO BPEME HA KOCEHE
ATENTIE: IN CURSUL TAIERII, CAPACUL DEFLECTOR SAU INTREG APUCATORUL DE IARBA TREBUIE SA FIE IN POZITIE

MPEQYMNPEXOEHWE: MpounTaiite pyKoBOACTBO NONb30BaTenNs Ha ABuUraTerb.
OnacHOCTb BO3ropaHus. S0BNTbIE Napb! UMK TOKCUYHbIE radbl
HOIATUS: Lugege mootori omaniku k&siraamatut —

Tuleohutus — Miirgised aurud v6i miirkgaasid
PERSPEJIMAS: Perskaitykite variklio naudojimo instrukcijf —
gaisro pavojus — nuodingi garai arba toksiskos dujos
BRIDINAJUMS: Izlasiet Motora lietotaja instrukciju —
Aizdegdanas risks — Indigi izgarojumi vai toksiskas gazes
MPEOYNPEXOEHWE: Mpoyetete HapbyHuka Ha notpebutens Ha Asuraren —
OnacHocT oT noxap — OTPOBHU U3NAPEHNs U TOKCUYHI ra3oBe.
AVERTISMENT: Cititi Manualul utilizatorului motorului —

Pericol de incendiu — Vapori otravitori sau gaze toxice

O6patuteck k PykoBoacTey
no 6e3onacHoit pa6ote

Ohutu téoviisi kasutamiseks
juhinduge kasiraamatust

Apie saugf naudojimrsi tr. vadove.
Izlasiet rokasgramata drosas
ekspluatacijas ieteikumus
OGbpHeTe ce KbM

BOTO 32

Consultati manualul privind
Practicile de operare sigura

KOJNECO CBOBOHOIO XOOA
VABAJOOKS
TUSCIOJI EIGA
BRIVGAITA
ManpesapBgaly cbeguHuTen
ROATA LIBERA

OCTOPOXXHO: PemeHHas nepefaya. OnacHoCTb 3aTsrvBaHmus nanbLes v pyk
ETTEVAATUST: Sérmede véi kde vahelejaamine — hammasrihm
ATSARGIAI: Pirdt arba rankf atraukimo pavojus — dirtiné pavara

BRIDINAJUMS: Var iesprist pirksti un rokas - siksnas pievads
BHUMAHME: OnacHocT oT onnuTaHe Ha NpbCTv U pbka
ATENTIE: Prindere degete sau méana — actionare curea

17



A DANGER/POISON

EYES.
EXPLOSIVE GASES |
CAN CAUSE BLINDNESS
OR INJURY.

PROTEGER LES YEUX. |
GAZ EXPLOSIFS, PEUVENT
RENDRE AVEUGLE OU
PROVOQUER DES LESIONS.

*SPARKS
*FLAMES

| *SMOKING

ELOIGNER
*ETINCELLES
| sFLAMMES
*CIGARETTES , BRULURES GRAVES.

KEEP OUT OF THE REACH OF CHILDREN.
DO NOT TIP. DO NOT OPEN BATTERY!

01738

o=

| SULFURIC ACID

CAN CAUSE
BLINDNESS OR
| SEVERE BURNS.

| ACIDE SULFURIQUE

PEUT RENDRE AVEUGLE

| ou PROVOQUER DES

S

FLUSH EYES
IMMEDIATELY WITH
WATER. GET MEDICAL
HELP FAST.

RINCER
IMMEDIATEMENT

LES YEUX A GRANDE EAU.
CONTACTER RAPIDEMENT
UN MEMBRE DE LA
PROFESSION MEDICALE.

MAINTENIR HORS DE LA PORTEE D'ENFANTS.
NE RENVERSEZ PAS. N'OUVREZ PAS LA BATTERIE!

-

CEPHAA KUCNOTA

RECYCLE

Mfg. by/Fabriqué par:
EPM Products
Baltimore, MD 21226

MADE IN U.S.A.
FABRIQUE AUX E.-U.

J
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3ALUUTUTE MMA3A 3AMPELLEHO HEMEQNEHHO
B3PbIBOOMNACHBLIE +  WCKPbI MOXET MPUBECTW K NPOMbITb MA3A
rA3bl «  OlOHb OCNEMNEHMIO N BOOOM.
MOXET NMPUBECTM K . CUAPETHI TSDKESbIM OXXOMAM BE3 NMPOME/-
OCNENNEHMIO NN NEHNA OBPATUTBLCA K
TPABMAM

€D  KAITSKE SILMI VALTIGE: PIMEDAKS JAAMIST OTSEK HE SILMI VEGA.
PLAHVATUSOHTLIKUD . SADEMEID vOI RASKEID POLETUSI. POORDUGE KOHESEL-
GAASID . TUuLD HOIDKE LASTELE KAT- T ARSTI POOLEVAAVEL-
VOIVAD POHJUSTADA . SUITSETAMIS- TESAAM TUS KOHAS HAPEVOIB POHJUSTADA
PIMEDAKSJAMIST VOI
VIGASTUSI TLOPUTAGE

(1)  SAUGOKITE AKIS. NE . SIEROS RUGDTIS NEDELSIANT
SPROGSTANCIOS KIBIRKSTIS GALI APAKINTI ARBA IDSKALUOKITE AKIS
DUJOS «  LIEPSNA NUDEGINTI VANDENIU. NEDELSIANT

+  RUKYMAS KREIPKITES A MEDIKUS

@) AIZSAGAJIET ACIS NEKADAS SCRSKABE NEKAVGJOETIES IZSKA-
UZLIESMOJODAS GAZES «  DZIRKSTELES VAR IZRAISIT REDZES LOJIET ACIS AR UDENL.
VAR IZRAISIT REDZES - LIESMAS ZAUDGDANU VAl SMA- UZREIZ MEKLGJIET

ZAUDCDANU VAI SAVAIN-
OJUMU.

«  SMCICDBANA

GUS APDEGUMUS

MEDIIA PALIDZIBU

ONMACHOCT, EKCIJIO-

OA CE NA3UN OT

CAPHA KNCEJIMHA, MO-

M3IMINAKHETE BEOHATA

3MBHW FASOBE, MOIAT +  OIbH FAT OA NPEOV3BUKATO OYMTE C BOOA. NOTbP-
OA MPEOV3BUKATO . VICKPU OCJENSABAHE 1NN CETE BEQHATA JEKAP.
OCINEMABAHE 1N . LMVMAPY HAPAHSABAHE.
HAPAHABAHE
X NU FARA SCANTEI IMEDIAT CU APA $I
SAU VA POATE PROVOCA , RA : ; A
RANI GRAVE CLATITI-VA * LICARIRE FLACARI, FUMAT CERETI NEINTARZIAT
OCHII «  FLACARA ACIDUL SULFURIC POA- AJUTORUL MEDICULUI
+  ABURI TE CAUZA ORBIRE SAU

@B®B®Oe®B

ARSURI SERIOASE.

BPAYY OEPXATb BHE JOCATAEMOCTW OETEW. HE HAKITIOHATbL. HE OTKPbIBATb EATAPEIO.

HOIDKE LASTE KAEULATUSEST EEMAL. MITTE LASTA MAHA KUKKUDA. AKUT MITTE AVADA.

SAUGOKITE NUO VAIKU. NEAPVERSTI. NEATIDARYTI AKUMULIATORIR. ANTRINIS TALIAVR PERDIRBIMAS

GLABAJIET BGRNIEM NEPIEEJAMA VIETA. NENOLIECIET. NEATVERIET AKUMULATORU.

NMA3ETE HEQOCTBMHO 3A [ELIA, HE OBPBLLUIAUTE, HE OTBAPAUTE AKYMYJTATOPA.

TINETI COPIII LA DISTANTA. NU RASTURNATI SI NU DESCHIDETI ACUMULATORUL.



2. Coopka. 2. Kokkupanek. 2. Montazas.
2. Montesana. 2. Mohtaxeh. 2. Montare.

Mepen akcnnyaTtauuelr TpakTopa HEOGXOAMMO MPOBECTU
MOHTaX HeKOTOPbIX YacTel, KoTopble Ans obneryeHust
TPaHCMNOPTMPOBKM NOCTaBIATCA B pasobpaHHOM Buae.

@ Enne kui traktorit on véimalik kasutada, tuleb méned kom-
ponendid kokku pannal, mis transpordi lihtsustamiseks on
eraldi pakendile lisatud.

Prie§ naudojant traktoriu, reikia sumontuoti atitinkamas dalis,
kurios transportavimo metu yra supakuotas.

@ Pirms traktoru var sakt lietot, atseviSkas detalas ir
jasamonté, ta ka transportéSanas nollka tas ir pievienotas
iepakojuma.

Mpean nsnonseaHeTo Ha kocadkaTa TpsibBa Aa ce MoHTUpaT
onpegeneHy AeTannu, KOWTO ca HEMOHTMpaHU 3apaau
TpaHcnopTa Uiy onakoBkaTa.

Tnainte ca tractorul s& poata fi utilizat, mai trebuie montate
pe el acele parii componente, care din ratiuni legate de
transport au fost incluse separat in pachet.

PyneBoe ynpasneHue
Juhtimine

Vairo mechanizmas
Stures iekarta

YnpasneHue
Directionarea
<N
\ ) PyneBoe koneco
~ 7 Rool
Vairas
BcraBka pyneBoro koneca Stares rats
Rooliratta laagrikauss BonaH
Vairo jdéklas Volan

Stares rata ieliktnis
Bnoxka Ha BonaHa
Intrare volan @:NMMMM
BonT ¢ wecturpaHHon ronoskown
Kuuskantpolt
Varztas su SeSiakampe galvute
Ses$stdru galvas skrave

LllectocTteHeH GonT
Surub cu cap hexagonal

7 \ Konnayvok pyneBon KOMOHKu
\x - Roolivarda &aris
| \ Vairo mechanizmo déklas
\ Stlres pamatne
| KabvHa 3a ynpaBsneHve
N ) Manson directie

§© YAnuHuTEnbHas WTaHra pyrieBoro ynpasrneHus Wai6a
Roolivarda pikendus Seib
Vairo mechanizmo pailginimo velenas Poverzlé
Stares iekartas pagarinajuma varpsta Starplika
Ban Ha kopMuUnHus yabmkuTen Lai6a
Arbore de extensie al directjei Saiba

CronopHasi wanba
Lukustusseib
Fiksuojamoji poverzlé
Sprostpaplaksne
OcwryputenHa wanba
Saiba de blocare

ApanTep pyneBoro Korneca
Rooliratta adapter
Vairo adapteris
Stdres rata pareja
ApanTep Ha BonaHa
Adaptor volan

CupgeHue
Iste CupeHune
. . Iste
gggy:f_ Sedyne
edelkdis NS Sadeklis
Cepanka Cepanka
Scaunul Scaunul
=) S —
Mnockas wanba CronopHas waiba BonT ¢ wecTurpaHHon ronoskomn
Lameseib Lukustusseib Kuuskantpolt
Plok3&ioji poverzlé Fiksuojamoji poverzlé Varztas su SeSiakampe galvute
Plakana starplika Sprostpaplaksne Sesstiru galvas skriive
Mnocka wainba OcuryputenHa wariba LLlectocTeHeH 6onT
Saiba plata Saiba de blocare Surub cu cap hexagonal
AkkymynaTop BonT -
Aku Poldid o Mutrid
Akumuliatorius Varstai ,/" Verslés
Akumulators Skraves ‘-‘@ Uzgriezni
Axkymynartop Bontose larkn
Baterie Suruburi Piulite
Knroumn Atslegas I
Votmed KnrouoBe @.h
Raktai Cheile |

YanuHuTtenb gnsa cnuea macna

Oli viljalaske pikendus

Alyvos isSleidimo pailginimas

Ellas aizvades pagarinajums

YabmkuTen 3a ustoysaHe Ha macno
Extensia conductei de evacuare a uleiului

Jinct nsmepeHms CKrnoHa
Kallete leht

Nuolydzio lapas

Nogazes informacijas lapa
JiucT 3a HaKnNoH

Placa inclinare
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ynesoe Koneco
YcTaHoBUTE yonUHUTENbHbIN Ban (1).
YcTaHOBUTE OCHOBHOW KOXYX pyneBOro Bana.

Y6eauTech, 4To HanpasnsioLme 3y6Lbl KoXyxa BXOaAT
B COOTBETCTBYIOLLIME OTBEPCTYSA.

CHuMUTE C pyneBoro Komeca NepexofHuK W odeHbTe
nepexogHuk Ha pyneson Ban. [lpoBepbTe, 4YTOObLI
nepegHve komeca Obinn BbINPAMAEHbI U MOMecTUTe
pyreBoe KOMeco Ha CTynuLly.

YcTaHoBWTe 605bLUYH MITOCKYHO LIAN0y, CTOMOPHYHO LAy
W LeCTUrpaHHblin bonT. HagexHo 3aTaHuTe.

BcTaBbTe 4o 3alenkvMBaHus B LEHTPE PYreBoro Koneca.
YOINMUHUTENbHBLIA BAN

Rooliratas

Paigaldage pikendusvall (1).

Paigaldage roolivarda kate. Veenduge, et juhtpoldid
ulatuksid selleks ettenahtud aukudesse.

Eemaldage rooliratta adapter rooliratta kiljest ja likake
adapterroolisamba pikendusele. Kontrollige, kas esirattad
on otse, ja paigaldage rooliratas rummule.

Paigaldage suur lameseib, vedruréngas ja kuuskantpolt.
Kinnitage korralikult.

Suruge kattedetail rooliratta keskele.
PIKENDUSVOLL
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@ Vairaratis

Uzdékite pailginimo a§j (1).

Uzdékite pagrinding asies apmova. |sitikrinkite, kad apmo-
vas kaiS€iukai jtvirtintu apmova | atitinkamas skylutes.

Nuimkite vairaraCio adapterj nuo vairaracio ir uzdékite
ant vairaracio aSies. Patikrinkite, kad priekiniai ratai batu
tiesiai | priekj ir uzdékite vairarati ant stebulés.

Uzdékite dideli plokSc&iu tarpiklj, kontraverzleg ir hex verzlé.
Kruop$¢iai priverzkite.

|déklg jdékite | vairaracio centra.

PAILGINIMO ASIS

Vadibas Stiire

Uzstadiet pagarindjuma varpstu (1).

Piestiprinietgalvenovarpstasapsegu. Parbaudiet, vaiapval-
ka virzoSie izcilni atbilst atbilstoSiem apvalka caurumiem.

Nonemiet stires rata adapteri no stires rata un ieslidiniet
adapteristires varpsta. Parliecinieties, ka priek$gjie riteni
izltdzinati uz prieksu un uzlieciet riteni uz rumbas.

Samontéjiet lielo plakano paplaksni, sprostpaplaksni un
seSkautnu uzgriezni. Kartigi aizskravéjiet.

lespiediet stlres rata centra.
PAGARINATAJA VARPSTA

Kopmuno

MoHTupanTte yabmxasawms san (1).

MoHTuparite KoXyxa Ha kKopMunHus Ban. [NorpuxeTte ce
3a ToBa, BogeluTe 6onToBe Aa Bnesar B npeasnaeHnte
3a uenTa oTBOPMU.

CsaneTe agantepa Ha KOPMUIIOTO OT KOPMMUIIOTO U O
HafleHeTe Ha YAbIMKUTENs Ha KOpMUIHaTa KOroHa.

I'IposepeTe nann npeaHuTe Konena ca u3npaBeHU U
nocrtaBeTe KOpMUIOTO Ha rmaBuHaTa.

MocTaBeTe ronamarta noasioxHa waiba, npyxuHHaTa
waiiba v BUHTa C LuecTocTaHHa rnasa. CTerHere 3apaeo.

MNocTtaBeTe Bnoxkara B cpegara Ha KOPMUIIOTO.
YOBJDKABALL BATn

Volanul

Montati axul prelungitor (1).

Montati aparatoarea axului. Asigurati-va ca urechile de
ghidare ale aparatorii se potrivesc in locasurile lor.

Tndepartatimansonuldereductiede pevolansiglisati-lpeaxul
volanului. Verificatidacarotile dinfata suntdreptefata de axa
tractorului sidupa aceea puneti volanul pe conul volanului.

Asamblati-l cu o saiba plata mare, cu o saiba de siguranta
si cu un bolt hexagonal. Strangeti-I bine.

Puneti la loc aparatoarea din mijlocul volanului.
AXUL PRELUNGITOR



2

CunpgeHue
YaanvTte n oTNoXuTe B CTOPOHY KPENeXHbIe N3aenus, pukeu-
pytowine cngeHme K KapTOHHOVI ynakoBKe, OHU I'IOHa,D,O6F|TCF|
Anda yCTaHOBKU CMOEHUA Ha TpaKTope.

MoBepHWTE cnaeHne BBEPX U U3BNEKUTE €ro U3 KapTOHHOWN
yrnakoBku. V3eBneknTe y BbIOpOCETE 3MeMEHTbl KapTOHHON
yNaKoBKM.

lMomecTuTe cmaeHne Ha vally Tak, 4ToObl ronoBka 6onTta ¢
OypTukom Obina pacnonoXxeHa Hapj LUMPOKOW MPOpPeE3bio B
vawe (1).

HapasuTe Ha cuaeHune, YTobbl BCTaBUTL 6ONT ¢ BypTUKOM B
Npopesb 1 NOTAHWUTE CUAEHME B HaNpPaBlieHUy 3aaHei 4acTu
TpakTopa.

CuaeHune perynnpyeTcsi nNo XenaHuio B 3aBUCUMOCTU OT pac-
CTOSIHUSI 0 Nefanuy cuennexHust n Topmosa. OTperynupyinTte
NONOXEHNe cuAEHUs OOMKHBIM 06pa3oMm, nepemMellas ero
Bnepen wnu Hasaa. HagexHo 3aTsHUTe perynmpoBOYHbIN
6onT (2).

Iste

Traktori istme monteerimiseks eemaldage konstruktsioon,
millega iste on papp-pakendi kilge kinnitatud, ja pange see
korvale.

Kerige iste Ulespoole ja tdstke see papp-pakendist valja.
Eemaldage papp-pakend ja havitage see.

Paigaldage iste alusele, nii et dlaliigendi polt jaab ule aluses
(1) paikneva suure piklikava.

Suruge istet allapoole, nii et dlaliigendi polt siseneb avasse,
ja likake istet traktori tagaosa poole.

Istme kaugust siduri- ja piduripedaalist saab reguleerida
vastavalt kasutaja vajadustele. Seadke iste sobivasse asen-
disse, nihutades seda edasi vdi tagasi. Pingutage piisavalt
reguleerpolti (2).
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Sédyné
Nuimkite jpakavimo detales kas saugojo sédyne kartoniniame
ipakavime ir padékite jas j Salj, galite pradéti sédynés montaza.

Pasukite sédyne | virSy ir iSimkite i$ kartoninio jpakavimo.
Nuimkite ir pasalinkite kartoninj jpakavima.

Padékite sédyne ant sédynés plokstés taip, kad islindusi
varzto galvuté rastysi virs plokstés plysio didziosios angos (1).

Paspauskite sédyne | apacig kad uzsimauty ant iSlindusio
varzto ir patraukite sédyne atgal j traktoriaus uzpakaline puse.

Sédyné yraindividualiai reguliuojama priklausomai nuo sanka-
bos ir stabdzio pedaly. Padékite sédyne | teisingg pozicija,
pastumiant jg | priek] arba patraukiant atgal. Kruops$ciai
priverzkite reguliavimo varztg (2).

@) sadeklis

Nonemiet metala detalas, kas piestiprina sédekli pie kar-
tona iepakojuma, un nolieciet metala detalas nost traktora
sédekla montazai.

Pagrieziet sédekli uz augsu un iznemiet no kartona iepa-
kojuma. Nonemiet kartona iepakojumu un izmetiet to ara.

Novietojiet sédekli sédeklaiedobuma ta, lai pakapienskrives
galva butu novietota virs liela gropes cauruma iedobuma.

Piespiediet sédekli uz leju, lai saslégtu pakapienskrivi gropg,
un pavelciet sédekli uz traktora aizmuguri.

Sédekli var individuali noregulét ta, lai vieglak pieklatu uz
degvielas droselei un bremzes pedalim. Novietojiet sédekli
pareiza pozicija, virzot to uz priek8u vai atpakal. Kartigi
piegrieziet reguléjoSo skravi (2).

Cepanka

Ceanerte JeTannute ¢ KOWTO cedarnkara € 3akpeneHa
B KalloHa. 3anasete Te3u AeTannu, Tbi Kato Te LWe ca
HeoGXoAMMM 3a MOHTa)a Ha cefarnkara Ha TpakTopa. Cera
HaKrnoHeTe cefarnkata Harope W s u3BadeTe OT KalloHa.
OTcTpaHeTe 1 M3XBbpIeTe OCTaHanu1Te YacT OT ONakoBKara.

Cepankata ce nocrass BbpXYy njioYaTa Ha ceaankarta, Taka
Yye rmaBHusa 6onT Aa ce HaMupa Haj wnuua Ha nnoyarta.

HaTucHeTe cegankara Hagony, Taka Yye 6onTbT ga Brese B
LInuUUa 1 cneq ToBa U3abpnanTe cegankara Hasag.

Cepankata ce HacTpoWBa WMHAMBMAYyanHoO CcbobpasHo
pa3CTOSIHWETO A0 Nefana Ha CbeAUHUTENS, PECr. CNMpadYHUs
negan.

Cepankartace nnbara HanpegunnHasaa, 4oKaTo ce 4OCTUrHe
NnpaBUNTHOTO NONOXeHune.

CTsra ce BUHTBT 3a perynupaHe(2).

Scaunul

Scoateti partile care compun si sustin scaunul din cutia de
carton si pregatiti-le pentru a puteaasambla scaunul tractorului.

Iclinati scaunul in sus si scoateti-l din din cutia de carton.
Despachetati-l si aruncati hartiile.

Amplasati scaunul in suportul lui, astfel incat capul bol{ului cu
umar sa se afle deasupra nisei largi din suport (1).

Apasati scaunul in jos, astfel incat boltul cu umar sa intre in
nisa, iardupa aceea impingeti scaunul spre spatele tractorului.

Pozitia scaunului se poate regla in functie de pedala de am-
breiaj si de frna. Reglarea scaunului in pozitia convenabila
se face prin glisarea lui Tnainte si inapoi. Strangeti bine bolful
de reglare (2).
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MPUMEYAHME:

Y6eaunTecb, 4TO MMOKMIA TPOC NPaBMIIbHO MOACOEAMHEH K
npegoxpaHuTensHOMY BbikntoyaTento (3) Ha onope CuaeHus.

MARKUS:

Kontrollige, etkaabel oleks Gigesti Uhendatud turvalllitiga
(3) istme alusel.

PASTABA:
Patikrinkite, kad saugos dirzas bty teisingai sujungtas su
saugumo jungikliu (3) ant sédynés atramos.

@) IEVEROJIET:

Parbaudiet, vai elektribas vads ir pareizi savienota ar droSibas
slédzi (3) uz sédekla turétaja.

YKA3AHME:

MpoBepeTe Aanu e CBbp3aH NpaBUMHO KabenbT KbM 3aLUMTHUSA
npekbcBad (3) Ha Abpkaya Ha cefankara.

OBSERVATIE:

Verificati daca cablul este conectat corect la intrerupatorul
de siguranta (3) aflat pe suportul scaunului.
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@

®

®

1. Kpblwka @ 1. Sédekla iedobums
2. Konna4ok nomntoca 2. Spailu apvalks
3. lpoBoa 3. Kabelis
4. Tpoog 4. Kabelis
A. lepegHas vyactb A. Traktora priekSgals

TpakTopa 5. Aizsargrezgis
5. Kpbino 6. Akumulatora spailes
6. lMontoc Batapeu 7. Akumulators
7. batapes

1. THe3mo

1. Alus 2. Kanak Ha knemuTe
2. Klemmide kate 3. Kaben
3. Kaabel 4. Kaben
4. Kaabel A. TMpenHa yacT Ha
A. Traktori esikilg Kocaykarta
5. Kaitseplekk 5. 3awmTteH kanakr
6. Akuklemm 6. lMontoc Ha
7. Aku akymynaTopa

7. Akymynatop

1. Sédynés ploksté
2. Gnybto apmova @ 1. Suportul scaunului
3. Kabelis 2. Capacul bornei
4. Kabelis 3. Cablu
A. Akumuliatoriaus jdéjimas 4. Cablu
priekyje A. Partea frontala a
5. Apsauginé ploksté tractorului
6. Akumuliatoriaus 5. Aripa
gnybtas 6. Borna acumulatorului
7. Akumuliatorius 7. Acumulator

YctaHoBKa 6aTapeu

MPUMEYAHMUE: ecnu Bbl HaunMHaeTe ncnonb3oBaTth 6atapeto
nocre UcTe4eHns Mecsua v roga, ykasaHHbIX Ha 3TUKETKe,
3apsaauTte Gatapeto B TedeHue, No KpamHen mepe, O4HOro
yaca npu 6-10 Amn.

NPEOYNPEXOEHWUE: nepen Tem, kak ycTaHaBnueaTh ba-
Tapet, CHUMUTE MeTannuyeckue GpacneTbl, Yachl, KonbLa
n 1.4. ConpukacaHue aTux npeameToB ¢ batapeel npuBoauT
K MOSyYEHUNIO OXOTOB.

@ Aku paigaldamine

MARKUS: Kui aku vBetakse kasutusele parast etiketil toodud
kuupaeva (kuu ja aasta), tuleb akut vahemalt tund aega 6
kuni 10 ampri juures laadida.

HOIATUS: Enne aku paigaldamist votke ara metallist kae-
vorud, metallist kellarihma, sérmused jms. Kui need esemed
akuga kokku puutuvad, voite te pdletushaavu saada.

|dékite akumuliatoriy
PASTABA: Jeigu akumuliatoriy prijungiate po mety ir ménesio,
kas nurodyti ant etiketes, pakraukite akumuliatoriy maziausia
vieng valandg prie 6-10 ampery.

& ISPEJIMAS: Prie§ dédami akumuliatoriy, nuimkite nuo saves

metalines apyrankes, rankinius laikrodZius, ziedus ir kitus
metalinius daiktus. Siy daikty prisilietimas prie akumuliatoriaus
gali sukelti nudegima.

Akumulatora uzstadisana

IEVEROJIET: Ja akumulators sakts lietot p&c ménesa un
gada, kas uzradtti uz uzlimes, uzladgjiet akumulatoru vismaz
vienu stundu, 6-10 A.

& BRIDINAJUMS: Pirms akumulatora uzstadisanas, nonemiet

metala rokasspradzes, rokas pulkstenus, gredzenus u.t.t.
Ja Sie priek8meti pieskarsies akumulatoram, jus varat
apdedzinaties.

MoHTax Ha akymynaTtopa

YkasaHue: AKO akyMynaTopbT ce NycHe B eKkcrioartauusi
cneq patata (Mecel M rogmHa) NocouveHn Ha eTukerta, TO
akymynaTtopbT TpsibBa Aa ce 3apeau Hai-Marnko 3a vac c
TOK CbC cuna 6 -10 amnepa.

BHumaHue: MNpean MoHTaxa Ha akymyrnatopa cBasnerte
MeTasiHW KaulKy Ha YacOBHMULM, MPbCTEHW M NOOOGHM.
Mpwv gonvp Ha Tesun NpeaMeTy ¢ akymyriatopa Moxe aa ce
npeausBuKaT n3rapsiHus.

Montarea acumulatorului

OBSERVATIE: Dac acumulatorul este folosit dupa data
indicata pe eticheta, incarcati acumulatorul minim o ora, cu
6-10 amperi.

ATENTIONARE! Inainte de instalarea acumulatorului, scoateti
de pe Dvs. bratarile metalice, ceasurile cu bratari metalice,
inelele, etc. Contactul acestor obiecte cu acumulatorul poate
duce la arsuri.
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& NPEOYNPEXOEHWUE: [1ns Toro, 4Tobbl npeaynpeanTb
obpasoBaHue WCKp B pes3ynbraTe cry4YaniHoro
3a3eMfeHnsi, HeobXoaUMO BHayane noACcOeaUHUTb
NONOXWUTENbHbIV NOHC.

CHMMUTE KOMMayku MOJIOCOB U BbIOpOCbTE WUX.
MopcoeouHnTe KpacHbI NPOBOA K + U 3aTeM YEpPHbIn
3a3eMnSOLLMIA NPoBog K-. Kpenko npyBMHTUTE NPOBOAA.
Bo nsbexxaHne koppo3um cMasbiBanTe KneMmbl kabenen
aKKyMyraTopa TEXHUYECKUM Ba3ENUHOM.

€D 4} HOIATUS: Esmalt tuleb iihendada positivne klemm,
et valtida IUhist.

Eemaldage Uhendusklemmide katted ja visake need
minema. Uhendage punane kaabel + poolusega ja
seejarel must maanduskaabel (-) poolusega. Kruvige
kaablid kinni. Korrosiooni valtimiseks maarige aku-
kaableid vaseliiniga.

@ &[SPEJIMAS: Pliuso gnybtas turi bati prijungtas pirma,
kad iSvengti kibirksties netyCia jzeminus (uztrumpinus
sujungima).

Nuimkite gnybty dangcius ir atjunkite. Prijunkite raudong
kabelj prie + ir po to juodg jzeminimo kabelj prie -.
Kruop$¢iai priverzkite kabelius. Sutepkite akumuliatori-
aus laidus techniniu vazelinu, kad juos apsaugotuméte
nuo korozijos.

@) £ BRIDINAJUMS: Poritiva spaile irjapievieno no sakuma,
lai dzirksteles nejausi neiezemétos.

Nonemietuniznemietara terminalavacinus. Pievienojiet
sarkano kabeli + un tad melno zemes kabeli -. Kartigi
pieskravéjiet kabelus. Lai nepielautu koroziju, ieziediet
akumulatora kabe|us ar petrolatu.

& BHUMAHUE: 3a na npefoteparute KbCo CbeanHeHne
MbPBO TPA6GBa Aa CBLPKETE NONOXKMTENHSA MOMHC.

Canete 3alMTHUTE Kanadku oT knemuTe. [MbpBO
CBbpXeTe YepBeHuss kaben kbM + U crneg ToBa
yepHus kaben kbM -. CTerHete 3apaBo kabenute.
CwmaxeTe kabenute Ha akyMynaTopa C Ba3emnviH, 3a ga
npefoTBpaTuTe Koposusl.

& ATENTIONARE! Borna pozitiva trebuie conectata
prima, pentru a evita scanteile care pot sa apara la o
pamantare accidentala.

Indepartati capacele bornelor. Conectati cablul rosu la
+ , apoi cablul negru la - . Fixati bine clemele cablurilor.
Ungeti cablurile bateriei cu vaselina (petrolatum) pentru
a preveni coroziunea.



3. dyHKumnoHanbHoe onucaHue. 3. Funktsiooni kirjeldus.
3. Veikimo aprasas. 3. Funkcionalais apraksts.
3. OnucaHue Ha dpyHKkuuute. 3. Descrierea functionarii.

PacnonoxeHue opraHoB ynpaBneHus @ Juhtseadiste paigutus
1. Bebikntoyatens dap 1. Tulede ldliti.
2. Perynatop ApoccenbHON/BO3OYLLIHOW 3aCINOHKM. 2. Gaasi- ja kiilmkaivituspedaal.
3. Tepanb TopmMo3a 1 CUenneHus. 3. Piduri- ja siduripedaal.
4. Pbl4ar ynpaeneHusi CKOPOCTbIO. 4. Liikumise kontrolli hoob.
5. TlopkntoyeHne/oTko4eHe Broka KoCUmnKu. 5. Lbéikeseadme sisse-/valjaliilitamine.
6. BbICTpbIl NoAgbem/onyckaHue Grioka KoCUIKi. 6. Loikeseadme kiire tdstmine ja langetamine.
7. Kntoy 3axuraHus. 7. Suutelukk.
8. CTOSHOYHbBIV TOPMO3. 8. Seisupidur.
11. Yoywbe 11. Lambuma
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@ Kontroliy pozicijas PasnonoxeHue Ha ycTponcTBaTta 3a

1. Sviesos jungiklis. o6cnyxBaHe
2. Degvielas/gaisa droseles vadiba. 1. Koy 3a cBeTnnHnTE
3. Bremzes pedalis 2. JlocTt Ha rasta/cMmykava
4. Kustibas kontroles svira. 3. Tepan Ha cbeamHuTens/cnvpadkara
5. GrieSanas ierices pievienoSana/atvienoSana. 4. BknoyBaHe/U3KnoYBaHe Ha 3aABVKBAHETO
6. Atra grieSanas ierices pacel$ana/nolaisana. 5. BkniouBaHe/n3kniouBaHe Ha KocauHus arperat
7. Aizdedzes slédzene. 6. Bbp3o BauraHe/ceansHe Ha KocayHus arperar
8. Stavbremze. 7. KoHTaKT 3a 3anansaHe
11. Dusti 8. PwbyHa cnupadyka
1

N

. 3anywBsam

@

@ VadVadibas ieri¢u izvietojums
. Gaismas slédzis. Pozitia comenzilor

1
2. Degvielas/gaisa droseles vadiba. 1. Intrerupatorul luminilor.
3. Bremtu un sajliga pedalis. 2. Comanda admisiei/ocului.
4. Kustibas kontroles svira. 3. Pedala de frana i de ambreiaj.
5. Griedanas ierices pievienodana/atvienodana. 4. Maneta de comanda a micarilor.
6. Atra griedanas ierices paceldana/nolaidana. 5. Cuplarea/decuplarea agregatului de taiere.
7. Aizdedzes slgdzene. 6. Ridicarea/coborarea rapida a agregatului de taiere.
8. Stavbremze. 7. Broasca contactului de aprindere.
11. Aizbidnis 8. Frana de mana.
1

N

. Comanda chocke
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1. NMonoxeHue nepekntoyatensa dap.
1. Tulede liiliti asend.

1. Sviesos jungiklio pozicija.

. Gaismas slédza pozicija

1. Knoy 3a cBeTnuHUTeE.

@®BGOe®

1. Intrerupétorul luminilor.

)

GGELO

2. PerynaTtop ApocceribHOW 3aCNOHKMN

PerynaTtop gpoccenbHOM 3acroHku perynvpyet o6opoTbl
OBuUraTensi u crnefoBaTenibHO CKOPOCTb BPALLEHUS HOXEN.

'@ = [NonHbIN ra3
*#R = CKopoCTb XOMOCTOro xoaa

2. Gaasihoob

Gaasihoovast reguleeritakse mootori p&drete arvu ja seega
niidukiterade p6orlemiskiirust.

“® = tiisgaas
M - {jhikaik

2. Droselio kontrolé

Droselio kontrolé reguliuoja variklio apsisukimus ir tokiu
bddu peiliu sukimosi greitj.

'@ = Pilnas greitis
& - Ty3cios eigos greitis

@ 2. Degvielas droseles vadiba

Degvielas droseles vadiba regulé dzin&ja apgriezienus un
[[dz ar to arT asmenu rotacijas atrumu.

'@ = Pilns atrums
*#R - Tuksgaita

2. JlocTt Ha rasTta

Upes nocra Ha rasrta ce perynupar o60poTute Ha ABuraTtens,
C KOETO Ce perynmpa 1 CKopocTTa Ha BbpPTEHE Ha KocavyHus
arperar.

“® = Pilns atrums
*#R = [paszeH xof

2. Comanda admisiei (pedala de acceleratie)

Comanda admisiei controleaza viteza de rotatie a motorului
precum si viteza de rotatie a lamelor.

'@ = Viteza maxima
*#® - Turatia de mers in gol

3. Mepanb cuenneHus/Topmosa

|/|CI'IOJ'Ib3yeTCF| OnA BbIKNOYEHNA cuenneHna N TOPpMOXEeHUA
TPaKTOpa, a Takke and nycka asurartend.

3. Siduri- ja piduripedaal
Kasutatakse siduri lahtithendamiseks ja traktori pidur-
damiseks ning mootori kaivitamiseks.

3. Sankabos / stabdzio pedalas

Jis naudojamas sankabai atjungti, traktoriui sustabdyti ir
varikliui uzvesti.

@ 3. Bremzu un sajiga pedalis.
Kad pedalis ir izspiests, tiek iedarbinata bremze un dzingjs
atslédzas.

3. CbeauHuTenen/cnmpayeH neaan

M3non3ea ce 3a0cBobOXaaBaHe HAa CbeAMHUTENSA N 3a cnupaHe
Ha TpaKTopa, KakTo 1 3a 3ananesaHe Ha gBuratens.

3. Pedala de ambreiaj/frana

Sefoloseste pentru debreierea sifranarea vehiculului si pentru
pornirea motorului.



4. Pblvar nepekntoveHus nepegay

Kopobka nepefady nMeeT cneqytoLLye NonoXeHUst: nepeaHero
XO[a, HelTpanbHoe 1 3aaHero xoaa. [MNepeknoveHne nepenay
MOXET OCYLLECTBMATLCA U3 HEUTPanbHOro MOMOXeHWs A0
BbICLLEN CTYNEHU Nepefayn, He OCTaHaBMMBAsCb NPU 3TOM
Ha KaXKgomn NPpOMeXyTOYHON cTyneHu. BeiBoauTe ABuratens
13 CLENeHns Npu Kaxkaom nepeknodeHun nepegadum! Ctapt
OCYLLECTBMSAETCA HE3ABVMCMMO OT MOSOXEHWS pblyara nepe-
KrntoYeHuns nepegad.

NMPUMEYAHMUE!

OcTaHoBWTE MaLLWHY NPY NEPEKITFOYEHNN 3aAHEN CKOPOCTU
Ha nepegHIo My HaobopoT. Henb3sa nepeknioyaTb Mexay
CTYneHAMW nepegadv nepefHero xopa npv ABWKEHUU Ma-
LUWHBI.

@ 4. Kaigukang

Kaigukastil on edasikaigud, tihikaik ja tagasikaik. Kaiguva-
hetus voib toimuda neutraalsest kiirele kaigule peatumata
vahepealsetes positsioonides. Seejuures peab mootor
olema lahutatud! Séitu voib alustada olenemata kaigukangi
asendist.

MARKUS!

Peatage masin enne tagasikaigult edasikéigule ltlitamist voi
vastupidi. Arge kunagi rakendate kaigu lilitamisel joudu!
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@ 4. Krumpliara€io perjungimo svirtis

Pavaros dézé turi pozicijas | priekj, neutralig ir atbuliné eiga.
Pavaras galima pakeisti nuo neutralios iki virSutinés pavaros
nesustojant kiekvienije pavaros pozicijoje. Atjunkite variklj,
esant jjungtoms pavaroms! Variklj galima uzvesti nepriklau-
somai nuo pavaros pozicijos.

PASTABA!

Sustabdykite jranga, kada keiiate judéjimo kryptj nuo
atbulinés eigos | priekj arba atvirksciai. Pavary perjungimg
tarp pozicijy | priekj negalima atlikti jrangai judant.

4. Atrumu parslégsanas klokis.
Atrumkarbas pozicijas ir uz priekSu, neitrala un atpakalgaita,
Jius varat maintt parnesumu no neitrald uz pasu augstako,
neapstajoties pie katras parnesuma pozicijas. lzspiediet
sajugu pie katras parnesuma pozicijas. Masinu variedarbinat
neatkarigi no atrumkloka pozicijas.

IEVEROJIET!

Apstadiniet masinu, pirms parslégSanas no atpakalgaitas uz
kustibu uz priekSu un otradi. Parnesumu parslégSananoviena

4. INocT 3a BKMIOYBaHE Ha CKOPOCTUTE

CkopocTHaTa KyTusi Ma npefaBku 3a NpefeH xof, NpaseH
XO[, v 3aieH xoA. [peBkIIoYBaHETO MOXe [ia CTaBa OT Npa3eH
XOf,Ha Han-6bp3aTa npegaska 6e3 MeXaNHHO NPeBKoYBaHe
Ha gpyruTe npeaasku. MNpy ToBa CbeAUHUTENSAT Ha ABUraTens
TpsibBaa6bae n3kItodeH. MoTernsHeTo MoXe Aa ce U3BbpLUBa
He3aBWCUMO OT MOJIOKEHWETO Ha JIOCTa Ha CKOPOCTUTE.

YKA3AHMUE!

Mpu npeBkMioYBaHe OT 3adHa CKOPOCT Ha HAKOS OT
CKOpOCTUTE 3a NpefeH Xxoa unv obpartHo, Tpsbea aa ce crpe.
MpeBKMHOYBAHETO MEXOY CKOPOCTUTE 3a MPedeH XOf ChLLO
TpsibBa Aa ce U3BbpLLBa ChLLO NpY CrpsiH ABuraten. Hukora
HE NPEeBKMoYBariTe CKOPOCTUTE CbC CUMa.

4. Maneta schimbatorului de viteza

Cutia de viteza are urmatoarele puncte: Tnainte, neutru si
Tnapoi. La schimbarea treptelor de viteza se poate trece direct
intreapta superioara, fara trecerea prin toate punctele. Folositi
ambreiajul la schimbarea treptelor de viteza! Se poate pleca
indiferent de pozitia manetei.

OBSERVATIE!

Opriti complet masina inainte de a schimba din mersul inapoi
in mers inainte sau invers. Schimbarea treptelor de viteza la
mersul Thainte trebuie efectuata tot cu masina oprital
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5. MopakntoyeHme/oTKNIOYEHUE pexyLiero 6roka.

MepemecTuTe pblyar Bnepen Ans NoakrnoYeHns npveoaa K
pexyLuemy Brioky, B peayrnsrate peMeHb HaTSrMBaeTCs U HOXMN
HaumHalT Bpallatbes. Mpu nepemelleHun pblyara Hasag
NPUBOZ OTCOEAMHSIETCS U BpalleHWe HOXeW 3ameansieTcs
noL BO34ENCTBMEM TOPMO3HbLIX KOMOAOK, YCTAHOBIEHHbIX
Ha LUKUBE.

€D 5. Ldikeseadme sisse-/viljaliilitamine

Niiduki ajami Uhendamiseks viige hoob ette. Seejuures
pingutub veorihm ja terad hakkavad pddérlema. Kui hoob
tagasi tbmmatakse, lahutatakse ajam ja terade p&oriemist
pidurdavad rihmarullidele paigutatud piduriklotsid.

@ 5. Pjaunamosios dalies prijungimas/atjungimas

Pastumkite svirtj j prieki kad prijungti sankabg prie pjauna-
mosios dalies, ko pasekoje pavaros dirzas jsitempia ir peiliai
pradeda suktis. Jeigu svirtis yra patraukta atgal, pavara tiks
atjungta ir sustabdytas, stabdzZio trinkelei prisispaudziant
prie veleno.

@ 5. GrieSanas ierices pievienosana/atvienosana.
Parbidiet kloku uz prieksu, lai savienotu piedzinu ar grieSanas
iekartu, kad piedzinas siksnair nostiepta un asmeni sak griez-
ties. Ja klokis tiek pavirzits atpakal, piedzina tiks atvienota
un asmenu grieSanas paléninas bremzes kluci, iedarbojoties
uz rulli.

5. BKniouBaHe/u3KniouBaHe Ha KocauyHus arperat

MpuaBmxeTe nocTa Hanpen, 3a Aa BKIHYMTE CbeauHUTens
Ha 3agBWXBaHETO Ha Kocauykarta. [lpu ToBa ce ob6TAra
3aBWKBAWMNAT PEMbK M TpaHCMUCUSATA 3anodBa ga ce
BbpTU. KoraTo nocTbT ce u3gbpna Hasag ce M3K4vBa
CbeaANHUTENST Ha 3aBUXBAHETO U BbPTEHETO Ha HOXOBETE
Cce crnvMpa 4Ype3 HamupalluTe Ce Ha pemMbyvHMTE LWanbu
CrvpaYHn Haknagku.

5. Cuplarea/decuplarea agregatului de taiere

Impingeti maneta inainte pentru a cupla transmisia agregatul
de taiere. Daca ati reusit, cureaua de transmisie va fi intinsa si
lamele incep sa se roteasca. Daca maneta este trasa inapoi,
transmisia va fi decuplata si rotatia lamelor va fi incetinita de
catre placutele de frana de pe roata de curea.

I
6. BbICTpbIN NOABLEM/ONyCKaHMe pexyLero 6rnoka
MoTAHUTe pblyar Hasag Ans Toro, Y4Tobbl ObICTPO NOAHATH
pexyLmi 6rok npy npoxoxaeHuu 6yrpos u T.4. MNpu TpaHc-
NOPTUPOBKE PeXyLLMA BroK AOMKeH HaxoAUTbCS B KpaHeM
BEPXHEM MONOXeHUW. MNoTAHNTE pbivar Hasag 40 3allenku-
BaHus. [ns onyckaHua 6noka: MNotaHuTe pblvar Hasag (1).
HaxxmuTe KHOMKy (2) v 3aTem nepemecTuTe pbivar Bnepes (3).

@ 6. Loikeseadme kiire tostmine ja langetamine
Tdmmake hoob tagasi, et I6ikeseade nait. lle ebatasaste
kohtade sdites Kkiiresti Ules tdsta. Transportimisel peab
I6ikeseade olema kbige kérgemas asendis. Témmake hoob
tagasi, kuni see lukustub. Seadme allalaskmiseks: Tommake
hoob tagasi (1). Vajutage nupule (2) ja viige siis hoob ette (3).
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@ 6. Greitas pjovimo agregato pakélimas/nuleidimas

Patraukite svirtj atgal kad greitai pakeltu pjovimo agregatg kada
vaziuojate pernelygumus vejoje irkitur. Transportuojant pjovimo
agregatas turi bati aukSc¢iausioje pozicijoje. Patraukite svirtj at-
galkoljinainusifiksuoja. Nuleisti agregatg: Patraukite svirtj atgal
(1). Paspauskite mygtukg (2) ir tada pastumkite svirtj j priekj (3).

@ 6. Atra grieSanas ierices pacel$ana/nolai$ana

Pavelcietkloki atpakal, lai atri paceltu grieSanas iekartu, braucot
pari neregulariem zalaja rajoniem, u.t.t. TransportéSanaslaika
grieSanas iericeijabitaugstakaja pozicija. Velciet kloki atpakal,
kamértas saslédzas. Lainolaistu vienibu: Pavelcietklokiatpakal
(1) Piespiediet pogu (2) un tad pastumiet kloki uz priekSu (3).

6.BbbLp3onoBavraHe/ceansaHe HaKocayHus arperar

WN3pgbpnaiiTe noctaHa3ag, 3a Aa noBaurHeTe 6bp30 KocauHms
arperar o BpeMe Ha BWKeHVe, Hanpumep npy npemMmnHaBaHe
npesHepaBHW MecTa Ha nnBaaaTta. [py TpaHCNopT KOCaYHUAT
arperat TpsibBa ga ce Hamupa B HaW-BMCOKO MOJTOXKEHME.
WN3gbpnavTte nocta Ha3aa, Aokato ce ukcmpa. CeansiHe Ha
KocauvHus arperat: Misagbpnante nocta Hasag (1), HatucHete
KonyeTo (2) n cnep ToBa NpemecTeTe NlocTa Hanpea.

6.Ridicarea/coborarearapidaaagregatuluidetaiere

Candtreceti pesteiregularitati ale gazonului, etc., pentruarid-
icarapid agregatul de taiere, trageti manetain spate. In timpul
transportului agregatul de taiere trebuie sa se afle in pozitia cea
maiinalta. Manetatrebuie trasa inapoi panacand se blocheaza.
Coborarea agregatului: Trageti inapoi maneta (1). Apasati pe
butonul (2), iar dupa aceea impingeti maneta inainte (3).
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OFF ROS ON

7. Knro4 3axxuraHms

MmetoTcs YeTbipe pasnuyHbIX NMOMNOXEHMS KItoda 3aXKUraHus:
OFF Bce anekTpuyeckme Lenv pasoMKHyThI.
ROS ON Ccucremon ynpasnexusi 3agHum xogom (ROS)
ON OneKkTpuyeckne Lenm 3aMKHyThbI.
START MyckoBow anekTpoaBUraTerib BKIOYEH.

Cuctema ynpasnenus 3agHum xogoMm (ROS) - MNossonser
YyNpaBnATb MEXaHN3MOM KOCUITKW MK APYTMM NPUBOAHBIM
npucnocobrneHvem Bo Bpems 3agHero xoaa (Cm. pasgen 5 -
“YnpaeneHve Tpaktopom”)

NMPEAYNPEXOEHUE!

Huvikorga He OCTaBnANTE KIHOY B 3aMKe 3aXXMraHusl, OCTaB-
nAaa MmalnHy 6e3 npucMmoTpa.

7. Silitelukk
Sidtevotmel on neli erinevat asendit:

OFF Vool on vélja lilitatud.

ROS ON Reevers-operatsioonisiusteem (ROS) Uhen-
datud

ON Vool on sisse lllitatud.

START  Starter on sisse lulitatud.

Reevers-operatsioonisiusteem (ROS) — Véimaldab td6tada
niiduorganiga voi muu motoriseeritud lisaseadmega tagur-
damise kaigus (vt 16ik 5 - “Juhtimine”)

HOIATUS!

Arge kunagi jatke vétit siilitelukku, kui lahkute masina juur-
est.

@ 7. Uzdegimo jungiklis

UzZdegimo raktui yra tris skirtingas pozicijos:
OFF Elektriné srové nutraukta
ROS ON Veikimo atbuline eiga sistema (ROS) prijungta
ON Elektriné srové jjungta
START Starteris jjungtas

Dél veikimo atbuline eiga sistemos (ROS), Sienapjové ar
kitas varomas padargas gali veikti judédamas atbuline
eiga (zr. 5 skyriy — ,Vaziavimas®)

ISPEJIMAS!

Niekados nepalikite uzdegimo raktg spyneléje, kai paliekate
irangq be priezidros.
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@ 7. Aizdedzes slédzene

Aizdedzes atslégai ir Cetras dazadas pozicijas:
OFF Visa elektriska strava partraukta.
ROS ON Reversa operéacijas sistcma (ROS) pieslcgta
ON Elektriska strava pieslégta.
START  Starta dzingjs pieslégts.

Reversa Operécijas Sistcma (ROS) — Dod iespgju darbinat
pdavgja korpusu vai citu nomainadmo aprikojumu, parslgdzo-
ties reversa (Skatit nodadu 5 - “VadiSana”)

UZMANIGI!

Nekad neatstajiet atslegu aizdedzes slédzeng, atstajot masinu
bez uzraudzibas.

7. KoHTaKkT 3a 3ananBaHe

Vima 4eTupun pasnuyHm no3nuun Ha Kntoda 3a 3anansaHe.

OFF TOKbT € U3KNHYEH

ROS ON Cuctemarta 3a Ob6patHo 3agBwxkeaHe (ROS)
e cBbp3aHa
ON TOKbT € BKIOYeH

START CrapTupaHe Ha cTtapTepa

Cuctema 3a Ob6patHo 3agsmxkBaHe (ROS) - NosBonsea aa
ce paboTu ¢ KocaykaTta Unu Apyrv 3aaBuxBaHu OT ABura-
Tensi NPUCTaBKM MO BPEME Ha ABWKEHME Ha MalLMHaTa Ha
3ageH xof (Bwx pasgen 5 - “YnpasneHue”)

BHUAMAHMUE!

Hwukora He ocTaBsiTe KOHTAKTHMSA KIHOY B KOHTaKTa 3a
3ananBaHe, ako Le ocTaBuTe MawmHaTa 6es Haas30p.

7. Contactul de aprindere

Exista patru pozitii diferite pentru cheia de contact:
OFF ntreruperea alimentarii cu curent electric
ROS ON Sistemde Operare in Marsarier (ROS) conectat
ON Conectarea alimentarii cu curent electric
START Conectarea starterului motorului

Sistem de Operare in Marsarier (ROS) - Permite operarea
in marsarier a seceratoarei sau a altor piese atasate ali-
mentate cu curent electric (vezi sectiunea 5 - “Conducere”)

ATENTIONARE!

Nu lasati niciodata cheia in contact cand lasati masina
nesupravegheata.
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8. CTOAIHOYHBLIN TOPMO3
MogkntounTe CTOSAHOYHBIN TOPMO3 CrieayoLmMm ob6pa3om:

1. Haxmwute Ha neganb Topmo3sa.

2. TNoaHnMnTE BBEpPX pbl4ar CTOAHOYHOrO TOPMO3a,
yaepXXviBanTe ero B 9TOM MOMOXEHWUN.

3. OrnyctuTe negans TopMo3a..

Ona Toro, 4To6bl OTKMIOYUTL CTOSIHOYHBIA TOPMO3, HYXXHO
BCEro HaBCero Haxarb Ha nefarb TOpMOo3a.

@ 8. Seisupidur
Seisupidur tdmmatakse peale jargmisel viisil:
1. Vajutage piduripedaal pdhja.
2. \Viige seisupiduri hoob Ules ja hoidke selles asendis.
3. Vabastage piduripedaal.

Seisupiduri vabastamiseks tuleb ainult piduripedaal alla
vajutada.

@ 8. Rankinis stabdys
Jjunkite rankinj stabdj sekanciu badu:
1. Nuspauskite stabdzio pedalg | apatine pozicija.
2. Pakelkite rankinio stabdzio svirtj ir iSlaikykite Sioje pozici-
joje.
3. Atleisti stabdzio pedala.

4. Norint atleisti rankinj stabdj tereikia nuspausti stabdzio
pedala.

8. Stavbremze
Novelciet stavbremzi sekojosi:
1. Piespiediet bremzes pedali Iidz galam.
2. Pavelciet stavbremzes kloki uz augSu un turiet Sada
pozicija.
3. Atlaidiet bremzes pedali.

Lai atlaistu stavbremzi, nepiecieSams tikai piespiest uz leju
bremzes pedali.

8. PbyHa cnupayka

PvuHaTa cnupadka ce nsnonaea KakTo criegsa:
1. HaTucHeTe gokpaw negana Ha cnupadkaTa

2. T[lpemecTteTe nocrta Ha pbyHaTa cnMpayka Harope 1 ro
3a4pbXXTe B TOBA NONOXeHue.

3. OcBobGoaeTe negana Ha cnvpadkara.

PbyHaTa crnvpadka ce ocBobOXJaBa OTHOBO Ypes3 eKo
HaTVCKaHe Ha nefana Ha cnupadkara.

8. Frana de mana
Frana de méana se cupleaza astfel:

1. Apasati pana la refuz pedala de frana.

2. Trageti maneta franei de mana in sus si tineti-o in pozitia
aceasta.

3. Eliberati pedala de frana.

Pentru eliberarea franei de mana ajunge sa apasati pana la
refuz pedala de frana.

11. PerynsaiTop Bo34yLUIHOM 3aCIIOHKMX

Ecnu guraTenb XonogHbIi, nepes 3anyckoM Heobxoaumo
NOTSIHYTb Ha cebs perynaTop BO34yLUHOW 3acnoHku. Mocne
TOro, Kak [ABWUrarternb 3anyCcTWUTCs, MMaBHO HaXMUTE Ha
perynstop, 4tobbl BEPHYTbL €ro Ha MecTo.

@ 11. Kiillmkaivituse reguleerimine
Kui mootor on kilm, tuleks enne kaivitaist 8huklapinupp vélja
tdmata. Kui mootor kaivitus ja Uhtlaselt t66tab, voib nupu
uuesti tagasi likata.

11. Paleidéjas
Kada variklis yra Saltas, pries uzvedant, “choke” (kuro misinio
riebumo nustatymo sklendé) reikia iStraukti. Kada variklis
yra Saltas ir dirba tolygiai jspauskite “choke” atgal.

11. Gaisa droseles vadiba

Kad dzingjs irauksts, pirms masinas iedarbinasanasir jaizvelk
gaisa droseli. Kad dzingjs ir iedarbinats un mierigi darbojas,
iespiediet gaisa droseli atpakal.

11. Perynarop 3a CTyaeH cTapT
Mpwn cTtyoeH gsuraten Tpsi-6Ba ga ce u3gbpna pery-naropa
3a CTy[leHo 3ana-neaHe Npean fa ce Ha-npaeu onuT 3a
cTapTupa-He. Cﬂe,q 3ananeBaHe Ha aBuratena u npu gocTtu-
raHe Ha paBHOMEpHa pa-60Ta Ha JBUraTensi, pe-rynatopbT
3a CTy[ieHO 3a-naneaHe TpsibBa f1a ce BbPHE 0GPATHO.

11. Comanda ocului

Daca motorul este rece, inainte de-al porni, trebuie tras socul.
Daca motorul a pornit si a inceput sa functioneze lin,, socul
trebuie Impins la loc.



4. MNMepep cTapToMm.
4. Pirms iedarbinasanas.

3anpaBka

[Osuratenb gomkeH pabotatb HA YNCTOM (HE CMELLAHHBIM C
MacroMm) HeaTUNMpoBaHHOM BeH3nHe. He 3anvBainTte 6eH3uH
BblLLE YPOBHSI HUKHEWN KPOMKM 3anpaBo4HOro oteepcTus. He
npeBbILLaiTe MakCUMarnbHOrO YPOBHS 3amnpaBKu.

NPEAYNPEXOEHUE!

BeH3nH - 3TO nerkoBocnnamMeHsWancs XUAKOCTb.
CobnofaliTe OCTOPOXHOCTb U MPOBOAMTE 3anpaBky
Ha OTKpPbITOM Bo3gyxe. He KypuTe npu 3anpaBke U He
3anpaensinTe npu TennoMm Asuratene. He nepenonHsiite
6eHsobak, T.K. 6eH3VH NoABePXKEH TENNOBOMY PacLUMPEHMIO
N MOXeT nepenuTbes. MNocne 3anpaBku TLWaTenbHO 3akpyTUTe
npobky 6eH3o6aka. XpaHute 6eH3NH B NpoOXnagHOM MecTe
B CreumanbHOM KOHTeWHepe Ans MallvHHOro TOomnnvBa.

MpoBepsviTe cocTosiHne 6eH3006aka n TpybonpoBOAOB.

Tankimine

Mootoris peab kasutama puhast, pliivaba bensiini (mitte éliga
segatud). Bensiin tohib ulatuda maksimaalselt sissevala-
misava alumise servani.

Arge taitke maksimumtaseest kdrgemale.

HOIATUS!

Bensiin on vaga kergesti suttiv: Toimige ettevaatlikultja tankige
varskes 6hus. Arge sutisetage tankides. Arge tankige, kui
mootor on kuum. Arge tankige paaki liiga tais, sest bensiin
voib paisuda ja Ule voolata. Parast tankimist veenduge, et
bensiinikork on korralikult kinni. Sailitage bensiini jahedas
kohas ja mootorikiutuse hoidmiseks ettenahtud mahutis.
Kontrollige bensiinipaaki ja voolikuid regulaarselt.

(@ Uzpildymas

Varikliui reikia naudoti $varu (be alyvy priemaiSos) be Svino
priemaiSos benzing. Nepilkite uz uzpildymo angos apatinio
krasto. Nepilkite virs max lygio.

ISPEJIMAS!

Benzinas yra lengvai uzsiliepsnojantis. Elkités atsargiai
ir uzpildykite su benzinu po atviro dangumi. Jokiu badu
nerdkykite kol uzpildote su benzinu ir neuzpildykite kol
variklis yra uzkaites. Nepripilkite per pilng baka todél kad
benzinas galiissipléstiiriSsilieti. |sitikinkite, kad benzino bako
dangtelis yra kietai uzsuktas po uzpildymo. Laikykite benzing
vésioj vietoj ir atitinkamame variklio degaly konteineryje.
Patikrinkite benzino bakg ir vamzdzius.

4. Enne Kaivitamist. 4. Prie$S uzvedima.

4. Mepku npeau ctapTupaHe.
4. Pregatiri.
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() Uzpildisana ar degvielu

Dzing&ju jadarbina ar tiru (nevis ellas sajaukuma) benzinu bez
svina piejaukuma. Neuzpildiet talak par uzpildisanas cauruma
apakséjo malu. Neuzpildiet augstak par maksimalo atzimi.

UZMANIGI!

Benzins viegli uzliesmo. Rikojieties uzmanigi un uzpildiet
benzinu ara. Degvielas uzpildes laikd nesmékéjiet, ka arT
neuzpildiet degvielu, kad dzingjs ir silts. Neparpildiet degvielas
tvertni, jo benzins var izplesties un parplast. Péc uzpildes
parliecinieties, ka degvielas tvertnes vaks ir cieSi pieskrivéts.
Glabajiet degvielu vésa vieta dzingja degvielai atbilstosa
konteinera. Parbaudiet benzina tvertni un caurules.

3apexgaHe ¢ ropuBo

[Oeuratenart Tpsbea aa pabotu ¢ umct, 6e3onoBeH 6eH3nH
(6e3 npumMec Ha Macno). BeH3MHBLT Aa ce NbIHW Hak-MHOro
00 AOJNTHUNA p'b6 Ha rpprioBnHaTa 3a NbJjIHEHE.

BHUMAHUE!

BeH3nHbT e necHo3ananum. bbaeTte BHUMATENHU U NMUNHETE
pe3epBoapa camo Ha OTkpuTo. [Mpu NbrHeHe He nyLieTe.
He 3apexpainTe ¢ 6eH3MH, korato ABUraTensaT e Tonb. He
npenbneanTe pe3epBoapa, 3alloTo GEeH3VHBT MOXe Aa
ce paswupun n ga npenee. O6bpHETE BHUMaHME Ha TOBA,
Kanadkata Ha pesepBoapa Aa 6bae gobpe cterHaTta cneg
3apexaaHeTo. CbxpaHsiBanTe GeH3MHa Ha XnagHO MSCTO
B Ty6n 3a GeH3uH. NpoBepsaBaniTe peaoBHO pe3epBoapa u
ropMBONPOBOANTE.

Alimentarea

Motorul trebuie sa functioneze cu benzina fara plumb, in stare
pura (fara ulei). Nu alimentati cu carburant sub limita minima
sau peste limita maxima admisa.

ATENTIONARE!

Benzina este foarte inflamabila. Procedati cu grija si faceti
realimentarea in aer liber. Nu fumati in timpul alimentarii cu
benzina si niu faceti alimentarea cat timp motorul este cald.
Nu umpleti rezervorul peste masura, deoarece benzina se
poate dilata si se poate scurge din rezervor. Dupa terminarea
alimentarii, asigurati-va ca afi strans bine capacul rezervo-
rului. Pastrati benzina intr-un loc racoros,, intr-un recipient
adecvat pastrarii carburantului. Verificati periodic rezervorul
de benzina si tevile/furtunele adiacente.
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YpoBeHb macna

MogHUMKUTE KanoT, YTOObI NONYYUTL OCTYN K NPOOKe Macro-
3anpaBO4HOro OTBEPCTUS U MacnsHoMYy Lwyny. [MpoBepsinTe
YPOBEHb Macna nepe KaxabiMm 3anyckom asurarens. Yoeau-
TECb, YTO TPAKTOP HAXOAUTCH B rOPU3OHTaIbHOM MOIOXEHUM.
OTBUHTUTE MaCNsHbIN LWYN U NPOTPUTE €ro. YCTaHOBUTE Ha
MECTO MacrsiHbIV LYy U NIIOTHO 3aKpyTUTE. 3aTeM U3BMNeKUTe
1 NPOBEPLTE YPOBEHb Macna.

€ Olitase
Mddtvardaga kombineeritud 8li sissevalamisava korgi juurde
paaseb, kui kapotikaas on Ules tdstetud. Enne igakordset
kasutamist tuleb kontrollida mootori dlitaset. Veenduge, et
traktor seisab horisontaalselt. Kruvige 6li mddtvarras valja ja
puihkige puhtaks. Pange mddtvarras tagasi ja keerake kinni.
Votke varras teist korda valja ja vaadake Olitaset.

@ Alyvy lygis
Kombinuota alyvy jpylimo dangtj ir alyvy lazdele gali prieiti
kada kapotas yra pakeltas. Variklio alyvy lygj reikia tikrinti pries
katra uzvedima. |sitikinkite kad traktorius yra anthorizontalinio
pavirSiaus. I8sukite alyvy lazdele ir nusluostykite. |dékite atgal
ir kietai priverzkite. dar karta iSimkite ir patikrinkite alyvy lygj.

@ Ellas Iimenis
Apvienotais ellas uzpildes vacins un ellas stienttis ir pieejami,
kad parsegs ir pacelts uz priekSu. Ellas [Tmeni dzingja ir
japarbauda pirms katras lietoSanas reizes. Parliecinieties,
ka traktors atrodas horizontala stavokll. Atskravéjiet ellas
stientti un kartigi noslauciet to. Uzlieciet atpakal ellas stientti
un kartigi uzskravéjiet. Nonemiet atkal un parbaudiet Tmeni.

HuBo Ha macnoTto

KoMBrHMpaHuaT ¢ namepsartenHa npbyka kanak Ha oTBopa
3a HanuMBaHe Ha Macrno e AOCTbMEeH cnef BAWraHe Ha
Kanaka Ha gsuratens. [TpoBepsiBaiiTe HMBOTO HA MacroTo
Ha ABuratens npeam Besiko NbTyBaHe. O6bpHeTe BHUMaHWe
Ha ToBa, NPW NpoBepKaTa MalunHaTa Aa e Ha paBHO MSACTO.
WN3BageTe namepsaTenHaTa npbyka v 8 ustpuite. 3asuiTe
OTHOBO 3APaBO M3MepBaTenHaTa npbYka, n3BageTe g nak n
oTYeTeTE HMBOTO Ha MacnoTo.

Nivelul uleiului

Capacul de realimentare combinat cu joja de ulei devine
accesibil atunci cand capota este ridicata. Nivelul uleiului in
motor trebuie verificat inainte de fiecare cursa. Fiti siguri ca
tractorul se afla in pozitie orizontala. Desurubati joja de ulei
si stergeti-o pana devine curata complet. Puneti-o la loc si
fnsurubati-o bine. Scoateti-o din nou si reverificati nivelul.

(ADD —>

-—ru CAUTION - DO

YpoBeHb Macna AOMKeH HaxoguTbCs Mexay ABYMS
OoTMEeTKaMM Ha MacnsiHoM Lwyne. [ins gosanpasky 3anevite
macno SAE 30 go otmetkun “FULL” (MONHbIN). 3umon (npu
Temneparype Huxe Hyns) ncnonb3yrte macno SAE 5W-30.

@ Oli tase peaks olema &livarda kahe margi vahel. Kui &li ei
ole piisavalt, lisage SAE 30 6li kuni margini “FULL”": Talvel
(temperatuuridel alla 0° C) kasutage SAE 5W-30 &li.

Alyvy lygis turi bati tarp dvejy atZzymiu antalyvy lazdeles. Jeigu
reikia pripiltialyva, pripilkite SAE 30 alyva ikiatzymas “FULL".
Alyvg SAE 5W-30 reikia naudoti ziema (po uzSalimo tasku).

@ Ellai jabdt starp divam atzimém uz ellas stieniSa. Ja
nepiecieSams pieliet vairak ellas, pielejiet SAE 30 ellu 1dz
atzimei ,FULL” (Pilns). Ziema (kad gaisa temperatdra noslid
zem 0 CO)ir jalieto SAE 5W-30 ellu.

HuBoTo Ha macnoTo TpsbBa ga ce Hamupa mMexay ABaTta
Oenera Ha n3mMepBaTenHarta npbyka. AKO TOBa He e Taka,
ponbnHeTte MoTopHo Macno SAE 30 go 6enera “FULL”. Mpe3
3umara (Mpu onacHoCT OT 3ampb3BaHe) [a Ce M3Mon3Ba
mMoTopHo Macno SAE 5W-30.

Nivelul uleiuluitrebuie safie intre cele doua semne de pejojade
ulei. Daca uleiul maitrebuie completat, adaugati ulei de motor
marca SAE 30 panalasemnul “FULL”. larna (sub temperaturi
de inghet) trebuie utilizat uleiul de motor marca SAE 5W-30.

[JaBneHue B LWUMHaX

PerynapHo npoBepsinTe gaeneHue B LMHax. [aBneHue
pomkHo coctaenate 1 6ap (14 PSI) n 0.8 6ap (12 PSI)
COOTBETCTBEHHO B NEPEAHNX U 3aJHUX LLUMHAX.

€S Rehvirshk

Kontrolligeregulaarseltrehvirdhku. Eesmisterehviderdhk peaks
olema1bar’i(14 PSl)ja0,8 bar’i (12 PSl) tagumistes rehvides.
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Oro slégis padangose
Reguliariai tikrinkite slégj padangose. Priekinéje padangoje
slégis turéty bati 1 baras (14 SKM) , o galinése padangose
- 0.8 baro (12 SKM).

@ Riepu gaisa spiediens
Regulari parbaudiet gaisa spiedienu riepas. Spiedienam
priek$éja riepa ir jabat 1 bars (14 PSI) un 0.8 bars (12 PSI)
aizmuguréjas riepas.

HansiraHe Ha rymute
PepoBHO npoBepsiBaiTe Bb3AYLUHOTO HansraHe B rymuTe.
HansiraHeTo B npegHuTte rymmn Tpsioea aa e 1 bar (14 PSl), a
Ha 3agHuTe rymu Tpsabea aa e 0.8 bar (12 PSI).

Presiunea din pneuri
Verificati Tn mod regulat presiunea din pneuri. Presiunea
pneurilor din fata trebuie sa fie de 1 bar, in cele din spate
de 0,8 bari.
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3anyck aoBuratens
Y6eanTecb, YTO PeXyLmnin GNoK HaxoouTCs B MOMOXEHUN
051 TPaHCNOPTUPOBKN (BEPXHEE MONOXEHUE), 1 UTO pblvar
NOAKITYEHUSA/OTKIOYEHMS pexyLuiero 6rnoka HaxoguTcs B
OTKITIOYEHHOM [MOJTI0XKEHUN.

@ Mootori kdivitamine

Jalgige, et I6ikeseade oleks transpordiasendis (ulemine
asend) ning et I6ikeseadme sisse-/valjalllitamise hoob oleks
asendis "valja lulitatud".

@ Variklio uzvedimas
|sitikinkite, kad pjovimo jranga yra transportavimo pozicijoje
(virSutinéje pozicijoje) ir sujungimo/atjungimo svirtis yra
atjungtoje pozicijoje.

Dzinéja iedarbinasana
Parliecinieties, ka grieSanas ierice ir transportéSanas pozicija
(aug$éja pozicija) un ka grieSanas ierices pievienosanas/
atvienoSanas klokis ir atvienoSanas pozicija.

MyckaHe Ha ABUraTens

O6bpHeTe BHMMaHWE Ha TOBa, KOCAYHWAT arperaTt ga ce
HamMupa B TPaHCMOPTHO MOSoXKeHne (FOpHO MONOXKEHUE) U
NOCTBLT 3a BKIOYBaAHE M U3KIOYBaHe Ha KocayHWusi arperat
[a ce Hamupa Ha ,MU3KITHoYeH".

@ Pornirea motorului
Asigurati-va ca agregatul de taiere se afla in pozitia de
transport (pozitia superioara) si ca maneta pentru cuplarea/
decuplarea agregatului de taiere se afla in pozitia “Decuplat”.
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[MonHocTblO HaXXmWTe Ha nefanb cuenneHus/Topmosa K
YAEPXMNBaNTE ee B HAXKaTOM MOMOXEeHWN. YCTaHOBUTE pblvar
nepegayun B HemtpanbHoe nonoxeHune “N”.

@ Suruge siduri-/piduripedaal I6puni alla ja hoidke all. Seadke
kaigukang neutraalasendisse ,N”.

@ Nuspauskite iki galo sankabos/stabdzio pedalg ir laikykite.
Pavaros svirtj perjunkite | neutralia pozicija “N”.

@ Piespiediet sajliga/bremzu pedali I1dz galam un turiet to
piespiestu. lelieciet parnesumu neitrala “N” atruma.

HaTtucHeTe fokpaii negana Ha cbeavHu-Tens/cnupaykara u
ro 3agpbXKTe B TOBa nonoxeHue. [NoctaBeTe nocTa Ha CKo-
pocTuTe Ha npaseH xoa "N”.

@ Apasati pedala de ambreiaj/frana pana la refuz si tineti-o
apasat. Introduceti maneta schimbatorului de viteza in
pozitia neutra “N”.
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[MoTaHWTe Ha cebsa perynatop BO34YLUHOW 3aCMOHKM (ecnu
OBurartenb XONOAHbIN).

@ Tdmmake dhuklapinupp valja (ainult kiilma mootori korral).
@ IStraukite droselio sklende ( jeigu variklis Saltas).

@ Izvelciet gaisa droseles vadibas apalo kloki (ja dzingjs ir
auksts).

VM3gbpnanTe nocta Ha cMykada (camo Npuv CTyaeH ABurarten).

Trageti afara comanda socului (daca motorul este rece).

¢

)
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PasorpeTbit gBuratens: nepeMectuTe perynsitop rasa Ha
nos-nyTn B NOJIOXKEHWE MOSTHOTO ra3a ““g .

@ Soe mootor: Viige gaasihoob taisgaasi asendisse ““@“.

@ Siltas variklis: Pastumkite benzino kontrole iki puses | pilno
gazo pozicija “4@*.

@ Silts dzinéjs: Spiediet gazes vadibu Iidz pusei pilnas gazes
pozicijas ““@*“ virziena.

MpuTonbn gsuraten: NMocrtaeseTe NocTa 3ara3taHa cMMBOa

3a “nbnHa ras .

Motor cald: Apasati comanda admisiei pana la jumatatea
cursei care duce in pozitia admisie/acceleratie maxima “<g “.
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[MoBepHUTE KNtoY 3axkuraHns B nonoxeHune “START”.

NMPUMEYAHUE

He 3anyckanTe nyckoBon anekTpoaBuraTens bonee Yyem Ha
5 cekyHg. Ecnu geuratens He 3anyckaetcs, nogoxaute 10
CeKyHA 1 3aTem nonpobywTe elle pas.

@ Keerake slilitevoti asendisse “START”.

MARKUS

Arge korrake kaivitamist rohkem kui 5 sek. valtel. Kui moo-
tor ei kaivitu, oodake umbes 10 sek. enne jargmist katset.

@ Pasukite uzdegimo raktg | “START” pozicija.
PASTABA

Norint uzvesti variklj, nesukite starterj ilgiau kaip 5 sekundes
per viena uzvedima. Jeigu variklis neuZsiveda, palaukite
panasiai 10 sekundes prie§ sekantj bandyma.

@ Pagrieziet aizdedzes atslégu uz “START” poziciju

IEVEROJIET

Nedarbiniet starteri vairak par 5 sekundém viena reize.
Ja dzinéjs nesak darboties, nogaidiet 10 sekundes pirms
nakosa méginajuma.

3aBbpTeTe kntova 3a 3anansaHeTo Ha “CTAPT”.

YKA3AHME!

He 3apgbpxavite crtaptepa noBeye OT NeT cekyHau. AkO
aBuratensit He 3apabotn usvakate 10 cekyHAu npeau
cneapallinga onuT 3a nNyckaHe.

Rotiti cheia de contact pana in pozitia “START”.

OBSERVATIE!

Nu lasati in functiune starterul motorului mai mult de 5
secunde. Daca motorul refuza sa porneasca, asteptati cca
10 secunde inainte de a Incerca din nou.

B

Mocne 3anycka ABuraTensl OCTaBbTe KIOY 3aXUraHus B
nonoxeHun “ON”. YcTaHOBUTE PErynsiTop rasa Ha HyXHYHo
CKOPOCTb. [N KOLLUEHUS: NOMHEINA ras

Laske sulitevoti tagasi ,ON” asendisse, kui mootor kaivitus.
Seadke gaasihoob soovitud mootori pdorete arvule. Niit-
miseks: taisgaas.

€

36

@ Varikliui uzsivedus, grazinkite uzdegimo raktg | “ON” pozicija.
Pastumkite benzino kontrole | norima greitj. Pjovimui: pilnas
gazas.

Laujiet aizdedzes atslégai atgriezties ,ON” (leslégta) pozicija,
kad dzingjs ir iedarbinats. Nospiediet gazes vadibu l1dz
vélamajam atrumam. GrieSanai: pilna gaze.

©

Cnep nyckaHe Ha aBuraTensi ocTaBeTe Kitoda Ha 3anarnBaHeTo
[nace BbpHe Ha nonoxeHne “ON”. BbpHeTe nnocta Ha cMyKa4a,
Taka 4e ABuratenaT ga paboTtu paBHomepHo. [NocTaBeTte
nocTtaHarasTaHaxenaHute o6opotu. [MpukoceHe: NbnHaras.

Dupa ce motorul a pornit, readuceti cheia de contact in
pozitia “ON”, iar daca motorul a inceput sa functioneze lin,
impingeti inapoi comanda socului. Asezati comanda admisiei/
acceleratiei in treapta de viteza dorita. Pentru taiere, resp.
cosire: admisie/acceleratie maxima.



MPUMEYAHME!

MawwmHaobopynoBaHa npeaoxXpaHUTENbHbIMBbIKITHOUYATENEM,
KOTOpbIA HeMeaneHHo obecTouMBaeT ABuUraTenb, €crv
BOAMTENb OCTABMSIET CUAEHNE NpU paboTatoLLem ABuratene
N NpU pblyare NoaKnoYeHNA/OTKIMIYEHNS, yCTaHOBENEHHbBIM
B “Nnogknto4YeHHOM” NonoxeHune.

€5 MARKUS!
Masin on varustatud turvalilitiga, mis katkestab koheselt
mootori t86, kui juht lahkub istmelt ajal, mil mootor t66tab,
ning jatab seejuures I6ikeseadme lulitushoova asendisse
,sisse lulitatud®.

PASTABA!

@[ranga yra jrengta su saugumo jungikliu, kuris nedelsiant
atjungs srove nuo variklio, jeigu vairuotojas atsikels nuo
sedynés, esant uzvestam varikliui ir su sujungimo/atjungimo
svirtimi pozicijoje “sujungta”.

IEVEROJIET!

Masina ir apgadata ar droSibas slédzi, kas nekavéjoties
partrauc stravas padevi dzinéjam, ja vaditajs pamet
savu sédekli, kamér dzingjs darbojas, un pievienoSanas/
atvienoS8anas klokim esot ,pievienoSanas” pozicija.

YKA3AHME!

MawwvHaTta e obopyaBaHa CbC 3alMTEH MpeKkbCcBad,
KOWTO BefHara npekbCcBa TOKa KbM ABuraTens, ako
BOOAYBbT Crie3e OT cefalikata npu BKMKOYEH ABuraren
M NOCTBT 3a BKJIlOYBAHeE Ha KocayHua arperat
€ B no3nums “BKNOYeH”.

OBSERVATIE!
Maina este echipata cu un intrerupator de siguranta, care
intrerupe imediat alimentarea cu curent electric a motorului,
daca conducatorul tractorului Tsi paraseste scaunul avand
motorul pornit, respectivlasand maneta de cuplare/decuplare
lasata in pozitia “cuplat”.
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BoxaeHue
Onyctute pexywmn 6nok, nepeMecTvMB pblyar Brepes.
MopakntounTe pexyLuuii 6nok. Belbeprte ckopocTb BOXAEHNS
B 3aBWCUMMOCTW OT XapaKTEPUCTUK 3EMHON MOBEPXHOCTU U
TpebyeMbix pe3ynbraTtoB KolleHusi. MedneHHo oTnycTuTe
neganb TOpMO3a/cuenneHns.

So6itmine
Laske |dikeseade alla, viies hoova ette. Uhendage |dikeseadel
Valige kiirus, mis sobib maastikuga ja soovitud niitmistul-
emusega. Vabastage aeglaselt piduri-/siduripedaal.

@ Valdymas

Nuleiskite pjovimo dalj pastumiant svirtj | priekj. Prijunkite
pjovimo dalj. Pasirinkite vairavimo greitj, atitinkantj Zemés
pavirSiaus reljefui ir pageidaujamam pjovimo rezultatui. Létai
atleiskite stabdziy/sankabos pedala.

Brauksana
Nolaidiet grieSanas iekartu, pavirzot kloki uz priekSu. Pie-
vienojiet grieSanas iekartu, Izvélieties braukSanas atrumu,
kas atbilst augsnei un nepiecieSamos grieSanas rezultatus.
Lénam atlaidiet bremzes/sajliga pedali.

Exkcnnoarauus

Ceanete kocayHus arperat 4pe3 npemecrtBaHe Ha NnocCTta
Hanpen. Bkniodete cbeguHUTENs Ha KOCavyHWUS arperar.
I/I36epeTe CKOPOCT, noagxoddila 3a TepeHa U 3a XenaHuda
pe3yntar OT KOCEeHEeTO, OTnyCcHeTe 0aBHO nepanuTe Ha
CbeanHNTENA N cnnpadkarta.

Conducerea

Coborati agregatul de taiere prin deplasareainainte a manetei.
Cuplati agregatul de taiere. Alegeti o viteza de deplasare
care corespunde terenului dat si rezultatelor de taiere/cosire
asteptate. Eliberati incet pedala de frana/ambreiaj.
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Monoxenne cuctembl ROS “ON”
ROS “ON”

ROS jjungta

ROS iesl¢gts

ROS “BKINIOYEHO”

ROS “ON”

Cuctema ynpaBneHus 3aaHum xopnom (ROS)

Baw TpakTtop 06opynoBaH CUCTEMON YNpaBneHus 3afHUM
xogom (ROS). Mpu nobor nonbITke onepaTopa BbINOMHUTL
3aHWI XOpf, NpU BKITKOYEHHOM CLENNEHN NpucnocobneHms
asuvratens OygeT BbIKIIOYATBCS OO0 TeX Mop, Moka Kriod
3axkuraHus He ByeT NoBepHyYT B nonoxeHue cuctemol ROS
“ON".

BHUMAHMUE! 3agHuini xo4 npw BKIKOYEHHOM CLUEMSEHUN
npucnocobneHns Bo Bpemsa KOCbObl CTPOro KpaviHe He
»enaterneH. [oBOPOT Krtoya 3aXKnraH1s B MONIOXKEHME CUCTEMBbI
ROS “ON” onsi BbINONHEHUSA 3a4HEr0 X04a Npw BKIKOYEHHOM
cuenneHnn npucnocobneHnst criefyet BbINOMHATb TOMbKO
TOraa, Koraa oneparop peLUunT, YTo He0BX0AUMO NepeCcTaBUTb
MaLLUHY BMECTe C Np1coeanHeHHbIM nprcnocobneHmem. He
BbINOMHANTE KOCbOY Npu ABMXEHUW Ha3an, eCNn B 3TOM HET
KparHen HeobX0AMMOCTMW.

NCIONb30BAHME CUCTEMbI ROS

* Haxmute go ynopa neganb Cl.l,el'lJ'IeHVIFI/TOpMOGa n
OEepXuTe ee HaxaTom.

* [NpupaboTatoLleM aBuratene NOBEPHUTE KIOY 3aXKUraHWs
NPOTMB YaCOBOW CTPENKN B NonoxeHune cnctemol ROS
“ON".

« [pexae YeM HayaTb 3a4HWUIA XOA, MOCMOTPUTE BHU3 U
Hasaf,.

+ [lepemecTnTe pblyar nepeknwYeHUs nepepadv B
nonoxeHune 3agHero xoga (R) u megneHHo otnyctuTe
nenanb CUENNEHNSA/TOPMO3a ANA HaYana OBUKEHMS.

 Ecnun ncnonb3oBaHune cuctembl ROS 6Gonblwe He
TpebyeTcs, NOBEPHUTE KIHOY 3aXUTaHWsi B MONOXEHNe
nuratens “ON”.

Reevers-operatsioonisiisteem (ROS)
Teie traktor on varustatud reevers-operatsioonislisteemiga
(ROS). Juhi katse tagurdada, kui terade sidur on rakend-
atud, lUlitab mootori valja, valjaarvatud juhul, kui stltevoti
on asendis ROS “ON”.

HOIATUS! Rakendatud terade siduriga tagurdamine niitmise
kaigus on darmiselt mittesoovitatav. ROS-i sis-selulitamine
(“ON”), etvboimaldada reevers-operatsioonirakendatud terade
siduriga, peaks toimuma ainult juhul, kui juht peab vajalikuks
rakendatud teradega masinat Umber paigutada. Arge niitke
tagurdamise kaigus ilma daarmise vajaduseta.

ROS-i KASUTAMINE
* Vajutage siduri-/piduripedaal pdhja ja hoidke.

*  Mootori to6tades keerake sliltevétit vastupdeva asend-
isse ROS “ON”.

»  Enne tagurdamist vaadake alla ja taha.
+ Viige kdigukang tagurpidikaigu (R) asendisse ja vabast-
age liikkuma hakkamiseks aeglaselt siduri-/piduripedaal.

» Kui tarvidust ROS-i kasutada enam pole, keerake siitit-
evotit paripdeva asendisse Engine “ON”.
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Monoxenne pasuratens “ON” (obblvHas
paborta)

Engine “ON” (normaalne té6tamine)
Veikiantis variklis (normalus veikimas)

Dzingjs iesl¢gts (Normalais darba sta-
voklis)

Oeuraten “BKJTKOYEH” (HopmanHo pa-
boreLw)

Motor “ON” (Functionare normala)

Veikimo atbuline eiga sistema (ROS)

Traktoriuje jrengta veikimo atbuline eiga sistema (ROS).
Bet koks operatoriaus bandymas judéti atbuline eiga esant

raktelis nebus perjungtas j jjungtos ROS padétj.

PERSPEJIMAS! Rekomenduojama Sienaujant nevaziuoti
atbuline eiga esant jjungtai padargo sankabai. ROS jjungimas,
leidziantis vaZiuoti atbuline eiga esant jjungtai padargo
sankabai, turéty biti naudojamas tik tuomet, kai operatorius
nusprendZia, kad batina pakeisti masinos buvimo vietg esant
jlungtam padargui. NeSienaukite atbuline eiga, jei tai néra
absoliuciai batina.

ROS NAUDOJIMAS

* Nuspauskite ir laikykite nuspaude iki galo sankaba/
stabdziy pedala.

» Veikiantvarikliui, pasukite uzvedimo raktelj pries laikrodzio
rodykle | ROS jjungimo padétj.

»  Prie$ vaziuodami atbuline eiga apsiziGrékite, kas yra uz
ir po agregatu.

» Perjunkite pavary svirtj j atbulinés eigos (R) padétj ir letai
atleiskite sankaba/ stabdziy pedala, kad pradétuméte
judeti.

+ KaiROS nebereikalinga, pasukite uzvedimo raktelj pagal
laikrodzio rodykle | veikiancio variklio padétj.

@ Reversa Operacijas Sistgma (ROS)

JUsu traktors ir aprikots ar reversa operacijas sistgmu (ROS).
Jaaizdedzes atslgga nav novietota stavokli ROS, mgéingjums
parvietoties atpakad'gaita ar ieslcgtu nomainama aprikojuma
sajligu izsl¢gs dzingju.

BRIDINAJUMS! Pdaudanas laika parvietodanas atpakadgaita
arieslggtu nomainama aprikojuma sajligu ir kategoriski nevgla-
ma. ROS iesl¢gt, lai dotu iespgju parvietoties atpakadgaita
ar ieslggtu nomaindma aprikojuma sajligu, var tikai tad, ja
operators uzskata par nepieciedamu mainit madinas sta-
vokli ar ieslggtu nomainama aprikojuma sajligu. Nepdaujiet
atpakadgaita, ja vien tas nav absol(iti nepieciedams.

ROS LIETOSANA

* Nospiediet sajliga/bremzes pedali lidz galam un turiet
piespiestu.

» Dzingjam darbojoties, pagrieziet aizdedzes atslggu pret
pulkstenraditaja kustibas virzienu uz stavokli ROS.

» Paskatieties zem madinas un uz aizmuguri, pirms sakat
kustibu atpakadgaita.

» Parvietojiet atrumu parsi¢ggdanas sviru uz reversa (R)
stavokli un Igni atlaidiet sajliga/bremzes pedali, lai uzsaktu
kustibu.

+ Kad ROS vairs nav nepieciedams, pagrieziet aizdedzes
atslcgu pulkstenraditaja kustibas virziena uz stavokli
“dzingjs ieslcgts”.
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Cucrema 3a O6paTtHo 3aaBmxkBaHe (ROS)

TpaktopbT Bu e obopyasaH cbec Cuctema 3a ObpartHo CogeTbl N0 KoweHuIo

3apswkeaHe (ROS). [JokaTo kntova 3a 3anansaHe He 6bae
3aBbpTsH B no3nums “BKITKOYEHO” Ha Cnctemara 3a O6paTtHo
3apswkeaHe (ROS), Bcekn onuT OT CTpaHa Ha onepaTopa Ha
MaluMHaTa ga noternv B obpaTHa Nocoka, KoraTto € BKIYeH
CbeaVHUTENS KbM MpUKaYeHUs1 UHBEHTap, Lie AoBede A0
U3KntoyBaHe Ha MoTopa.

BHUMAHMWE! [1BuxeHneTo B obpaTHa Nocoka no BpeMe Ha
KOCeHe, C BKIMOYEH KbM KOcayKkaTa CbeanHUTEN, € U3KITHYM-
TENHO HenpenopbyMTenHo. BkniouBaHeto Ha Cuctemara 3a
O6patHo 3agsmkeaHe ROS cuen no3sonsBaHe Ha OBMKEHME
B obpaTHa nocoka C BKMYEH KbM Kocadkata CbeauHuTen,
cnefgBa eOQMHCTBEHO M camo da CTaBa, B crnyyauTte npu
KOMTO orepaTopa Ha MaluvMHaTta yCTaHOBMW, Ye ce Hanara
NpeMecTBaHETO Ha KocaykaTa Ha3az C BKIYeHa nprkaveHa
npucTtaBka. He koceTe Ha 3afeH xof, OCBEH KoraTto ToBa €
abCconTHO HaNOXUTENHO.

NPUNOXEHWE 1 N3MNON3BAHE HA ROS

° HaTtucHeTte cbeanHuTens/negana Ha cnmpaykmiTe 4o Kkpasi
N 3apbXTe B TOBA MNMOJIOXEHNE.

* [MpwupaboTely agBuraTen, 3aBbpTeTE Kto4a 3a 3anansaHe
B NMocoka obpaTHa Ha YaCOBHMKOBATa CTpernka Ao npe-
MuHaBaHe B no3numsa “BKIMKOYEHO” Ha ROS

» T[lornegHeTe Hagony v Hasag Npeav BpbLiaHe.

» T[lpemecTeTe nocrta 3a CKOPOCTU B No3nLmMs 3a obpaTteH
xof (R) nmHoro 6aBHO ocBoboaeTe cheanHuTens/negana
Ha cnupayknTe, 3a Aa 3anoyHeTe Aa ce npuasmxeaTe.

* B cnyyauTe, npu KOUTO NoBeye He € HeOOBXOAUMO W3-
nonaeaHeTo Ha cuctemata ROS, To 3aBbpTeTe Ktoya
3a 3anasiBaHe B MOCOKa Ha YacOBHWKOBaTa CTpesika 4o
nosuumsa “BKIMKOYEHO”.

Sistem de Operare in Marsarier (ROS)

Tractorul este echipat cu un Sistem de Operare in Marsarier
(ROS). Oriceincercare aoperatoruluide aintrain marsarier cu
seceratoarea pornita va opri automat motorul in afara cazului
in care cheia de contact este plasata in pozitia ROS “ON”.

ATENTIE! Se recomanda sa nu se intre in marsarier in timp
ce seceratoarea este pornita. Aducerea ROS in pozitia “ON”,
pentru a permite operatiunea de marsarier cu seceratoarea
in functiune trebuie efectuata numai atunci cand operatorul
decide ca este necesara repozitionarea masinii in timpul
functionarii seceratorii. Nu secerati in marsarier decat daca
este absolut necesar.

FOLOSIREA ROS

* Apasati la maximum pedala seceratoarei/frana si men-
tineti.

*  Cu motorul pornit, intoarceti cheia de contact in sensul
acelor de ceasornic pana in pozitia ROS “ON”.

* Priviti in jos, apoi in spate, inainte de a porni in mar-
sarier.

* Mutati maneta schimbatorului de viteze in pozitia de
marsarier (R) si dati drumul incet la pedala seceratoarei/
frana pentru a incepe miscarea.

¢ Candnumaieste nevoie sa se foloseasca ROS, intoarceti

cheia de contact in sensul acelor de ceasornic pana in
pozitia Motor “ON”.
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*  OuncTuTe ra3oH OT KAMHEeN U Apyrmx NpeaMeToB, KOTopble
MOryT 6bITb OTOPOLLEHBI HOXXaMK Ha PacCTOsIHUE.

+ Onpepenute Y OTMETETE MECTOMOSIOXKEHNE BOomMbLUNX
KaMHel U [pyrvx HemnoaBWKHbIX NPegMeToB, YTOObI
n3bexaTb CTONKHOBEHWSI.

* HauyuHante KocuTb C OOMbLUOM BbICOTOW CKalUMBaHUSA
N 3aTeM yMeHbllanTe ee A0 OOCTMXKEHMUSI HYXXHOro
pesynbraTa.

« OnTumarnbHble pesynbTaTbl MPY KOLUEHWN AOCTUraloTCs
NPV BbICOKOW CKOPOCTM ABMUraTtenisl U HU3KOW CTyMeHM
nepenayv (MawuvHa ABuraeTca MeaneHHo).Ecnv TpaBa He
CINLLIKOM BbICOKasi 1 TONCTast, XO40BYH CKOPOCTb MOXHO
YBENUUNTL, TGO BbIOPaB NOBLILLEHHYIO Nepegaqdy, 6o
NoAHAB 060opOTLI ABUraTensi. PesynstaT paboTbl OT 3TOr0
He yXyaLunTCS.

« [1ns nony4YeHuns XopoLuero ra3oHa TpaBy CrieayeT KOCUTb
yacto. Cpes nony4vaetcst 6ornee poBHbIM U CKOLLEHHAs
TpaBa Gonee paBHOMEPHO pacnpenensieTcs no rasoHy.
BamHe npugeTcanoTpatuTb bonblue BpeMeHMU, MOCKOSbKY
Bbl MOXETE YBESNYUTbL CKOPOCTL NepeMeLLEHUSs!, He BNUSS
npn 3TOM Ha Ka4eCTBO KOLUEeHUA.

*  W3berante KOCMTb Ha MOKpol Tpase. Bbl He mony4yute
Xeraemblx pesyrnbTaToB, T.K. koneca OyayT norpyxaTbesi
B MSATKYHO MOYBY.

+ [locne ncnonb3oBaHWA MPOMOWTE PEXYLLMIN BrOoK CTPpYSMU
BOZbl CHU3Y.

Napunaiteid I6ikamiseks

* Eemaldage murult kivid ja muud esemed, kuna muidu
voivad |diketerad need suure hooga eemale paisata.

« Tahistage suured kivid ja uud esemed niidetaval alal, et
valtida kokkupdrget.

* Alustage suure niitmiskdrgusega ja vahendage sedasiis,
kuni saavutate soovitud tulemuse.

* Niitmistulemus on kdige parem, kui mootori pdorete arv
on suur (terad podrlevad kiiremini) ja traktor ligub madala
kaiguga (masin sbidab aeglaselt).Juhul kui rohi pole vaga
korge ja paks, voib ajami kiirust suurendada kérgema
kaigu abil vbi suurendades mootori kiirust seejuures
niitmistulemust méjutamata.

* Kbige ilusam muru saadakse, kui niidetakse tihti. Rohtu
niidetakse seelabi Uhtlasemaltja niidetud rohi jaotub
Uhtlaselt kogu niidetavale pinnale. Kogu ajakulu ei ole-
suurem, kuna on voimalik valida suurem sdidukiirus, ilma
et niitmistulemus halveneks.

« Valtige marja rohu Idikamist. Niitmistulemus on halvem,
kunarattad vajuvad pehmesse pinnasesse ja niidukorpus
ummistub.

» Parast iga niitmiskorda loputage I6ikeseadet alt veega,
arge kasutage selleks survepesurit!



S

@ Patarimai pjovimui

Pasalinkite nuo vejos akmenis ir kitus objektus, kuriuos
peiliai gali uzkliudyti ir nusviesti.

Atraskite ir pazymékite akmenis it kitus objektus, kad
iSvengtuméte susidarimy.

Pradékite su dideliu pjovimo auks¢iu ir sumazinkite aukstj
kol gaunate norimus pjovimo rezultatus.

Pjovimo rezultatai yra geriausi, dirbant dideliu variklio
grei€iu (peiliai greitai sukasi) ir Zema pavara (jranga
vaziuojalétai). Jei zolé néra per auksta ar tanki, vaziavimo
greitj galima padidinti pasirinkus aukstesne pavarg arba
padidinus variklio apsukas - tai neturés jtakos pjovimo
kokybei.

Geriausiai veja nupjaunama, jeigu zolé yra pjaunama
daznai. Pjovimas pasidaro lygesnis ir nupjauta zolé lygiau
iSsisklaido ant pavirSiaus. IS viso pjovimui panaudotas
laikas nepadidéja, todél kad galima pasirinkti didesnj
vairavimo greitj, nepakeiciant pjovimo rezultato.

Venkite pjauti Slapig Zole. Pjovimo rezultatas bus
blogesnis, todél kad ratai jklimps minkstoje vejoje.
Baigus darbg, nupurkskite pjovimo agregato apacig
vandeniu.

Padomi grieSanai

Attiriet zalaju no akmeniem un citiem priekSmetiem, kurus
asmeni var pasviest talak.

Nosakiet un atziméjiet akmenu un citu nostiprinatu
prieckSmetu atraSanas vietu, lai izvairitos no sa-
dursmes.

Saciet ar augstu grieSanas augstumu un samaziniet to,
[Tdz ir sasniegts vélamais grieSanas augstums,

Labaks grieSanas rezultats ir sasniedzams ar lielaku
dzin€ja atrumu (asmeni roté atri) un zemu parnesumu
(masina kustas atri). Ja zale nav par garu un par bi-
ezu, varat palielinat piedzinas atrumu, izvéloties lielaku
parnesumu vai palielinot motora atrumu, kas neietekmeé
zales grieSanas rezultatu.

Vislabakais maurin$ ir ieglstams, ja zale tiek griezta
biezi. GrieSana k|Ust ITldzendka un nogriezta zale tiek
vienmeérigak izséta uz virsmas. Kopsumma patérétais laiks
nepieaug, ta kairiespéjamsizvéléties lielaku braukSanas
atrumu, neietekméjot grieSanas rezultatus.

Centieties negriezt slapju zali. GrieSanas rezultats bas
sliktaks, jo riteni iegrims mikstaja zalaja.

Apsmidziniet grieSanas ierices apakSu ar Gdeni péc
lietoSanas.
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CbBeTu 3a KoceHe

OTcTpaHeTe KaMbHU M APYTM NPeAMETU OT NMBadaTa, Tbi
KaTo B NPOTMBEH Crny4Yan e 6baat katanyntmpaHu ot
pexeLumTe HOXoBe

O6o3Ha4yeTe rofieMm kKambHU 1 apyrmnpeamMmeTi B 30HaTa
Ha KOoceHe,3a fa usberHete cOMbCHK.

3anoyHeTe c no-ronsiMa BUCOYMHa Ha KOCeHe 1 crief, ToBa
A HamMmarniete goKaTo ce NOCTUTrHe XenaHua pesynTtar.

PesyntaTbT OT KOCEHETO e Ha-400bp korato ce paboTu
€ BUCOKM 060pOTU Ha ABWraTens (ocTpuertarta ce ABmKaT
C MO-ronsiMa CKOpPOCT) U Ha HUCKa CKOpPOCT (MalunHaTa
BbpBM No-6aBHO). AKO TpeBaTa He € NpeKarneHo Abrra unm
NMbTHA, CKOPOCTTa Ha ABMKEHNE MOXe Aa Ce yBenuyu,
KaTo ce n3bepe no-BMcoKa MpefaBka UMM ce YBENUYN
CKOpOCTTa Ha MOTOpa; TOBa He BM1se Ha Ka4eCTBOTO Ha
psizaHe.

JluBapata cTaBa Hali-kpacyuBea, koraTo ce kocu YyecTo. 1o
TO3M Ha4WH TpeBaTa ce KOCK No-paBHOMEPHO 1 OKOceHaTa
TpeBa ce pa3npeaerns No-paBHOMEPHO MO NOBbPXHOCTTA.
He ce yBenunuyaea 06L10TO HEOOX0AMMO Bpeme, Tbi KaTo
Moxe Oa 6be n3bpaHa no-BMcoka CKOpPoCT Ha xoaa 6e3
[a ce BroLlaBa kKa4ecTBOTO Ha KOCEHETO.

AKO e Bb3MOXHO He KoceTe nvMBajaTa, korato € Mokpa.
Pe3yntaTbT OT KOCEHETO € No-noL, Thbi KaTo Konenata
noTbBaT B MekaTa nueaja.

Cnep Bcska ynotpeba n3nnakesanTe KocadHus arperat
oTAony ¢ BoAa.

Idei de taiere/cosire

Curatati gazonul de pietre si alte obiecte care pot fi ar-
uncate de lame.

Pentru a evita ciocnirea cu ele, localizati si semnalizati
stancile si celelalte obiecte fixe.

Tncepeti cu o indltime de tdiere/cosire mai ridicatd si
reduceti-o pana cand obtineti rezultatul dorit.

Cel mai bun rezultat de taiere se obtine cu o turatie mare
a motorului (lamele se rotesc rapid) si intr-o treapta
inferioara de viteza (masina se daplaseaza incet). Daca
iarba nu este prea lunga si prea deasa, se poate mari
viteza de deplasare, selectdnd o viteza mai mare sau
marind viteza motorului, fara ca rezultatele taierii sa fie
afectate.

Cel mai bun gazon se obtine daca iarba este taiata/tunsa
des. Taierea devine mai uniforma si iarba taiata este
distribuitd mai uniform pe suprafata data. Timpul total
nu se mareste, deoarece se poate selecta o viteza de
deplasare mai ridicata, fara a afecta rezultatele taierii.

Evitatitaiereaierbiiude. Rezultatele taierii se vor inrautat,
deoarece rotijle se vor afunda in gazonul moale.

Dupa folosire, stropiti cu apa dedesubtul agregatului de
taiere.



NPEAYNPEXOEHUE!

* HepabortawiTe c TpakTOpOM Ha CKNOHAX, KPYTU3HA KOTOPbIX
npesbiwaeT 15°. TpakTop MOXET NepeBepHYTLCS Ha3aa.

*  Ha KpyTbIX CKMOHaXx CyLLECTBYET PUCK ONPOKUAbIBAHMS.
*  V3BeranTesanyckatbMOCTaHABNMBATbTPAKTOPHACKITOHAX.

€D HOIATUS!

+ Arge soitke suurema kaldegamaastikul kui maks. 15°.
Vastasel koral on maest lles sbéites olemas oht,et masin
kukkub tagurpidi imber.

» Arge soitke risti kallaku suunas, kuna masin vaib kiiljeli
kukkuda.

« Valtige kallakul peatumist ja séidu alustamist.

@ |SPEJIMAS!

*  Nevaziuokite per pavirsiy kurio nuolydis yra didesnis negu
max. 15°. Yra didelé rizika, kad jranga gali apsiversti.

* Ant staciy Slaity dirbant, yra gana didelé apsivertimo
rizika.

* |8venkite sustabdymo ir uzvedimo ant stataus pavirsiaus.

@) UzZMANIGI!

* Nebraucietpanogazi, kuras lenkis parsniedz 15°. Pastav
liels risks, ka jUs varat apgriezties atmuguriski.

» Uzstavamnogazémpastavieverojamsriskszaudétlidzsvaru.
+ Centieties neiedarbinat masinu un neapstaties uz
nogazém.
BHUMAHME!

* He kapante B MECTHOCT C HakfoH,no-ronsm ot 15°
rpagyca. B To3u cnyyan npy kauBaHe Harope CbLLeCcTByBa
onacHocT MallMHaTa ga ce npeobbpHe Hasag.

*  He kapaiTe CTpaHMYHO NO HaKIMOHa, Thbi KaTo MalLnHaTa
MOXe fa ce 00bpHEe CTPaHWUYHO.

*  WN3bareante aa kapare no HaknoH v Aa cnvpare Tam.

ATENTIONARE!

* Nu va deplasati pe terenuri cu o inclinare mai mare de
15°. Riscul deteriorarii spatelui tractorului este ridicat.

» Pe teren umed riscul rasturnarii este considerabil.
» Evitati oprirea si pornirea pe un teren inclinat.

[Mepemellaritecb, noBopaynBas Hanpaeo, Ans Toro, YTobbl
CKoLLeHHasi TpaBa oTbpacbkiBanach oT Kiym0b, JOPOXEK U T.4.
[nsa 6onblinx ra3oHOB HEOBXOAMMO MEHATb HanpaBneHve
[OBWXKEHUSA Mocne Kaxabli 2-3 NoBOPOTOB A4S TOro, YTOObI
CKOLleHHas TpaBa oTOpacbiBanacb Ha YXe CKOLUEHHbIN
y4yacToK, Kak nokasaHo Ha pUCYHKe.

@ Sbitke parempoolsetes kurvides, nii et Idigatud rohi paiskuks
peenardelt, vahekaikudestjne. eemale. Suuremamurupinna
korral tuleks sdidusuunda 2-3 ringi tagant muuta, et niidetud
rohi paiskuks juba niidetud pinnale, vt joonis.

@ Vaziuokite sukdamiesi | deSine, kad nupjauta Zolé blty
numesta sau nuo géliy duobiy ir takeliy, ir pastaty. Didesniu-
ose vejose vaziavimo kryptis turi bati pakeiiama po 2-3
posukiy taip, kad nupjauta zolé baty numesta j jau nupjautas
vietas kaip parodyta iliustracijoje.

@ Griezieties pa labi, lai noplauta zale tiktu aizsviesta prom no
pukudobém un celiniem, u.t.t. Lielakas platibas braukSanas
virzienu ir jamaina péc 2-3 cikliem, lai noplauta zale tiktu
izsviesta zalaja virziena, kur zale jau ir noplauta, ka tas ir
paradtts ilustracija.

KapaiiTe HagscHo, 3a fla MOXe OKkoceHaTa TpeBa Aa b6bae
N3XBBbpPsHa OT MbTekn, nexm u T.H. MNpu no-ronsma nusaga
no-cokata Ha kapaHe TpsibBa Aa ce NPOMeHU crneg ABa-Tpu
Kpbra, 3a 4a MOXe okoceHaTa TpeBa Aa 6bae nsxsbpreHa
BbpXy Beve oKoceHaTa NsoLL, BMX CKuLa.

Mergeti astfel incat sa virati intotdeauna spre dreapta, astfel
iarba taiata nu va fi aruncata pe straturile de flori si carari, etc.
In cazul suprafetelor gazonate mai mari, directia de mers
trebuie schimbata dupa 2-3 ture, pentru a evita aruncarea iarbii
taiate pe portiunea care a fost cosita deja, conformiilustratiei.

e )
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Mcnonb3ynte neByl CTOPOHY ANSA Cpes3biBaHWSA Nog
AepeBbsiMU, KycTaMu, Ha TpOonuHKax 1 T.4. Jle3aBue cpesaeT
OKOMo NATHagUaT! MUMIIMMETPOB MOA NOKPbITUEM.

Kasutage masina vasakut poolt, en niita puude, pddsaste,
vahekaikude jne. [Aheduses. Ldiketera niidab umes 15 mm
seespool katte servas.

@ Naudokite jrangos kairig puse kad nupjauti Salia medziy,
krimy, takeliy, ir pastaty. Peilis pjauna panasiai 15 mm |
vidy nuo apmovos krasto.

@ Lietojiet masinas kreiso pusi, plaujot tuvu pie kokiem,
krdmiem un celiniem, u.t.t. Asmens griez aptuveni 15 mm
uz iekSu no apvalka malas.

V3nonsBavite nsiBata cTpaHa Ha MaluMHaTa, 3a Aa Kocute B
OGnM30CT 0O ObpBETA, XPacTh, MbTEKM U T.H. KOCALLMAT HOX
Kocu Ha okorno 15mm. oT pbba Ha kanaka.

Pt. a taia aproape de copaci, tufisuri si poteci, etc., folosifi
partea stdnga a masinii. Lama taie cu cca 15 cm mai in
interiorul aparatorii.



OTKnoYeHue aBuratens
lMepemecTuTe pblyar ynpaBneHus CLEnkon HaBEeCHOro
yCTpOWCTBa B BbIKNIOYEHHOe nonoxeHue. Nepemectute
pbl4ar ynpaerneHus Apoccenem B MOnoxeHue ObICTpOro
xoga. lNMogHnMuTe y3en peskv U NOBEPHUTE KITHoY 3aXKUraHns
B nonoxeHue “STOP”.

@ Mootori seiskamine
Viige lisaseadme sidurikang rakendamata asendisse. Viige
lisaseadme sidurikang kiire kdigu asendisse. Tostke |bike-
seade Ules ja keerake suutevoti asendisse ,STOP*.

Variklio iSjungimas
Prijungto jrenginio sankabos valdiklj nustatykite | iS§jungimo
padetj. Droselio valdiklj nustatykite | greitos eigos padét;.
Pakelkite pjovimo jrenginj ir pasukite degimo raktelj | padétj
STOP (sustabdyti).

©)

Dzinéja izslégSana
Parvietojiet paligierices sajlga sviru atvienoSanas stavokilr.
Parvietojiet akseleratora sviru atras darbibas stavokli. Paceliet
uz aug8u grieSanas mezglu un pagrieziet aizdedzes atslégu
stavoklt “STOP” (Apturét).

©

N3knouBaHe Ha gBuratens

MNpemecTeTe opraHa 3a ynpaeneHue Ha NnpucnocobreHneTo
B M3KMNOYeHO nonoxeHuve. NpemecteTe gpocenHara knana
B NnorioxeHue 3a 6bp3 xof. MNoBAMrHETE pexeLLms Moays 1
3aBbpTeTE KMtoYa Ha 3anansaHeTo B nonoxerve "CTOMM"
("STOP").

Oprirea motorului
Puneti maneta de cuplare/decuplare a uneltei atasate in
pozitia ,decuplat”. Puneti maneta de acceleratie in pozitia
Jrapid”. Ridicati unealta de taiere si rotiti cheia de contact in
pozitia ,STOP”.

&

NPEAYNPEXOEHUE!

He ocTtaBnanTe knod 3a)xkuraHnsa B MalUWHe, Korga oHa He
ucnonb3yetcsi, YTobbl NpefoTBpaTUTL 3anyck ABuraTtens
OEeTbMW UNW APYrMMU NOCTOPOHHVUMU ML @AM,

HOIATUS!

Arge jatke siilitevétit masinasse, kui seda ei kasutata. Nii
ei ole lastel ja korvalistel isikutel vdialik mootorit kaivitada.

ISPEJIMAS!
Nepalikite uzdegimo raktg jrangoje kada ja nenaudojate,
kad negaléty vaikai arba kiti nekompetentingi asmenys
uzvesti variklj.

UZMANIGI!
Neatstajiet aizdedzes atslégu masina, kad ta netiek lietota,
lai atturétu bérnus un citus nekompetentus cilvékus no
dzingja iedarbinasanas

BHUMAHME!
Hwukora He ocTaBanTe KOHTAKTHUSA KITHOY B KOHTaKTa, aKko e
ocTaBuTe MalunHaTta 6e3 Haa30p, 3a Aa He MoraTt geua unu
HEeOoTOpU3npaHu nuua aa nycHat gsuratend.

ATENTIONARE!
Cand nu folositi masina, nu lasati cheia in contact, pentru
a preveni pornirea motorului de catre copii sau de catre
persoane neautorizate.
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6. Texo6cnyxnBaHue, perysimpoBKM.

6. Techniné priezlura, reguliavimas.
6. Intretinere, ajustare.

6. Mopapbxka, HacTponku.

6. Hooldus, reguleerimine
6. Apkope, regulésana.

NPEAYNPEXOEHUE!

Mepen Tem, kKak NPUCTYNUTb K OBCRYXXNBaHWUIO ABUraTens
UK pexyLuero 6roka, HeobXxoaVMO BbINOMHUTL CrieaytoLme
onepauuu:

BbbkMUTE Nepanb CLENNeHUs/TopMo3a U NOAKIUUTE
pblyar CTOSIHOYHOro TOpMO3a.

YcTaHOBMTE pblyar nepeknyeHus nepepavv B
HelTpanbHoe NOorNoXeHue.

Mpusegute pblyar NOAKIOYEHUS/OTKITIOYEHNSA B
OTKIMKO4YEeHHOEe NnorioXXeHune.

BobikntounTe aBurartens.
CHumunTe npoBoOA4 CO CBeYM 3aXXuUraHua.

€5 HOIATUS!
Enne masina voi I6ikeorgani hooldustdid tuleb:

Suruge alla siduri-/piduripedaal ja tdmmake peale
seisupidur.

Viige kaigukang neutraalasendisse.
Viige thendushoob vabasse asendisse.
Lilitage mootor valja.

Vétke sultekllnla kaabel ara.

) |SPEJIMAS!
Prie$ variklio arba pjovimo agregato dalies priezitirg reikia

atlikti sekancius veiksmus:

Nuspauskite sankabos/stabdzio pedalg ir jjunkite ran-
kinio stabdzio svirtj.

Padékite pavaros svirtj | neutralig pozicija.
Pastumkite sujungimo/atjungimo svirtj kad iSjungta
pozicija.

ISjunkite variklj.

ISimkite uzdegimo kabelj nuo uzdegimo zvakeés.

@) UZMANIGI!

Pirms dzin&ja vai grieSanas ierices apkopes nepiecieSams
veikt sekojosas darbibas:

+ Piespiediet sajiga/bremzes pedali un novelciet
stavbremzes kloki.

* lelieciet parnesuma kloki neitrala atruma.

- Parslédziet pievienosanas/atvienoSanas kloki uz brivo
poziciju.

* lIzsledziet dzingju.

* Nonemiet aizdedzes kabeli no aizdedzes sveces.

BHUMAHMUE!

Mpeon n3BbpLUBaHE Ha AEMHOCTU MO MopapbXkaTa Ha
ABuratenst unu kocadHus arperat TpsibBa ga ce n3BbpLuat
crnegHuTe JenHOCTU:

* HaTtucHeTe negana Ha cbeguHuTensi/Ha cnupadkarta u
ApbhNHeTe pbYyHaTa cnmpadka.

+ TocTaBeTe nocTa 3a BKMOYBAHE Ha CKOPOCTUTE Ha
npaseH xof.

* [locTaBeTe nocrta Ha KocayHuUs arperat B nonoxeHune
Ha U3KN4YeH cbeanHuTen.

* CnpeTe asuratend.

« Caanete kabena Ha 3ananBaHeTo OT 3ananutenHara
ceeLl,.

AVERTIZARE!

Tnaintea executarii unor lucrari de reparatii la motor sau la
subansamblul de cosit , intreprindeti urmatoarele:

* Apasati pedala ambreiajului/franei si trageti frana de
mana.

»  Scoateti motorul din viteza.

» Decuplati parghia mecanismului de actionare.

*  Opriti motorul.

» Debransati fisa bujiei.
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) Kanor

2) CoeavHuTenb NpoBogoB dap

@ (1) Kapotikaas

(2) Prozektori thendus

@ 1) Gaubtas

2) Priekinio zibinto laido jungtis

(1) Parsegs
(2) Priek$€jo lukturu vada savienojums

) Kanak Ha asuratens

2) CebpsBaHe Ha dhaposeTe

(1) Capota

(2) Conectorul de racordare pentru faruri

Kanot aBurartens

MoaHnmuTe Kanot
PasbeguHuTe coeanHuTenb NpoBoaoB dap.

Bctanbte nepen Tpaktopom. Bosbmutech pykamu 3a
KanoT C ABYyX CTOPOH, HaKNoHUTe Bnepes U NOAHUMUTE
1N CHUMUTE C TpaKTopa.

Ons ycTaHOBKM kanoTa, BCTaBbTe LWAapPHUPHbIE
KPOHLUTEMHbI Kanota B Npope3un Ha pame.

MoacoeauHUTE coeanHUTENb NPOBOAOB hap 1 3aKporTe
Karnot
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Kapotikaas
Tdstke kapotikaas Ules.

Tehke lahti prozektori Ghendus.

Seiske traktori ette. Votke kapotikaane kilgedest kinni,
kallutage seda ette ja tdstke traktori kiljest maha.

Uuestitagasipanemiseks likake kapotikaane tugiklambrid
raamis olevatesse avadesse.

Uhendage uuesti proZektor ja sulgege kapotikaas.

@ Variklio gaubtas

Pakelkite gaubta.
Atskleskite priekinio zibinto laido jungtj.

Atsistokite traktoriaus priekyje. Sugriebkite gaubtg
Sonuose, palenkite | priekj ir iskelkite jj i$ traktoriaus.

Norédami jj sugrazinti | vietg, jkiSkite asies kronsteinus
i plySius, esancius korpuse.

Vél prijunkite priekinio zibinto laido jungtj ir uzdarykite
gaubta.

Dzinéja parsegs
Paceliet parsegu
Atspraudiet priek$gjo lukturu vadu savienojumu.

Nostajieties traktora priek$a. Satveriet parsegu pie sanu
malam, paceliet uz augSu un noceliet nost no traktora.

Lai uzliktu atpakal, iestumiet parsega engu kronsteinus
masinas ramja gropeés.

Savienojiet priekséjo lukturu vadu savienojumu un aiz-
taisiet parsegu.

Kanak Ha aBurartens
BaourHeTe kanaka Ha aBuratens.

OTkayeTe Bpb3kaTa 3a hapoBeTe.

MwuHeTe npeg kocaukaTta. XBaHeTe Kanaka Ha asuratens
OTCTpaHW, HaK/IOHEeTe ro Hanpeg W ro uaternere oT
Kocauykara.

Mpu obpaTHOTO My MOCTaBsiHE BKapawnTe OMopHUTE
CTpeMeHa Ha kanaka Ha moTopa B WAMUWTE Ha
pamara.

OTHOBO CBbpXKeTe hapoBeETE WM 3aTBOPETE Kanaka Ha
asurartens.

Capota motorului
Ridicati capota.
Debransati cablul farului.

Stati in fata tractorului. Prindeti capota de cele doua
margini, ridicat-o catre fata si scoateti-o.

Pentruaoremontaintroduceti ghidajele capotei in orificiile
de ancoraj aflate pe sasiu.

Reconectatii cablurile farurilor si inchideti capota.
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Texo6cnyxuBaHue

NMPUMEYAHMUE: lMeprognyeckoe obGcnyxuBaHue AOMKHO
NMPOBOANUTLCA PerynspHo Ans Toro, Y4Tobbl obecneynTb 6e3-
oTKka3Hyto paboTty Baluero TpakTtopa.

AI‘IPED,YI'IPE)K.EIEHVIE: OTcoeanHUTEe NPoOBOA4 CBEYMn

3axuraHms Bo usbexaHue cryyaiHoro sanycka nepep
npoBeaeHneMm NtobbiX MPOBEPOK, OnepaLmii TEXOOCTYKMBaHWS
WM pEMOHTA.

Mepepn KaXxabIiM UCMONb30BaHUEM:
» [lpoBepbTe ypoBeHb Macna.
» [lpoBepbTe NpaBWibHOE MOMOXEHME W 3aTSHKKY BCEX
60nTOB, raek u WTUGTOB.
* [lpoBepbTe GaTapet, KNEMMbl U BEHTUISILUMOHHbIE
OTBEPCTUSI.
» Ecnu Heobxogumo, meaneHHo 3apsiguTte 6atapeto npu 6
Amn.
* TpakTop OormkeH ObiTb YMCTbIM OT rpPsA3U U TpaBbl BO
n3bexaHue NoBpeXaeHUs ABUraTeNs Unu neperpesa.
* [poBepbTe paboTy Topmo3a
Yucrtka

He pekomeHZOyeTcs MbITb TpaKTOp M3 Ca[OBOro LUMaHra
WM C MOMOLLbIO MOWKM BbICOKOTrO AaBfieHusi: Ans 9Toro
HeoGX0AMMO HaKpbITb ABWUraTenb M KOpoGKy nepenay Aans
3alLmMThI OT NonagaHus Bogbl. MonagaHve Bodbl B ABUraterb
M TPaHCMUCCUIO COKpallaeT CPoK CrnyxO6bl TpakTopa. [ns
yOaneHust TpaBsbl, JIMCTbEB M Mycopa C TpakTopa W KOCUIKK
MCMONb3YNTe CKaTblvi BO3AYX UNU MHEBMATUYECKUIA YEOPLLMK
NMCTBLEB.

@ Hooldus

MARKUS: Et traktor hasti tootaks, tuleb seda regulaarsete
ajavahemike tagant hooldada.

A HOIATUS: Etvaltida mootorijuhuslikku kaivitumist, Ghendage

enne Ulevaatust, remont- vdi hooldustdid lahti stitekidnla
kaabel.

Enne igakordset kasutamist:
» Kontrollige 8li.
* Veenduge, et kdik poldid, mutrid ja kinnitustihvitd oleksid
kohal ja korralikult kinni.
* Kontrollige akuklemme ja aku ventilaatorit.
» Vajaduse korral laadige aeglaselt 6 A juures.

* Hoidke traktor puhtana porist ja rohupurust, et véltida
mootori kahjustumist vdi Ulekuumenemist.

» Kontrollige pidurite t66d.

Puhastamine

Traktori puhastamisel aiavooliku vdi survepesuriga peaksid
mootor ja Ulekanne olema kinni kaetud, et vesi neisse sisse
ei paaseks. Vesi vbib mootorisse ja Ulekandesse sattudes
lihendada masina kasulikku eluiga. Muru, lehtede ja prugi
eemaldamiseks traktorilt ja niidukilt kasutage surudhku voi
lehepuhurit.
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@ Priezitra

PASTABA: |sprastai atliekama periodiSka priezilra gerai
savo traktoriaus darbinei biklei iSlaikyti.

&DEMESIO: Atjunkite degimo zvakés laidg, kad iSvengtuméte

netyCinio uzvedimo prie$ pradedant bet kokj remontg ar
priezilra.
Pries kiekvieng naudojima:
« Jeigu reikia, patikrinkite tepala, tepimo asSies taskus.
» Patikrinkite, kad visi varztai, verzlés ir kiti fiksuojamieji
vielokaisciai bty savo vietose ir patikimi.
» Patikrinkite akumuliatoriy, gnybtus ir angas.
« Jeigu reikia, létai pakraukite 6 ampery stiprumo srove.
+ ISvalykite oro filtra.

» Traktoriy laikykite Svary ir be atlieky, kad iSvendtuméte
variklio gedimo ar perkaitimo.

« Patikrinkite stabdziy veikima.

Valymas
Traktoriaus nerekomenduojame plauti sodo zarna ar sléginiu
plovimo jrenginiu, nebent variklj ir transmisijg uzdengtuméte,
kad j juos nepatekty vandens. | variklj ar transmisijg patekes
vanduo sutrumpins traktoriaus eksploatavimo laikg. Zole,
lapus ir SiuksSles nuo traktoriaus ir Zoliapjovés pasalinkite
suslégtu oru ar lapy pastuvu.

@ Apkope

IEVEROJIET: Periodiska apkope ir javeic regulari, lai jasu
traktors bGtu laba darba stavoklr.

A BRIDINAJUMS: Atvienojiet aizdedzes sveces vadu, lai

novérstu nejausu aizdedzi, pirms remontdarbu, inspekcijas
vai apkopes veikSanas.
Pirms katras lietoSanas:
» Parbaudiet ellu, ieellojiet enges, ja nepiecieSams.
» Parbaudiet, vai visas skraves, uzgriezni un atsperu tapas
atrodas sava vieta un ir labi nostiprinati.
* Parbaudiet akumulatoru, spailes un atveres.
» Uzladgjiet IEnam pie 6 A, ja nepiecieSams.
* Notiriet gaisa filtru.

* RaOpéjieties, lai traktors batu tirs, lai tas neparkarstu un
neraditu dzin€ja bojajumus.

* Parbaudiet bremzu darbibu.

TiriSana

Zales plaujmasinas tiriS8anai nav ieteicams izmantot darza
Slateni, ja vien pirms tam netiek parklata transmisija un
dzinéjs. Dzinéja vaitransmisijaiekluvis tdens samazinas zales
plaujmasinas kalpoSanas laiku. Lai attiritu zales plaujmasinu
no zales, lapam un gruziem, izmantojiet saspiestu gaisu vai
lapu patéju.
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Mopapbxkka

YKA3AHME: KocaukaTta TpsibBa ga ce nogabpka pegoBHo,
3a Aa ce ocurypm 6esynpevHara u pabora.

ABHMMAHME: Mpean pemMoHTHUM M MHCNEKUMOHHM paboTu
W feiHoCTU no nopgpbxkata Tpsibsa Aa ce cBanu kabena
KbM CBeLLMTe, 3a ce NpeaoTBpaT BHE3anHo ctapTMpaHa Ha
Kocaykara.

Mpenu pa6ora:
+ TlpoBepeTe HMBOTO.

» [lpoBepeTe Aa v BCM4Ku 6ONTOBE, raNKN N OCUTYPUTENHN
LwmdToBe ca Ha MACTOTO CVM U Aanu ca cTerHaTtu.

» [poBepeTe knemnte n 0TBOPUTE 3a 00E3Bb3AYLLABAHE Ha
akomynartopa.

* Ako e Heobxoammo 3apegete 6aBHO akymyrnaTtopa CbC
cuna Ha Toka 6A.

* OcTpaHsiBaiiTe OT KOcaykaTa 3aMbpcsiBaHE U OKOCEHe
TpeBa, 3a Aa u3berHete noBpeda Ha ABuratens unm
nperpsisaHe.

» [poBepsiBanTe PYHKLUMOHNPAHETO HA CMpaYKnTe.

MouucTBaHe

He npenopbyBame M3non3saHe Ha rpaguMHCKM Mapkyd unu
BOOHA CTpysa MoA HansdraHe 3a MOYMCTBAHE Ha TpakTopa,
OCBEH aKo ABuratensit U TpaHCMUCUsTa He ca MOKpUTK, 3a
[a He gocTtura Boga Ao Tax. Hanuuuve Ha Boga B aBuratens
N TPAHCMMUCKATA Le CbKpaTu MNONEe3HUs XXMBOT Ha TpakTopa.
M3nonsganTe CrbCTeH Bb3gyxX WUNM dyxanka 3a nuicra 3a
OTCTpaHsiBaHe Ha TpeBa, NiMcTa 1 oTnagbLUM OT TpakTopa U
KocaukaTa.

intretinere

NOTA: Lucrarile de intretinere la tractor trebuie executate
periodic pentru a asigura o stare excelenta de functionare
a acestuia.

&AVERTIZARE: Inaintea oricareiincercaridereparare, verificare
siintretinere debransati bujia in vederea preveniriiaccidentelor.

fnaintea punerii in functiune:
» Verificati uleiul.
» \Verificati ca toate suruburile, piulitele si bol{urile asigurate
cu cui spintecat sa fie la locul lor si stranse.
» \Verificati bateria, clemele bateriilor si ventilul de aer.
» La nevoie reincarcati incet la 6 Amperi.

* Aveti grija ca pe tractor sa nu se depuna murdarie sau
pleava pentru a ferimotorul de deteriorare sisupraincalzire.

» Verificati modul de functionare a franei.

Curatare

Nu recomandam utilizarea unui furtun de gradina sau a unui
dispozitiv cu apa sub presiune pentru curatarea tractorului,
decat daca motorul si transmisia sunt acoperite pentru a nu
permite patrunderea apei. Apa ce patrunde la motor si la
transmisie poate reduce durata de viata utila a tractorului.
Folositi aer comprimat sau un aparat de suflat frunzele pentru
a indeparta iarba, frunzele si mizeria de pe tractor si masina
de tuns.
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3AMEHA MACIA

A BHUMAHME: EcnuHenocpencTBeHHO Nepes 3ameHon macna
nBuratenb paboTan B Te4eHe NPoAoIMKUTENbHOMO BPEMEHM,
Macno OyaeT O4eHb ropsvmM.

+ HapeHbTe NOTOK AN CNBa Machna Ha LIAacCy MOZ CrINBHBLIM
OTBEPCTUEM.

* [log NOTOK NOCTaBbTE EMKOCTb ANSA CMTOro Macna.

*  OTBMHTMTE MPOOKY CNMBHOrO OTBEPCTMS Kho4om 1/2»
(12 nyHKTOB), NPU 3TOM PEKOMEHAYETCS HaAeTb Ha KoY
YANVHWTENb.

» CneliTe Macno 4yepes fioTOK.

» 3aBuHTUTE NPOBKY Ha MecTo.

NPEAYMNPEXOEHWUE: He 3atarveanTe C U3NULWHUM ycunmem
(13 Ft. Lbs./17 Nm).

1. CnuBHOe oTBEpCTUE

2. JloTok ans cnvBa macna

3. lMpobka ansa cnuea macna

€D OLI VAHETAMINE

AETTEVAATUST: Juhul kui mootorit on vahetult enne 0oli
valjalaskmist pikema aja valtel kasutatud, on 8li tuline.

» Paigaldagedlivaljalaskerennkerekulgedlivaljalaskeavaalla.
» Asetage 6likogumiseks moeldud anum valjalaskerennialla.

» Keerake lahti ja eemaldage 0li véljalaskekork 1/2-tollise
(12-nurk) mutrivdtmega (soovitatavalt pikendusega).

» Laske 0li valja 1abi valjalaskerenni.

» Pange véljalaskekork tagasi.

HOIATUS: Arge seda liiga tugevalt kinni keerake (13 Ft. Lbs.
/17 Nm).

1. Oli véljalaskeava

2. Oli valjalaskerenn

3. Oli valjalaskekork

@ ALYVOS KEITIMAS

A ATSARGIALI: Jeigu prie$ pat alyvos keitimg variklis veiké ilgg
laikg, alyva bus karsta.
* Nuleiskite nuotakolatakgbégiaispoalyvosnuotakokiauryme.
« Konteinerj alyvai surinkti patalpinkite po lataku.
» Atsukite alyvos nuotako kamstj 1/2” (12 numerio) raktu
(patartina naudoti ilgiklj) ir nuimkite jj.
* Nuleiskite alyvg nuotako lataku.
+ |statykite atgal nuotako kamst;.

ISPEJIMAS: Neperverzkite.(13 Ft. Lbs. /17 Nm).
1. Alyvos nuotako kiaurymé

2. Alyvos nuotako latakas

3. Alyvos nuotako kamstis
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V) ELLAS MAINA

& BRIDINAJUMS: Ja dzingjs ilgsto$i darbojas tiesi pirms ellas
izvades, ella bus karsta.

* Uzbidiet ellas izplides paplaSinajumu uz S$asijas, kas
atrodas zem ellas izplides atveres.

* Lai savaktu ellu, novietojiet zem e|las izplUdes
paplasinajuma tvertni.

* Atslabiniet un nonemiet ellas izplides noslégu, izman-
tojot 1/2 collu (12 punktu) galatslégu (nepiecieSams
pagarinajums).

* \Veicietellasizpladi,izmantojotellas izplldes paplasinajumu.

» Uzstadiet atpakal. ellas izplides noslégu.

BRIDINAJUMS: Nepievelcietto pardaudz (13 Ft.Lbs./17 Nm).

1. Ellas izpludes atvere

2. Ellas izplades paplasinajums

3. Ellas izplides noslégs

CMAHA HA MACJIOTO

BHUMAHME: Ako gsuratenar e paboTun Nnpoa-bimkUTeNeH
nepuvog ot Bpeme HernocpeacTBEHO NPeamn U3TOYBAHETO Ha
MacnoTo, To e 6bae ropeLuo.
e [nb3HeTe yAbIMKMTENS 3a M3TOYBaAHE Ha MacroTo Mof
OTBOpa 3a N3TOYBaHEe Ha MacrnoTo.
» [locTtaBeTe cbA Noa yabIHKUTENS 3a U3TOYBAHE Ha MacroTo,
3a ga cubupa macnoro.
» PasBuiiTe nceanete npobkarta 3a U3To4BaHe Ha MacroTo C
raeveH knod 1/2” (12 1.) (NpenopbynUTENHO C yabIDKUTEN).
*  W3ToueTe macnoTo npes yabrkutenst 3a u3todBaHe Ha
MacrnoTo.

* [locraBeTe OTHOBO NpobkaTa 3a U3TOYBaHe Ha MacnoTo.
BHUMAHMUE: He npenataravite (13 Ft. Lbs. /17 Nm).

1. OTBOp 3a U3TOYBaHE Ha MacnoTo

2. YObrmkuten 3a u3ToYBaHe Ha MacroTo

3. lMpobka 3a n3TouBaHe Ha MacroTo

PENTRU A SCHIMBA ULEIUL
ATENTIE: Daca motorul a functionat pe o perioada lunga de
timpimediatinainte de scurgerea uleiului, acesta vafifierbinte.
& Faceti sa alunece canalul pentru evacuarea uleiului pe
sasiul de sub orificiul de evacuare a uleiului.

* Puneti un recipient sub canalul pentru evacuarea uleiului,
pentru a aduna uleiul.

» Slabiti si scoateti dopul pentru evacuarea uleiului cu o
cheie tubulara de 1/2” (in 12 puncte) (se recomanda un
prelungitor).

» Scurgeti uleiul prin canalul pentru evacuarea uleiului.

* Puneti la loc dopul pentru evacuarea uleiului.

ATENTIONARE! Nu strangeti excesiv (13 Ft. Lbs. /17 Nm).

1. Oirificiul pentru evacuarea uleiului

2. Canalul pentru evacuarea uleiului

3. Dopul pentru evacuarea uleiului
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XKYPHAI TEXOBCNYXWUBAHUSA
3aHocuTe B XypHan gatbl npoBegeHnda nepmnoamnyeckoro TeXO6CJ'Iy>KVIBaHVIF|.

Kak
HYXXHO

Kaxable
8 yacos

Kaxable
25 yacoB

Kaxable
50 yacos

Kaxable
100 yacosB

Kaxable
200 yacoB

3ameHa MOTOpHOro Macna
(6e3 macnsiHoro chunbTpa)

3ameHa MOTOpHOro mMacna ¢
MacrnsaHbIM PUMBTPOM).......cccuvveen..d

CMaska NoBOPOTHbLIX TOYEK ...
MpoBepka paboTbl TOpMO3a
YucTka BO3AYLLHOMO 3KpaHa...........

YuncTka BO3AYLIHOrO ounbTpa u
npegouncTuTens

3ameHa GymaxxHoro
unbTpytoLLEero anemeHTa
BO3[yXOOUUCTUTENS

YucTtka oxnaxgatowmx pebep
OBUTATENA. ...

CMeHa cBe4n 3axuraHms

MpoBepka faBneHus WWH
CwmeHa TonnmeHOro unestpa.........
YncTka GaTapen 1 NOMCoB..........,
MpoBepka rnyLmTens

Cmaska LWapHMPHbIX COEQUHEHNI. .

€9 HOOLDUSRAAMAT

Parast regulaarse hoolduse teostamist markige lahtrisse kuupaev.

Vastavalt
vajadusele

lga 8
tunni jarel

Iga 25
tunni jarel

Iga 50
tunni jarel

Iga 100
tunni jarel

Iga 200
tunni jarel

Mootori dlivahetus (ilma &lifiltrita)...
Mootori dlivahetus (dlifiltriga)

Maardeniplite maarimine................
Pidurite t66 kontroll
Ohuvére puhastamine....................
Onufiltri ja eelpuhasti puhastamine...
Ohufiltri paberkasseti vahetamine..

Mootori jahutuslamellide
puhastamine.........ccccccvvvvveevieeenenennn.

Sidtekidunla vahetamine................
Rehvirdhu kontrollimine.................,
Kutusefiltri asendamine
Aku ja akuklemmide puhastamine |
Summuti kontrollimine...................
Kuullaagrite maarimine
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(™) PRIETIUROS SRRADAS

Aradykite reguliarios technikings prietitiros atlikimo datas.

Kada
reikalinga

Po katri
8 valandr

Po katr¥
25 valandr

Po katrf

50 valandr

Po katri
100 valandr

Po katrf
200 valandf

Pakeisti variklio alyvg
(be alyvos filtro)
Pakeisti variklio alyvg
(su alyvos filtru)
Patepti asies taSkus
Patikrinti stabdziu darbg
Nuvalyti oro ekrang
ISvalyti oro filtrg

ir priesfiltrg,
Pakeisti oro filtro

popierinj kartridzg.........ccccceveeeen....

ISvalyti variklio

ausinimo plokstés
Pakeisti uzdegimo zvake
Patikrinti spaudimg padangose

Pakeisti degaly filtrg...........cccoc.....

ISvalyti akumuliatoriy ir gnybtus
Patikrinti duslintuvg
Patepti guolinius Sarnyrus

APKOPES REEISTRS

Aizpildiet datumus, kad jUs veicat regularu apkopi.

Péc nepie-
cieSamibas

Katras
8 stundas

Katras
25 stundas

Katras
50 stundas

Katras
100 stundas

Katras
200 stundas

Nomainiet dzingja ellu
(bez ellas filtra)
Nomainiet dzingja ellu

(ar ellas filtru). .....cooovvviiiiieiieed
leellojiet enges. .....ooccvveviieeiiieene,
Parbaudiet bremzu darbibu. ..........
Notiriet gaisa filtru. .............cccvveeee)
Notiriet gaisa filtru un pirms-filtru...
Nomainiet gaisa attiritaja

papira kaseti. ......cccccvvvvveveiiieienenenn.
Iztiriet motora dzesétajSkautnes....
Uzlieciet atpakal aizdedzes sveci. .
Parbaudiet spiedienu riepas
Nomainiet degvielas filtru
Notiriet akumulatoru un spailes
Parbaudiet trokSna slapétaju. ........
leellojiet stlres Sarnira

savienojumu vietas. ............cc.......d
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MpoTokon 3a nogApbLXKaTa

[lonbnHeTe gatata crned NpuKYBaHe Ha nogapbXkkata

Mpn
Heob6XoAUMOCT

Ha
8y

Ha
254

Ha
50 4

Ha
100 y

Ha
200 y

CwmsHa Ha MacnoTo Ha ABuratenst
(6e3 MacneH OUITBP) ..cccvveeereeeeennes

CwmsHa Ha MacnoTo Ha ABuratenst
(c MacneH MUATBP)...ceeerveeeeiieeenne

Cma3sBaHe Ha npobkuTe

[MpoBepka Ha paboTtata
Ha cnupaykuTe
MouncTBaHe Ha pelleTkarta

38 BB3IYX «eeeerneireaiiieeanneeanneaeaaeeeas
MouncTBaHe Ha BbAYLIHWS
duNTHP U NpeaBapuTENHUS
PUINTBP o
CwMsiHa Ha xapTueHus NaTpoH

Ha Bb3AYLIHUS PUATBP .eveeeeiiennes

MoyncTBaHe Ha oxnaxgalmTe

pebpa Ha ABUMaTENS.......cueeeerneeennne
CMsiHa Ha cBeluTa 3a 3anarnBsaHe...
[MpoBepka Ha HansraHeTo Ha rymuTe
CMsiHa Ha ropyBHUSA PUITHBP .........

MouncTBaHe Ha akumynartopa u
KrnemuTe Ha akymynaropa

MpoBepka Ha aycnyxa......
CwmasBaHe Ha narepure....

EVIDENTA LUCRARILOR DE INTRETINERE

Treceti datele in care s-au intreprins lucrarile regulate de intretinere

Cand se
Fiecare impune

Dupa
8 ore

Dupa
25 ore

Dupa
50 ore

Dupa
100 ore

Dupa
200 ore

Schimbarea uleiului motorului
(fara schimbarea filtrului de ulei)....

Schimbarea uleiului motorului

(cu schimbarea filtrului de ulei) ...... ..
Lubrifierea punctelor de articulatie .]..

Verificarea modului de
functionare a franei

Curatarea filtrului de aer.................

Curatarea filtrului de aer
Si precuratare ..........ccecevvevceeeeninenn.

CMsiHa Ha xapTUeHWsi NaTpoH
Ha Bb3OYLUHUS PUITTBP ..o

Curatarea paletelor ventilatorului ..J..

Tnlocuirea buijiei
Verificarea presiunii pneurilor
Tnlocuirea filtrului de ulei
Curatarea bateriei si a clemelor ....
Verificarea tobei de esapament
Verificarea articulatjilor sferice




Cuctema npucyTcTBUS onepaTtopa M cuctema
obpaTtHoro xoaa (ROS)
Ybeoutecb, 4TO CUCTEMbI MPUCYTCTBUS oneparopa u
obpaTtHoro xoga paboTaloT Hagnexawmm obpasom. Ecnm
Baw tpakTop He paboTaerT, kak onncaHo Bbille, HeMeaNIeHHO
yCTpaHWTe Hemnonagky.

« [euratenb He cnegyeTt 3anyckaTb OO Tex Mop, noka
nedarnb TOpMo3a He OyAeT MOMHOCTBIO Haxara, a pblyar
cuenneHns npucnocobnenns He GyaeT nepemMelleH B
BbIKIIOYEHHOE MOSIOKEHNE.

MPOBEPLTE CUCTEMY MPUCYTCTBUA ONEPATOPA:

° Mpun pa60TaromeM asurarene, ecrnoneparopnonbiTaeTcA
NOKNHYTb CMOEHbe, HE BKIMIOYMB CHa4dana CTOSIHOYHbIN
TOPMO3, ABuUraTersb 6y/:l,eT BbIKITHOYEH.

« TpupaboTatoliiem ABuraTene 1 BKNioYeHHOM CLienneHnum
MPUCNoCOBNEHNs, ECNN ONepaTop NMomnbITAETCA NOKMHYThb
cuaeHbe, apuratenb GyaeT BbIKIHOYEH.

»  CuenneHue npycnocobneHns HuKkoraa He Oyaet paboraTtb
[0 Tex nop, Noka ornepaTop He 3aiMeT CBOe MeCTO Ha
CUAEHBN.

MPOBEPLTE CUCTEMY YMNPABIEHWUSA 3AIHUM XOA0M
(ROS):

»  Ecnupsuratens paboTaeT B TO BpeMs, KOraa BbiKrovaTesb
3aXuraHus Haxogmtcsa B nonoxeHun gsuratens “ON”,
a cuenneHne npucnocobrneHns BKOYEHO, ntobas
nonbITKa onepaTtopa BKMIOYUTb 3a0HUA XOA4 NpUBEOET K
BbIKITFOYEHWIO ABUraTenNs.

*  EcnupsuratenspaboTaeT B TO BpeMmsi, Koraa BblKnoyaTerb
3aXUraHUA HaxoauTca B MonoxeHun cuctembl ROS
“ON”, a cuenneHne NpMcnocobneHns BKINOYEHO, Nobas
nonbiTKa onepatopa BKMYMTb 3aHUIA Xo4 NpUBEOET K
BbIKMIOYEHWUIO ABUraTens.

@ Juhi kohaloleku kontrollsiisteem ja reevers-

operatioonisiisteem (ROS)
Veenduge, etjuhi kohaloleku kontrolli ja reevers-operatsioon-
islisteemid tdotavad korralikult. Kuiteie traktor eifunktsioneeri
kirjeldatud moel, lahendage see probleem koheselt.

*  Mootor ei tohiks kaivituda, kui piduripedaal pole taielikult
alla vajutatud ning lisaseadme sidur rakendamata asen-
dis.

JUHI KOHALOLEKU KONTROLLSUSTEEMI KONTROLL:

*  Kui mootor td66tab, pohjustab juhi lahkumiskatse juhi-
istmelt, eelnevalt seisupidurit rakendamata, mootori
seiskumise.

*  Kui mootor to6tab ja lisaseadme sidur on rakendatud,
peaks juhi lahkumiskatse juhiistmelt pdhjustama mootori
seiskumise.

» Lisaseadme sidur ei tohiks kunagi to6tada, kui juhti juhi-
istmel pole.

51

REEVERS-OPERATSIOONISUSTEEMI (ROS) KON-
TROLL:

+  Kuimootortdotab, stiteldlition asendis Engine “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, peaks juhi katse lilitada
sisse tagurpidikaik mootori seiskama.

»  Kui mootor té6tab, stutellliti on asendis ROS “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, El peaks juhi katse lUlitada
sisse tagurpidikaik mootorit seiskama.

Operatoriaus buvimo darbo vietoje sistema ir
veikimo atbuline eiga sistema (ROS)

|sitikinkite, kad operatoriaus buvimo darbo vietoje ir veikimo
atbuline eiga sistemos veikia tinkamai. Jei traktorius veikia
ne taip, kaip aprasyta, tuojau pat sutvarkykite gedima.

» Variklis neturéty uzsivesti esant visiSkai nenuspaustam
stabdziy pedalui ir padargo sankabos valdikliui nesant
iSjungtoje padétyje.

PATIKRINKITE OPERATORIAUS BUVIMO DARBO VIET-

OJE SISTEMA:

»  Veikiant varikliui, bet koks operatoriaus bandymas palikti
sédyne nejjungus stovéjimo stabdzio, turéty uzgesinti
variklj.

* Veikiant varikliui ir esant jjungtai padargo sankabai,

bet koks operatoriaus bandymas palikti sédyne turéty
uzgesinti variklj.

» Padargo sankaba turéty neveikti, jei operatorius nesedi

&)

sédyneje.

@

S

PATIKRINKITE VEIKIMO ATBULINE EIGA SISTEMA
(ROS):

* Veikiant varikliui, uzvedimo rakteliui esant veikiancio
variklio padétyje ir esant jjungtai padargo sankabai,
bet koks operatoriaus bandymas jjungti atbulinés eigos
pavarg turety uzgesinti variklj.

*  Veikiant varikliui, uzvedimo rakteliui esant jjungtos ROS
padétyje ir esant jjungtai padargo sankabai, bet koks
operatoriaus bandymas jjungti atbulinés eigos pavarg
turéty NEUZGESINTI variklio.
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@ Operatora klatbtitnes sistgma un reversa op-

eracijas sistcma (ROS)
Parliecinieties, vai operatora klatbitnes un reversa operaci-
jas sistcmas darbojas normali. Ja Jisu traktors nedarbojas
atbilstodi aprakstam, nekavgjoties novgrsiet problgcmu.

» Dzingjs nedrikst sakt darboties, ja bremzes pedalis nav
nospiests lidz galam un nomainaméa aprikojuma sajligs
nav izslggts.

PARBAUDIET OPERATORA KLATBUTNES SISTCMU:

* Ja, dzingjam darbojoties, operators mg¢éina pamest
scdekli, iepriekd neiesl¢gdzot stadvbremzi, dzingjam ir
jaizslgdzas.

* Ja, dzingjam darbojoties ar nomainamé aprikojuma
sajlgu ieslggta stavokli, operators mg¢éina pamest s¢dekl,
dzingjam ir jaizsl¢dzas.

+  Nomainama aprikojuma sajligs nedrikst ieslcgties, ja
operators nav scdekli.

-]
(7]
[

G]
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PARBAUDIET REVERSA OPERACIJAS SISTGCMU
(ROS):

 Kad dzingjs darbojas ar aizdedzes atslcgu “dzingjs
ieslcgts” stavokli un nomaindma aprikojuma sajligs
ir ieslggts, mcéinot ieslggt reversu, dzingjam ir jaizs-
Icdzas.

» Kad dzingjs darbojas ar aizdedzes atsl¢gu stavokli ROS
un nomaindma aprikojuma sajligs ir iesl¢gts, mgéinot
ieslcgt reversu, dzingjam NAV jaizsl¢dzas.

Cuctema 3a NMpucsuerBue Ha Bogaya n Curema-
Ta 3a O6paTtHo [iBmxkeHue (ROS)

YBepeTe ce, Ye cuctemara 3a NpUCbCTBME Ha Bogjaya M
cuctemarta 3a obpaTHO ABWKeHue paboTaT npaBunHo. Ako
TpakTopbT B1 He yHKLMOHMpPa No onncaHus No-rope HauuH,
TO OTCTpaHeTe Npobnema He3abaBHO.

« [lBuratendat HAMa ga 3ananu, JokaTo neganaHa cnupayv-
KMUTe He e HaTUCHaT A0 MaKCcuMalHo Kpal7IH0 nonoxeHue
1 neganbT Ha CbeaMHUTENs He e ocBoboaeH

NMPOBEPKA HA CUCTEMATA 3 A NMPNCBCTBUE HA BO-
JAYA HA MALLVHATA

» Korato gsuratens paboTu, TO BCEKM ONUT OT CTpaHa Ha
oneparopa fa HanycHe LWodbOopCKOTO MACTO, 6e3 npeamn
TOBa [a € BKMYM pbyHaTa cnvpadka, Wwe gosege oo
MOMEHTAarHO U3KMYBaHe Ha aBurartens.

« Korato gsuratens paGoTu U e BKIMOYEH CbeaHUTENs!
KbM MpucTaBkaTta (kocadkata), TO BCEKU OnUT OT CTpaHa
Ha onepaTtopa [a HanycHe LIOMbLOPCKOTO MSACTO Lie
[loBefle O MOMEHTArHO M3KMoYBaHe Ha ABuraTernsi.

* CbeanHNTenaT KbM NPUKaAYHNSA MHBEHTApP He Tpﬂ6Ba aa
ObJe OCTaBEeH BKIOYEH B OTCTHCTBUE Ha onepartopa Ha
MallunHaTa.
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MPOBEPKA HA CCTEMATA 3A OBPATHO 3AZIBV>KBAHE
(ROS)

» Korato pgpuratens pabotu u knwya Ha 3ananBaHETo
e noctaBeH B no3uumsa “BKITKOYEHO” n cbeauHutens
KbM MPUKaYHUSA MHBEHTAP € BKITKOYEH, TO BCEKM OMNUT Ha
onepartopa Ha MallvHaTa Ja HanycHe MSICTOTO CU Lie
[oBe[e 10 n3racBaHe Ha ABuraTens.

» Korato geuratensi paboTu u kno4a Ha 3ananBaHeTo e
B no3vuusa “BKJITKOYEHO”, no otHoweHne Ha ROS, wu
CbeauHNUTENs] KbM MPUCTaBKUTE € BKIOYEH, TO BCEKU
ONUT OT CTpaHa Ha orneparopa Aa NPEeBKIHYM Ha 3a4€eH
xon HE BU TPABBAJIIO pa gosene 4o m3racBaHe Ha
aBuraTtens

Sistem de Prezenta Operator si Sistem de Oper-

are in Marsarier (ROS)
Asigurati-va ca Sistemul de Prezenta Operator si Sistemul
de Operare in Marsarier functioneaza corespunzator. Daca
tractorul nu functioneaza dupa cum e descris mai sus, reme-
diati problema imediat.

*  Motorul nutrebuie pornitdecat dupa ce pedaladefranaa
fost apasata la maximum si dupa ce aparatul de control al
seceratoarei atasate este in pozitia de ne-functionare.

VERIFICAREA SISTEMULUI DE PREZENTA OPERATOR:

*  Cand motorul este pornit, orice incercare a operatorului
de a-si parasi bancheta fara sa fi pus frana de parcare
trebuie sa opreasca automat motorul.

» Cand motorul este pornit si seceratoarea este pornita,
orice incercare a operatorului de a-si parasi bancheta
trebuie sa opreasca automat motorul.

» Seceratoarea nu trebuie sa functioneze niciodata daca
operatorul nu este pe bancheta.

=
=
0

@)
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VERIFICAREASISTEMULUI DE OPERARE INMARSARIER
(ROS):

* Cand motorul este pornit si butonul de contact este in
pozitia Motor “ON” iar seceratoarea e pornita, orice in-
cercare a operatorului de a intra in marsarier trebuie sa
opreasca automat motorul.

«  Candmotorul este pornitbutonul de contacteste in pozitia
ROS “ON” iar seceratoarea e pornita, orice incercare a
operatoruluide aintrain marsarier NU trebuie sa opreasca
automat motorul.
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Hoxwu

[na JOCTMXEHNs ONTUMarnbHbIX Pe3ynesTaToB PaboTbl HOXM
KOCUINKUN OOSKHbI ObITh 3aTOYEHbl. 3aMeHNTE U3HOLLEHHbIE
UMW COTHyTble HOXW. [INs 3aTOYKM MOXHO MCMONb30BaThb
HaMUMbHYK UKW LWAUGOBANbHbIA KPYT.

MPUMEYAHUE: ona nogaepxaHus banaHca o4eHb BaXKHO
obecneuntb OQUHAKOBYIO CTEMEHb 3aTOYKM 060MX HOXEN.

OEMOHTAX HOXEW:

° [MogHMMKUTE KOCWIKY B KpamHee BepxHee MoroXeHue,
YTOObI nony4ynTb AOCTYN K HOXaM.

*  WN3Bneknte 6ONT KpenneHnst Hoxa.

*  YcTaHOBWTE HOBBbIN MW 3aTOYEHHbIN HOX TaK, YTOObI pe-
XyLuas Kpomka bbina obpalleHa BBEPX N0 HanpaBneHnto
K AeKke, Kak NoKasaHo Ha PUCYHKe.

BAXHO: 4T06bLI 06Gecne4ynTb nNpaBunbHOCTb COOpPKM,
LieHTpanbHOe OTBEpPCTME Ha HOXe AOSMKHO coBMnagaTb CO
3BE3004KOM Ha OrnpaBske.

. YcTaHOBUTE HA MeCTO DONT HOXa U HaaeXHo 3aTtaHuTe
(62-75 Nm).

BAXHO: bonT Hoxa npoLuen TepMmoobpaboTky knacca 8.
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€D Léiketerad

Parimate tulemuste saavutamiseks peavad Idiketerad olema
teravad. Kdverad voidefektsed I6iketerad tuleb valja vahetada.
Teritamine on vdimalik viili voi lihvimiskettaga.

MARKUS: On véga tahtis, et mélemad l6iketerad oleksid
vordselt teravad. Nii valdite tasakaalustamatust.

LOIKETERADE EEMALDAMINE:

» Tostke niiduk kdige kdrgemasse asendisse, et Idiket-
eradele oleks voimalik juurde paaseda.

» Eemaldage polt, mis tera kinni hoiab.

» Pange uus vdi teritatud Idiketera kohale, nii et selle tagu-
mine serv (abildiketera) oleks suunatud ules platvormi
poole nagu joonisel kujutatud.

TAHTIS: Ettagada dige paigaldus, peab I6iketera keskel olev
auk olema kohakuti spindlil oleva téahega.

»  Keerake polt korralikult kinni (62-75 Nm).

TAHTIS: Spetsiaalne ldiketera polt on 8. astme
kuumtéodeldud

@ Peiliai

Kad gautysi geriausi rezultatai, pjovimo agregato peiliai turi
bati astris. Pakeiskite sulenktus arba sugadintus peilius.
Uzastrinti peilius galima su dilde arba su $lifavimo disku.

PASTABA: Yra labai svarbu, kad abu peiliai bGtu uzastrinti
vienodai, kad iSvengti disbalanso.

PEILIY NUEMIMAS
+ Pakelkite pjovéjg | auksCiausig pozicijg kad geriau prieiti
prie peiliy.

* Nuimkite hex varztg, kontraverzle ir ploksCia poverzle
kas sulaiko peilj.

» |dékite naujg arba uzastrintg peilj su uZzpakaline briauna
| virSy | korpusg kaip parodyta pieSinyje.

SVARBU: Kad teisingai sumontuoti, peilio centriné skylé turi
sutapti su zvaigzde ant veleno dalies.

»  KruopSciai priverzkite varztg (62-75 Nm).

SVARBU: Peilio varztas turi 8 kategorijos terminj
apdorojima.



@ Asmeni

Lai gitu labakus rezultatus, plavéja asmeniem jabit asiem visu
laiku. Nomainiet saliektus vai bojatus asmenus. Asinasanu
var veikt ar vili vai slipéSanas ripu.

IEVEROJIET: Irsvarigi, lai abi asmeni bitu noasinati vienadi,
lai novérstu nelidzsvarotibu.

ASMENU NONEMSANA:

» Paceliet plavéju uz augstako poziciju, lai varétu piek|at
pie asmeniem.

* Nonemiet asmens skrivi, kas nostiprina asmeni.

» Uzlieciet jaunu vai uzasinatu asmeni ar aizmuguréjo
malu korpusa virziena, ka tas ir paradits.

SVARIGI: Lai nodrosinatu pareizu montazu, asmens centra
caurumam ir jaatrodas viena limenTt ar zvaigzni vai samontéto
serdeni.

+ Uzmontéjiet asmens skriivi un kartigi piegrieziet (62-75
Nm).

SVARIGI: Specialai asmens skrivei jabat

karstuma apstradei.

8. pakapes
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Hoxoabpxay

3a Han-gobpu pe3ynTaTtu OT KOCEHE HoXXoabpXKavmTe Tpsibea
[Ja ca BUHarn ontumarnHo wnundosaHn. BegHara cmeH-siTe
N3KPUBEHW 1NV NoBpeaeHn HOXo-aAbpxkadn. Te ce 3aTouBaT
C NOMOLLIA Ha Nua Unu anck 3a Wnandatxe.

YKA3AHME: 3a pa ce n3berHe gebanaHc ABete cTpaHu Ha

HOXOObpXXaumTe TpsabBa Oa ce 3aToyBaT PaBHOMEPHO U aa
ce npoBepsT 3a gebanaHc.

CMAHA HA HOXXOOBbP>XXAYNTE:

° Bawvruete yCTpOI;ICTBOTO 3a KOCeHe B Han-ropHa no3nuus,
3a Aa Ccu ocurypute OoCTtbn 40 HOXOObpXKavnTe.

*  PasBuinTe oCcUrypuTenHusa BUHT, KOUTO oMKcMpa HoXa.

*  MOHTUpalTEHOBMS, PECMEKTUBHO 3aTOYEHUSTHOXKOObPXKAY,
Npv KOETO 3aaHMsA (MOMOLLIEH) pexeL, pbb TpsibBa Aa coun
Harope KbM nnaTtgopmara KakTo e nokasaHo.

BAXXHO: 3a ga ce ocurypv npaBuneH MOHTax LieHTpupaLLms
OTBOP Ha HOXOAbPXKaya TPsibBa Aa CbBNaja CbC 3axBaLLaHeTo
3a HoXOBeTe.

* Cnep cMsiHa NocTaBeTe OTHOBO OCUTYPUTENHUS BUHT U
cTerHete 3apaso (62-75 Nm).

BAXHO: CneuunanHusat ocurypuTteneH BMHT e 8. knac
TepMu4Ho obpaboTeH.

Lamele

Pentru cele mai bune rezultate lamele cositorii trebuie sa fie
ascutite. Inlocuiti lamele Tndoite sau deteriorate. Ascutirea
lamelor se poate face cu o pila sau pe disc de slefuit.

NOTA: Este foarte important ca ascutirea celor dous lame
sa se faca uniform, pentru a se evita dezechilibrul.

DEMONTAREA LAMEI:

* Ridicati cositoarea cat mai sus pentru a avea acces la
lame.

» Desfaceti surubul care fixeaza lama.

» Montati lama noua sau cea ascutjta cu muchia taietoare
catre platforma, precum se arata in figura.

IMPORTANT: Pentru a asigura o montare corespunzatoare
orificiul din centrul lamei trebuie sa se alinieze la punctul de
fixare in forma de stea aflat pe ansamblul mandrinei.

» Reasamblati surubul lamei si strangeti tare (62-75 Nm).
IMPORTANT: Surubul special al lamei este tratat termic.



6

MpoBepka Topmo3os

Ecnn TopMO3HOM nyTb TpakTopa Mpu OBUMXEHUM C
MaKCMManbHOW CKOPOCTbIO Ha BepxHen nepegadve no
rOPV30HTarbHON Cy X0V GETOHMPOBAHHOW UMM CUHBIM TBEPALIM
MOKPbITUEM NOBEPXHOCTM MpeBbiwaeT 5 (nsaTe) dyTos (1,52
M), TOPMO3Has CUCTEMA HyxAaeTca B 0OCMyXuBaHUU.

MoxHO TaKkke NpoBepUTb TOPMO3a Crieay WM
oGpa3om:

1. YcTaHOBUTE TpakTOp Ha rOpM3OHTanbHOW Cyxom
OETOHNPOBAHHON WM C UHLIM TBEPAbLIM MOKPbITUEM
NMOBEPXHOCTU, BbXKMUTE A0 OTKasa negarnb TOpMo3a u
npvBeanTe B AENCTBME CTOSIHOYHbLIN TOPMO3.

2. TpoBepbTe, 4TOOLI Nepefaya Bedyliero mocra 6bina
yCTaHoBrneHa B HenTparnbHoe nonoxeHune (N).

NMPUMEYAHMUE: Ecnn 3agHue Koneca TpakTopa ABUXKYTCA
cBo0OOAHO, 3HAYUT Nepeaava BeAYLLEro MOCTa yCTaHOBMEHa
B HEWTpanbHOE MOSIOXEHNe.

3agHue koneca JoMKHbl GrIOKMPOBATLCS U CKOMb3UTb Koraa
Bbl MOMbITaETECH CABMHYTL TPakTope Bnepea. Ecnv sagHne
Koneca BpaLlarTcs, 3Ha4YUT Topmo3a TpebytoT NnpoBegeHNs
obcnyxuanuns. Obpatutecb B KBanMMULMPOBAHHbBIN cep-
BUCHBIN LEHTP.

@ Pidurite Kontrollimine

Kui traktoril on horisontaalsel, kuival betoon- véi sillutatud
pinnal kdrgeima kaigu suurima kiiruse juures peatumiseks
vaja rohkem kui viit (5) jalga, tuleb rakendada pidurit.

Te saate pidurit kontrollida jargnevalt:

1. Parkide traktor horisontaalsele kuivale betoon vai sillut-
atud pinnakattega pinnale, vajutage piduripedaal kogu
ulatuses alla ja Gihendage seisupidur.

2. Veenduge, et kaik oleks valjas.
MARKUS: Kui traktori tagarattad liiguvad vabalt, on kaik
valjas.

Tagarattad peavad lukustuma ja libisema, kui te pllate
traktorit kasitsi edasi likata. Kui tagarattad pddrlevad, va-
javad pidurid kontrollimist. Votke Ghendust kvalifitseeritud
teeninduskeskusega.

(LT) Stabdzio Patikra

Jei traktoriaus stabdymo kelias ilgesnis nei penkios (5)
pédos, kai jis vaziuoja didziausiu greiciu ir auksciausia pa-
vara lygia, sausa betonine danga arba grindiniu, tai reiskia,
kad reikia taisyti stabd;.

Stabdj galima patikrinti ir taip:
1. Traktoriy pastatykite antlygios, sausos betoninés dangos

arba grindinio, iki galo nuspauskite stabdzio pedalg ir
uztraukite stovejimo stabd.

2. Patikrinkite, ar tarpiné adis neutrali (N).

PASTABA: Kai traktoriaus galiniai ratai juda laisvai, tarpiné
adis yra neutrali.

Galiniai ratai turi utsirakinti ir buksuoti, kai bandote ranko-
mis pastumti traktorif a prieka. Jei galiniai ratai sukasi,
tad reikia remontuoti stabdzius. Susisiekite su kvalifikuoto
aptarnavimo centru.
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@ Lai Parbauditu Bremzes

Ja traktora ar vislielako atrumu apstadinasanai vajadzigas
vairak neka piecas (5) pédas uz lidzena, sausa betona vai
brugétas virsmas, bremzes ir jalabo.

Bremzes jus varat parbaudit:

1. Apstadiniettraktoru uzlidzena, sausa betonavaibrugétas
virsmas, piespiedietbremzu pedalilidz galamunieslédziet
stavbremazi.

2. Parbaudiet, vai dzenodais tilts parnesumkarbas bloka ir
neitrala stavokli (N).

PIEZIME: ja traktora aizmugurgjie ritefii kustas brivi,
dzenodais tilts ir neitrala stavokli.

Ja mgeinasit manuali pagrist traktoru uz priekdu, aizmugur-
cjiem riteniiem ir jafikscjas un jabuksg. Ja aizmugurgjie riteni
grietas, bremzgm vajadziga apkope. Sazinieties ar kvalificgtu
apkopes centru.

3a MpoBepka Ha Cnupaukara

Ako TpakTopa m3uckea noseve ot 152 cm, 3a ga crnpe npu
BMCOKA CKOPOCT U rofisiMO CbMPOTUBAEHUE, CyX BETOH Unm
naBvpaHa noBbPXHOCT, CrinpaykaTta TpsibBa Aa ce cepBucupa.

MoxeTe ga npoBepuTe cnupaykara v no cregHute
Ha4YuHu:

1. KoraTo TpakTopa e napkupaH Ha paBHO, CyxX 6ETOH unu
naBupaHa NoBbPXHOCT, OTMYCHETE CnnpavHus neaan ao
JOny 1 aKTMBUpaiTe cnvpaykarta 3a napkmpaHe.

2. TlorpwxeTe ce TpaHC-OCTa Aa € CrioXKeHa B HeyTpasiHO
nonoxeHue (N).

3ABEJIEXKA: Korato 3agHuTe komena Ha TpakTopa ce
OBwxkaT cBOOOAHO, TpaHC-OCTa € CMOoXeHa B HeyTpariHo
nonoxeHue.

3agHuTe konena TpsibBa Aa bnokupar n Aa ce Nnb3rar, Ko-
rato ce onvtarte ga u3byrtarte TpakTopa Hanpes pb4HO. AKO
3aJHuTe Konena ce BbPTST, TOraBa cnvpadkarta tpsibBagace
npoBepu. CBbpXKETE Cce € kBannuumpaH CEpBU3EH LIEHTBP.

Pentru A Verifica Franele

Daca la viteza maxima si pe o suprafatd pavata plana si
uscata vehiculul se opreste dupa mai mult de un metru si
jumatate (1,5), franele trebuie reparate.

Mai puteti verifica franele astfel:

1. Parcati vehiculul pe o suprafata pavata plana si uscata,
apasatii pedala de frana pana la podea si actionati frana
de ména.

2. Asigurati-va ca transmisia transaxiala este in pozitia
neutra (N).

NOTA: Atunci cand rotile din spate ale tractorului se misca
liber, transmisia transaxiala este Tn pozitia neutra.

Rotile din spate trebuie sa se blocheze si sa patineze atunci
cand ncercati sa impingeti manual tractorul Thainte. Daca
rotile din spate se rotesc, este necesar sa efectuati operatji
de service la frana. Contactati un centru de service calificat.



CHsTue pexyuwero 6noka
MpoBoauTe paboThbl C NPaBOV CTOPOHbLI MALLVHBbI.

1.
2.

3.

CHumuTe pemeHb co wkuea Asuratens (1).

CHMMUTE ManeHbKUi NPY>XUHHBIA WAAKHT (2) 1 3aTem
CHVYMUTE MPYXMHY cLenneHus ¢ 6onTa LWK1Ba.

CHuMUTE BOMbLLYHO CTOMOPHYHO NPYXMHY (3), OTOABUHETE
MaHXeTy W BbITOMIKHUTE HanpasnsloLylo KOXyxa W3
KPOHLUTENHA.

CHuUMUTE OBa 3a4HUX MPYXUHHbLIX LWNAUMHTa (4) 1 C
NMOMOLLIbIO MOFOTKa BbIOENTEe Yekn ocen.
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@ Platvormi eemaldamine
Tooétage masina paremailt kiljelt.

>

Eemaldage kiilrihma ratas (1).

Eemaldage véike splint (2) ja tdmmake Uhendusvedru
rihmaratta teljelt maha.

Eemaldage suur splint (3), tdmmake parg mahaja suruge
juhtkorpus kinnitusest valja.

Eemaldage kaks tagumist vedruklambrit (4) ja 166ge
mdlemad poldid haamriga valja.

@ Pjovimo agregato demontavimas
Dirbkite i§ jrangos desSinés pusés.

1.
2.

3.

4.

Nuimkite dirzg nuo variklio veleno.

Nuimti mazg sulaikymo spyruokle (2) ir pakelti sankabos
spyruokle nuo veleno varzto.

Nuimti didzigjg sulaikymo spyruokle (3), numauti jvore
ir iStempti nukreipiamajj jtaisq nuo kronsteino.

Nuimti dvi uzpakalines sulaikymo spyruokles (4), iSmuskite
aSies kaiscius su plaktuku.

@ GrieSanas ierices izjaukSana
Stradajiet masinas labaja puseé.

1. Nonemiet dzensiksnu no dzing&ja rulla (1).
2. Nonemiet mazo aiztura atsperi (2) un paceliet sajiga

atsperi no rulla skraves.

3. Nonemiet lielo aiztura atsperi (3), nostumiet nost ieliktni

un izspiediet cauruli no kronsteina.

4. Nonemiet divas aizmuguréjas aiztura atsperes (4) un ar

amuru nositiet nost varpstas galus.

[leMOoHTax Ha KOCa4YHOTO YCTPOMNCTBO
Pa6oteTe ot AdcHaTa CTpaHa Ha MallnHaTta

1.

2.

3.

4.

CBanete pembka OT KNMHOBUAHaTa peMbyHa waba Ha
asuratens (1).

Ceanete mankus WNNeHT (2) n nagbpnavite npyxvHara
Ha CbedMHUTeNs OT OCTa Ha KOMemnoTo 3a peMbKa.

Canete ronemusi WNNeHT (3), nagbpnante BeHeua u
n3byTaviTe BOAELLMS KOPMYC OT 3aKOTBAHETO.

Caanerte ABeTe 3aHW NPYXUHHW ckoOU (4) n oTCTpaHeTe
[BaTta bonTa.

Demontarea subansamblului de cosit
In timpul lucrului stati Tn partea dreapta a masginii.

1.

2.

Scoateti cureaua de transmisie de pe roata de transmisie
1).

Scoateti arcul mic de fixare (2) si arcul ambreiajului de
pe boltul rotii de transmisie.

Scoatetiarcul mare de fixare (3), luati jos colierul si scoateti
carcasa din orificiile de ancoraj.

Scoateti cele doua arcuri posterioare de fixare (4) si,
folosind un ciocan ,scoateti cele doua bolturi.



5. CHumuTe npyxuHHble WwnavHTsl (5), (6), (7) n ocu.

6. [loTsHUTe Ha3af pblyar nogbema/onyckaHns PexyLLEero
oroka.

7. CHumuTe pexyLumin 6rok ¢ MalumnHbI.
BAXHO: Ecnu Ha TpakTop ycTaHaBnuBawTCsa Apyrue

HaBEeCHbIE NPYCNOCOBNEHUsI, OTIIMYHBIE OT KOCUTTKW, CHAMUTE
nepefHVe COEAUHUTESbHBIE PblYari U NPULENUTE NPYXUHY
CLenneHns K KBagpaTHOMY OTBEPCTUIO Ha pame (8).
@ 5. Eemaldage vedruklambrid (5), (6), (7) ja vastavad pol-
did.

6. Tommake lGikeorgani tstmise/langetamise hoob ta-
gasi.

7. Tommake Idikeorgan masinast valja.

TAHTIS: Kui niiduki platvormi asemel kavatsetakse traktorile

paigaldada mdni muu lisaseade, siis tuleb eesmised tihen-

duslulid ara vétta ja haakida thendusvedru raamis olevasse
kandilisse avasse (8).
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Nuimti sulaikymo spyruokles (5), (6), (7)ir asis.

6. Patraukite pjovimo agregato pakélimo/nuleidimo svirtj
atgal.

7. IStraukti pjovimo agregatg nuo jrangos.

SVARBU: Jeigu koks kitas agregatas ne kébulas bus montuoja-
mas ant traktoriaus, nuimkite priekinius sujungimus ir jkabinkite
sankabos spyruokle | keturkampe rémo skyle (8).

5. Nonemiet aiztura atsperes (5), (6), (7) un varpstas.

6. Pavelciet atpakal sviru, kas pacel/nolaiz grieSanas
iekartu.

7. lzvelciet grieSanas iekartu no masinas.

SVARIGI: Ja uz traktora tiek uzstadits cita komplektéjosa iekarta,
nevis plauSanas korpuss, nonemiet priekS€jos savienojumus

un ieakéjiet sajiga atsperi ietvara Cetrstira cauruma (8).
5. Caanete npyxuHHute ckobum (5), (6) n (7) n cbOTBETHUTE
6onToBe.

6. [OdpbnHeTe Hasap nocrta 3a BAuraHe/cBansiHe Ha
KOCa4HOTO YCTPOWCTBO.

7. Vsgbpnante KOCa4YHOTO YCTPOMCTBO OT MalumMHaTa.

BAXHO: Ako BMeCTO KOCa4HO YCTPOWCTBO Ha TpakTopa Luie
ce MOHTMpa ApYro yCTPOWCTBO, TO NpeaHnNTe BPpb3KM TpsibBa
[a ce cBansT v NpyxuHata Ha CbeguHUTENs Aa ce noctasu
B OTBOpa Ha pamkara (8).

5. Scoateti arcurile de fixare (5), (6), (7) si osiile.
6. Trageti in spate maneta de ridicare/coborare a sub-
ansamblului de cosit .
7. Scoateti din masina subansamblul de cosit .
IMPORTANT: Daca pe tractor se monteaza o platforma
diferita de cea a cositorii scoateti piesele frontale de legatura
si agatati arcul de ambreiaj in orificiul patrat din cadru (8).

YcTtaHOBKa pexyuiero 6roka
*  3aaBuWHbTE pexyLumi 6nok nog mawmHy. OTBepcTue ans
BblOpOCca AOMKHO HAXOAUTLCS C MPaBON CTOPOHbI.

+ CobepuTe B nopsigke, 0OpaTHOM OEMOHTaXY.

Loikerogani paigaldamine
» Likake l6ikeorgan traktori alla.
olema paremal.

» Paigaldamine toimub vastupidises jarjekorras kui koost
lahti vétmine.

Véljaviskeava peaks

@ Pjovimo agregato pridéjimas
+ Pastumkite pjovimo agregata po jrangos. ISmetimo anga
turi bati deSinéje puséje.
+ Pridékite atvirks€ig tvarkg negu demontavote.

@ Grie$anas ierices montaza
. Pastumiet grieSanas iekartu zem masinas.

. Montéjiet pretéja seciba tai, kada jus to izjaucat.

MoHTax Ha KOCa4yHOTO YCTPOMCTBO
* [IbXxHeTe KOCaYHOTO YCTPOMCTBO Nog TpakTopa. OTBOpbT
3a n3xBbprisiHe TpsibBa fa e OTASACHO.

*  MoHTaxbT Cce u3BbpLLBa B 0OOpaTHa NocrneaoBaTenHocT.

Montarea subansamblului de cosit

+  Impingeti subansamblul de sub masina. Orificiul ejectorului
trebuie sa fie in dreapta.

* Montarea se face in ordinea inversa demontarii.



3ameHa NPUBOAHOIO PeMHs pexyllero 6roka

1.

MpoBeOuTe AEMOHTaX pexyluero 6roka, kak ykasaHo
BbILLE.

2. CHumuTe pemeHb C NeBoro Lk1Ba brioka 1 3atem co Bcex

OCTalbHbIX KOJecC.

3. W3BneknTe pemeHb 13 pexyLuero 6rnoka.
4. YcTaHOBUTE HOBbLIN pemMeHb B OOpaTHOM MopsAake.

Y6eauTech, YTO peMeHb NPOXOAWT MO HanpaensAoLWM
OIS PEMHSA.

@ Loikeseadme veorihma asendamine

1.

Monteerige I16ikeorgan maha eelnevalt kirjeldatud viisil.

2. Votke maha rihm Idikeseadme vasakpoolselt kiilrihma

rattalt ja seejarel Ulejdadnud rihmaratastelt.

3. Eemaldage kiilrihm I6ikeorganilt.
4. Uus rihm paigaldatakse vastupidises jarjekorras. Veen-

duge, et rihm oleks korralikult kdigi rihmasuunajate
vahel.

58

(1) Pjovimo dalies pavaros dirzo pakeitimas

3.

4.
5,

Demontuokite pjovimo dalj kaip aprasyta anksciau.

Nuimkite dirzg nuo kairio veleno dalies ir paskui nuo kity,
raty.

Patraukite dirzg | Salj nuo pjovimo dalies.

Naujas dirzas uzdedamas atvirk3cia tvarka. Patikrinkite,
kad dirzas batu visuose krypciy laikikliuose.

GrieSanas ierices piedzinas siksnas nomaina

Izjauciet grieSanas iekartu, ka tas tika aprakstits
ieprieks.

Nonemiet dzensiksnu no vienibas kreisa rulla un tad no
paréjiem riteniem.

Velciet dzensiksnu nost no grieSanas ierices.

Jauna siksna jauzstada pretéja seciba. Parbaudiet, vai
siksnas atrodas sava vieta starp apmalém.

CMsiHa Ha 3agBUXBaWmA peMBbK Ha KOCa4HuA
arperar

[JeMoHTUpa ce KocayHOTO YCTPOMCTBO.

CBansi ce peMbKbT OT fsiBaTa KMUMHOBMAHA peEMbYHA
wanba Ha KOCA4YHOTO YCTPOMCTBO M crieq ToBa OT
ocTaHanuTe paMbyHM LLAN6K.

Cneqg ToBa KIMHOBUAHMAT PeMbK Ce OTCTpaHsiBa OT
KOCa4HOTO YCTPOMCTBO.

HoBuAT KNMHOBMOEH pemMbK ce MOHTMpa B obpaTHa
nocrnepnoBaTenHocT. [poBepete Aanu KIMHOBUOHUST
pemMbK e MocTaBeH MpaBUITHO BbB BCMYKM BoZdayu Ha
pembKa.

Reasezarea curelei de transmisie pe subansam-
blul de cosit

Demontati subansamblul de cositdupa procedura descrisa
anterior.

Scoateti cureaua de transmisie de pe roata din dreapta
a subansamblului si apoi de pe celelalte roti.

Scoateti cureaua de pe subansamblul de cosit.

Procedura punerii noii curele se face in ordinea inversa
procedurii de scoatere. Verificati ca noua curea sa intre
in canalele de ghidare ale rofilor.
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PerynupoBka pexyLiero 6roka

A. Mo HanpaBneHuo ABUXEHUA
lMpoBepbTe faBneHne BO BCEX LUMHAX.

Y6eamTech, YTO MalLMHa HaXOAMUTCS Ha FOPU3OHTaNbHO
NOBEPXHOCTY.

MogHUMUTE pexywuin 6rnok B KpaliHee BepxHee
nornoxeHue.

N3amepbTe pacctosiHne mexay A w B.

Loikerogani reguleerimine

A. Séidusuunas
Veenduge, et kdigi nelja rehvi réhk on dige.
Veenduge, et masin oleks horisontaalsel pinnal.
Tostke I6ikeseade kdige kdrgemasse asendisse.
Modtke vélja vahemaad A ja B.

Pjovimo dalies reguliavimas

A. Vaziavimo kryptimi

Patikrinkite, kad visose keturiose padangose butu teis-
ingas oro spaudimas.

Isitikinkite, kad jranga yra ant lygaus pavirSiaus.
Pakelkite pjovimo dalj | aukS&iausig pozicija.
Pamatuokite atstumus A ir B.

GrieSanas ierices noreguléSana

A. Kustibas virziena
Parbaudiet, vai gaisa spiediens ir pareizs visas Cetras
riepas.
Parliecinieties, ka masinas atrodas uz horizontalas
virsmas.

Paceliet grieSanas iekartu I1dz augstakajai pozicijai.
Izmériet attalumus A un B.

Perynwpal-le Ha KOCa4yHuA arperart

A. B nocoka Ha xoaa

MpoBepeTe Aanu uma Heo6X0AMMOTO Bb3AYLLUHO HansraHe
BbB BCUYKW YETUPU FYMU.

lMpoBepeTe ganu malLMHaTa € Ha paBHa NOBbPXHOCT.
BaowvrHeTe kocadyHus arperaT B Han-ropHO NonoXeHue.
M3amepeTe pasctosiHusTa A u B.

Ajustarea subansamblului de cosit

A. In directia deplasarii
Verificati ca presiunea aerului din cele patru pneuri sa fie
corespunzatoare.

Asigurati-va ca masina este pe o suprafata plana.
Ridicati subansamblul de cosit cat mai sus.
Masurati distantele A si B.
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[na [oCTUXeHNS ONTUManbHbIX Pe3ynbsTaToB NPY KOLLEHWN

nepenHsas kpomka (B) pexyLero 6noka gomkHa HaxoanTeest

npnbnuantensHo Ha 10 mm (0.375”7) HUXKe 3aHe KPOMKM

(A) [nsa Toro, 4To6bl NOAHATL 3a4HHOK KPOMKY:

." Ocnabete raviky (1) Ha NIeBOM 1 NPaBoM pblvarax.

2. 3akpyTuTte raiky (2) Ha 0OgHO U TO e Yncro o6opoToB
Ha oDbowuX pblyarax.

3. Tony4uB npaBunbHoe pacctosHue (A), 3admkenpynte
3TO MONOXEeHWe € NOMOLLbO ranku (1).

Pairmateldikamistulemuste saavutamiseks peabl6ikeseadme

(B) esiserv olema ca 10 mm madalamal kui tagumine serv

(A). Tagumise serva tdstmiseks toimige jargmiselt:

1. Vabastage mutter (1) vasakpoolse ja parempoolse hoova
juures.

2. Keerake mutrit (2) mélema hoova juures sama pOdrete
arvu vorra.

3. Kuionsaavutatud 6ige vahe (A), tuleb seadistus mutirga
(1) fikseerida.

Kad gauti geriausius pjovimo rezultatus, pjovimo dalies prie-

kinis krastas (B) turi bati panaSiai 10 mm (0.375”) Zzemiau

negu uzpakalinis kradtas (A). Reguliuokite sekanciu badu,

norint pakelti uzpakalinj krasta:

1. Atlaisvinkite verzle (1) ant kairios ir deSinés svirties.

2. Priverzkite verzle (2) su vienodu apsukimo skaiciy ant
abeju svirciy.

3. Kada yra gautas teisingas atstumas (A), pritvirtiname
su verzle.

@ Lai gdtu labakus grieSanas rezultatus, grieSanas ierices

prieksejai Skautnei (B) ir jabut par 10 mm zemak, neka

aizmuguréjai Skautnei. (A). Lai paceltu aizmuguréjo Skautni,

reguléjiet sekojosi:

1. Atlaidiet valigak uzgriezni (1) uz abiem labas un kreisas
puses klokiem.

2. Grieziet uzgriezni (2) vienadu daudzumu reizu uz abiem
klokiem.

3. Kad esat panakusi pareizo attdlumu (A), noslédziet So
iestatljumu ar uzgriezni (1).

3a Han-gobbp pesyntaTt OT KOCEHETO MpeaHusaT pbb Ha

kocayHus arperat (B) TpsabBa fa e ¢ 10MM. NO-HWCKO OT 3aaHUS

pb6 (A): Perynupare 3a nosauraHe Ha 3agHus pb6.
Pa3sBuiiTe ravika (1) Ha neBus U OECHUSA MNOCT.

2. WM3mecTeTe rarika (2) Ha eguH v cbly 6poi 060poTK Ha
JABara nocra.

3. Korato ce nonyyn HeobxoammoTo pascTosiHue (A)
HacTpovikute ce bnokupar c ravika (1).

Pentru a avea cele mai bune rezultate la cosit, marginea

din fata a ansamblului de cosit (B) trebuie sa fie cu 10 mm

(0.375”) maijos decat marginea din spate (A). Pentru ainal{a

marginea din spate se vor intreprinde urmatoarele:

1. Desfaceti piulitele (1) atat pe tija din stanga, cat si pe
cea din dreapta.

2. Strangeti piulitele (2) in mod egal pe amandoua tije de
ridicare.

3. Cand s-a obtinut distanta corecta (A), pozitia este fixata
cu piulita. (1).



(1) HWXHSISt rpaHb KOCUITKM
(2) PerynupoBoyHas ravka nogbeMHOro pblyara

@ (1) Loikeseadme alaserv
(2) Mutter tostelilide reguleerimiseks

@ (1) Pjovéjo apatinis krastas
(2) Pakélimo svirties reguliavimo verzlé

@ (1) Plaveja apak$éja Skautne
(2) Paceliet savienojumu reguléSanas uzgriezni

(1) JoneH pbb Ha KOCA4YHOTO YCTPOMCTBO
(2) Perynupalua ravika Ha xoga Ha WaHrata

(1) Marginea de jos a subansamblului de cosit
(2) Piulita tijei de ridicare

' PEMYNIMPOBKA BOK O EOK
MogHMMUTE KOCUIKY B KpaiHee BepXHee NONnoXeHne

* V3mepbTe BLICOTY OT HWXHEW FpaHu KOCWUIKU [0
NMOBEPXHOCTU 3EMJN B CEPEAVHE KaXA0N CTOPOHbLI KOCUITKH.
PaccTosiHne “A” 0omKHO ObITb OAMHAKOBBIM C 0O0MX CTOPOH
Unn oTnmyaTbes He 6onee Yem Ha 6 mm (1/4”).

* B cny4vyae HeobXxogMMoCTH nposegunTe perynnpoBky
TONbKO Ha OOHOM CTOPOHE KOCUIIKW.

e [nsa Toro, 4to6bl MPUMNOAHATL OAHY CTOPOHY KOCUIIKU,
3aTAHWUTE PerynMpoBOYHYIO raviky NOABEMHOrO pblyara
Ha COOTBETCTBYHIOLLIEN CTOPOHE.

* [Onsa Toro, 4Tobbl ONYCTUTL OAHY CTOPOHY KOCWIIKW,
ocnabbTe perynMpoBOYHYH ranky NOALEMHOMO pblyara
Ha COOTBETCTBYIOLLIEN CTOPOHE.

NMPUMEYAHMUE: Tpu nonHbix obopoTa perysimpoBOYHON

raikv M3MEHSIIOT BbICOTY KOCUMKM MpUbnuamTtensHo Ha 3

MM (1/8).

* [Mocne npoBeaeHus pPerynmpoBku NOBTOPUTE 3aMepbl.

@ REGULEERIMINE KULJELT
Tdstke niiduk kdige kérgemasse asendisse.

*  MOddtke niiduki mdlemakilje keskel vahe niiduki allservast
maapinnani. Vahe ,A“tohib mélemal kuljel maksimaalselt
6 mm vorra erineda.

» Kuionvajareguleerida, siis tehke seda ainult niiduki Ghel
kiljel.

« Niiduki Ghe kdlje tdstmiseks pingutage sel kiiljel tdstelili
reguleerimise mutrit.

* Niiduki Uhe kilje madalamale laskmiseks andke sellel
kiljel tdstellli reguleerimiskruvi jarele.

MARKUS: Seademutri kolm téispd6ret muudavad niiduki
kérgust umbes 3mm.

» Parast reguleerimist kontrollige vahet uuesti.
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@ SONINIS REGULIAVIMAS
Pakelkite pjovéja | virSutine pozicija.

*  Abiejypjovéjo pusiy vidutiniame taske pamatuokite auksti
nuo pjovéjo apatinio krasto iki zemés. Distancija “A” turi
bati vienoda arba skirtis 6 mm (1/4”) ribose.

+ Jeigu reikalingas reguliavimas, reguliuokite tiktai vieng
pjovéjo puse.

* Kad pakelti vieng pjoveéjo puse, priverzkite tos pusés
pakélimo svirties reguliavimo verzle.

* Kad nuleisti vieng pjovéjo puse, atlaisvinkite tos pusés
pakélimo svirties reguliavimo verzle.

PASTABA: Tris pilni reguliavimo verzlés apsukimai pakeis
pjovéjo aukstj panasiai per 1/8”.

« Dar kartg pamatuokite po reguliavimo.

(V) VIENADA ABU PUSU REGULESANA

» Paceliet plavéju [1dz augstakajai pozicijai.

* Abu plavéja pusu viduspunkta, izmériet augstumu no
plavéja apakséjas Skautnes l1dz zemei. Attalumam ,A” ir
jabat tadam pasam vai 6 mm robezas vienam no otra.

» JairnepiecieSama noregulé$ana, noreguléjiet tikai viena
plavéja pusé.

* Lai paceltu vienu plavéja pusi, piegrieziet attiecigas
puses pacelSanas savienojuma reguléSanas uzgriezni.

» Lai nolaistu vienu plavéja pusi, palaidiet attiecigas
puses pacelSanas savienojuma reguléSanas uzgriezni
valigak.

IEVEROJIET: Tr1s pilni reguléSanas uzgriezna pagriezieni

izmainis plavéja augstumu par aptuveni 3 mm.

» Péc noreguléSanas parbaudiet izmérus.

' CTPAHWYHO PEIYNIUPAHE
MocTaBeTe KOCa4yHOTO YCTPOWCTBO B Hal-ropHa
nosuuums.

* VsmepeTe B cpepaTta OT [ABETE CTPaHW Ha KOCA4YHOTO
YCTPOWMCTBO pa3CTOSAHUETO OT AOMHUSA pbb HA KOCAYHOTO
yCTPOMCTBO A0 nofa. [onycTUMOTO OTKIIOHEHME Ha
pascTosiHMeTo (A) OT aBeTe cTpaHu Tpsibea aa e Hau-
MHoro 6 mm (1/4’).

*  AKo e Heobxoauma perynupoBka, To TS ce npaBu camo
OT ejHaTa CTpaHa Ha KOCa4YyHOTO YCTPOMCTBO.

* 3a [ga ce NoOBAWIHE efHaTta CTpaHa Ha KOCAYHOTO
YCTPOMCTBO Ce CTAra ravikata 3a perynupaHe Ha xoga
Ha LaHraTa oT CbOTBETHATa CTpaHa.

* 3a ga ce cBanu egHata OT CTpaHWUTE Ha KOCAYHOTO
YCTPOWCTBO ce pas3xnabpa ravikaTta Ha LiaHrata Ha xoaa
OT CbOTBETHaTa cTpaHa.

YKA3HMUE: Tpu nbnHu obopoTa Ha perynupallara ranka
NMPOMEHAT BUCOYMHATA Ha KOCAa4HOTO YCTPOUCTBO C OKOMO
3 mm (1/8”).

« Cnep perynupaHeTo npoBepeTe OTHOBO Pa3CTOSAHUATA.

AJUSTARE PRIN COMPARARE

* Ridicati cositoarea cat mai sus.

» Masurati in punctul de mijloc distantele intre sol si cele
doua margini ale subansamblului. Distantele “A” trebuie
sa fie la fel sau sa existe intre ele o diferenta de cel mult
6mm (1/4”).

» Daca este necesara ajustarea, ajustati doar pe o parte a
subansamblului.

* Pentruaridica o parte a subansambluluide cosit, strangeti
piulita tijei de ridicare aflata pe partea respectiva.

» Pentru a cobori o parte a subansamblului, slabiti piulita
tijei de ridicare aflata pe partea respectiva.

NOTA: Piulita de ajustare intoarsa in intregime de trei ori

modifica nalfimea subansamblului cu aprox. 3 mm 1/8”.
* Masurati din nou dupa ajustare.
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3ameHa npMBOAHOrO peMHs
CHuUMUTE pexyLmii Brok, kak onncaHo BbILLE.
MoaknounTe CTOSIHOYHbBIA TOPMO3 U CHAMUTE PEMEHb CHU3Y
BBEPX CO WkMBa (1), WKMBa cuenneHus (2) u NpMBOAHOIO

wkusa asuratens (3). CHMMUTE pemeHb CHU3Y BBEpX OT
LWKMBA K 3agHewn ocu (4).

Veorihma asendamine
Monteerige I16ikeorgan maha eelnevalt kirjeldatud viisil.
Tdmake peale seisupidur ja votke rihm rihmarattalt (1), siduri

rihmarattaltja mootoriveorattalt maha. Tostke rihm rihmarattalt
tagasilla juures maha (4).

@ Pavaros dirzo pakeitimas
Demontuokite pjovimo dalj kaip aprasyta ankSciau.
Jjunkite rankinj stabdj ir nuimkite dirzg nuo veleno (1), sanka-

bos veleno (2) ir nuo variklio pavaros veleno (3). Nuimkite
dirzg nuo uzpakalinio tilto veleno (4).
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@ Piedzinas siksnas nomaina
Izjauciet grieSanas iekartu, ka tas tika aprakstits ieprieks.

Novelciet stavbremzi un velciet siksnu no uz augsu no rulla
(1), sajiga rulla (2) un dzingja piedzinas ritena (3). Velciet
siksnu no uz augsu no rulla pie aizmuguréjas varpstas.

CMsiHa Ha 3agBuXBaLWUsa peMbK
CBanete KocayHus arperar. [lpbnHeTe pbYHaTa cnupavka u
cBarerte peMbKa OT 3a4BMXKBaLLOTO Koneno (1), oT konenoto
Ha cbeamHuTens (2) not konenoTo Ha asuratens (3). Ceanete
peMbKa OT peMbyHaTa Wwanba Ha 3agHaTta oc (4).

Reasezarea curelei de transmisie

Demontati subansamblul de cosit dupa procedura descrisa
anterior.

Trageti frana de mana si scoatefi cureaua de transmisie de
pe roata de transmisie (1), roata de ambreiaj (2) si roata de
actionare a motorului (3). Scoateti cureaua de pe roata osiei
din spate (4).

CobepuTe B nopsiake, obpaTHOM AeMoHTaxy. Yoeautecs,
4YTO peMeHb NPOXOAMT MO HanpasnsLWUM AN peMHs. Mpu
3aMeHe UCMonb3yiiTe TONbKO OpUrMHanbHbIE PeMHM!

€

Paigaldamine toimub vastupidises jarjekorras kui koost
lahti vdtmine. Veenduge, et rihm oleks korralikult kdigi
rihmasuunajate vahel. Kasutage vahetamiseks ainult origi-
naalrihmu.

Naujas dirzas uzdedamas atvirkSCia tvarka. Patikrinkite,
kad dirzas batu visuose krypciy laikikliuose. Naudokite tiktai
originalinius dirzus kada tuos keiciate!

Montéjiet pretéja seciba tai, kada jus to izjaucat. Parbaudiet,
vai siksnas atrodas sava vieta starp apmalém. Lietojiet tikai
razotaja siksnas, ja tas ir janomaina.

MoHTaxbT Cce 13BbpLUBa B 06paTHaTa nocne-[0BaTeNHoCT.
lMpoBepeTte fanu paMmbKbT Nexuy BbB BogayuTte. [Npu cmsaHa
n3nonssanTe camo opurMHaneH pembk!

Montarea se realizeaza in ordinea inversa demontarii. Cu-
reaua sa treaca prin canalele de ghidare. La inlocuire folositi
doar curele originale!



@ DIFERENTSIAALKAIGUKASTI KAIGUKANGI
REGULEERIMINE

Kui kaigukang on neutraalaendis (N) (lukk), peaks diferen-
tsiaalkaigukasttddtamatihikaigul. See on jubatehasepoolselt
seadistatud, kuid juhul kui reguleerimine peaks vajalik olema,
toimige jargmiselt:

* Veenduge, et diferentsiaalkdigukast on neutraalasendis
N).

MARKUS: Kui traktori tagumised rattad liiguvad vabalt, on
kaigukast alati neutraalasendis.

* Vabastage reguleerimispolt parempoolse tagaratta ees.
» Viige kadigukang neutraalasendisse (N).
» Pingutage reguleerimispolti uuesti korralikult.

MARKUS: Kui reguleerimispoldini padsemiseks on vaja
1. Peivar ynpasnerus ckopocTbio suuremat likumisvabadust,tuleb niiduki Isikeorgan lasta kéige
2. THe3[0 HeNTparbHOro NOSIOXEHNS! madalamasse asendisse.

3. PerynupoBoyHbI 6onT

@ TRANSMISIJOS PAVAROS PERJUNGIMO
SVIRTIES TUSCIOS EIGOS REGULIAVIMAS
Transmisija turi bati neutralioje pozicijoje, kai pavaros per-

@ 1. Kaigukang
2. Lukk neutraalasendis

3. Reguleerimispolt jungimo svirtis yra neutralioje (N) (tuscios eigos) pozicijoje.
IS anksto nureguliuota gamykloje, taciau prireikus reguliuoti,
elkités sekanciai:
@ 1. Judéjimo kontroles svirtis

+ |sitikinkite, kad transmisija neutrali (N).

2. Perjungéjo tuscioji eiga PASTABA: Jeigu traktoriaus uzpakaliniai ratai sukasi laisvai,
3. Reguliavimo varztas jjlungti tuscCiagja eiga.

«  Atlaisvinkite reguliavimo varztg prieSais desinijjj uzpakalinj
ratg ir lengvai suverzkite.

*  Perjungti judéjimo kontroles svirtj | neutralia (N) (tusc.
ios eigos) pozicija.

« Priverzkite reguliavimo varztg kietai.

PErYNIMPOBKA HEUTPANIbHOIO
NMONOXEHUA PbIYATA NEPEKITIOYEHUA
NEPEOAY BEOQYLWEW TPAHCMUCCUU

BenyLas TpaHCMUCCUSI [OMKHA HAXOAUTHCS B HEWTPAribHOM e s i
MOMOXEHM, KOTAA pblyar NepeKoYeHNs Nepeaad HaxoanTCs PASTABA: Pjovéjo grindy auksti galima nuleisti | zemiausig
B HelTpanbHoM nonioxerun (N) (THE3[0 HEeMTpanbHOro padétj, jeigu prisireikia papildomai reguliuoti ar iSvalyti.
nonoxeHust). Perynuposka bbina npoBeaeHa Ha 3aBofe; TeM
He MeHee, ecny BO3HUKHET HeOOXOAVMMOCTb PErynmpoBKM,
AeNCTByNTE cneayowmmM obpasom:
* Y6eauTecb, 4TO Beayllasi TPAHCMUCCUS HaXoAUTCS B

HenTpanbHom nonoxeHun (N).
NMPUMEYAHWUE: Korgpa 3agHue koneca TpakTopa

nepemMeLllarTcAa Ha cBobogHOM xonay, seayuiada TpaHcMucceua
HaxoauTcd B HeﬂTpaﬂbHOM NONoXeHnn.

*  OcnabkTe perynvpoBoYHbI 60NT nepes npaBbiM 3agHUM
Kornecom.

»  [NpuBeaunTe pblyar nepeknoveHys nepenad BHeTpanbHoe
nonoxeHue (N).

* HapexHo 3aTsHuTe perynMpoBOYHbIA GONT.

MPUMEYAHME: Ecnu notpebyetcs Gonblunii 3a3op Ans
TOro, 4tobbl NONYYNTb AOCTYM K PEryrnMpoBOYHOMY GOMTY,
OMnyCTUTE KOCWIKY B KpaHee HUXKHee MoroXeHue.
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HACTPOMKA HA JIOCTA 3A BKITHOYBAHE HA
AONOEPEHLIUATHATA NMPEOABKA

OudepeHumnanHata npegaBka Tpsbsa ga ce Hamupa B
MONOXEHNE Ha NpaseH XOf, KoraTo NIOCTbT 3a BKMOYBAHE € B
HeyTpanHo nonoxexue (N) (bnokvpoBka Ha agudepeHumana).
Tasn HacTpovika Beye € M3BbpLUeHa OT MPOM3BOAMTENS
B 3aBofa. AKO Bce Mak e HeobxoauMo fa ce m3BbpLuat
OOMbNHUTENHM HacTPoWkKKM, To Tpsbea Aa ce npoueavpa no
CnefHUst HaumH:

- [bpBo TpsbBa Oa ce yBepuTe, Ye andepeHumanHara
npegaska ce Hamupa B nonoxexue Ha npaseH xof (N).

YKA3AHWE: koraTo 3agHunTe Konena Ha Tpaktopa ce ABuxaT
cBobOOHO MpefaBkaTa BMHarM € B MONOXKEHWE npaaseH
xop,

- Pasxnabete perynupatumsa 60nT, HaMmMpall ce oTrnpes Ha
[OSICHOTO 3a[HO KOMeno.

@ 1. Parnesumu parslégSanas klokis
2. Neitrals aiztura aizvars

. Cera nocraBeTe nocrta 3a NpeBKIto4YBaHe B MNnoJjioxeHune

3. NoreguléSanas skrive npaseH xog (N).
«  OrtHOBO cTerHete perynupaiuusa 60nr.
1. Jlocrt 3a ynpasneHve YKA3AHME: Axo e Heobxoauma no-ronsama cesoboaa Ha
2. BrokupoBka Ha AudepeHuMana B NO3WULMA NpaseH ABIKEHME, 3a fa AOCTUIHETe A0 perynupayms Gont, Bu
xofl CbBeTBaMe [la CBanuTe KocavdHarta nnartgopma B Han-HUCKO
nonoxeHue

3. Perynupawy 6ont

1. Maneta schimbatorului de viteza AJUSTAREA MANETEI CUTIEI DE VITEZE iN
2. Pozitie neutra (ecluzéa inchisa) POZITIE NEUTRA
3. Surub de ajustare Cutia de viteze trebuie sa fie in pozitie neutra cand maneta

schimbatorului de viteza este in pozitie neutra (N) (ecluza
inchisa). Ajustarea s-a realizat din fabrica. Totusi, daca se

PRIEKSEJA VELKOSA TILTA ATRUMA impune ajustarea, procedati dupa cum urmeaza:

PARSLEGSANAS KLOKIS NEITRALS » Asigurati-va ca tractorul este scos din viteza- pozitie
s ’ a (N).

NOREGULESANA neutra (N)

e « . S I . NOTA: Cand rotile din spate ale tractorului se migca liber,
Priek3éjam velkoSam tiltam ir jabat neitralda pozicija, kad cutia de viteze este in pozitie neutra.

atrumparslégsanas klokis ir neitrala aiztura aizvara pozicija.

Sis noreguléjums ir uzstadrts ripnica; tacu, ja ir nepiecieSams » Desfaceti surubul de fixare de pe roata dreapta din

to noregulét, rikojieties sekojosi: spate.

« Parliecinieties, ka priekS€jais velkosais tilts ir neitrala » Trageti maneta schimbatorului de viteza in pozitie neutra
pozicija.

IEVEB_Q.JIET: Kad traktora aizmuguréjie riteni kustas brivi, »  Strangeti tare surubul de fixare.

priekSéjais velkosais tilts ir neitrala pozicija. NOTA: Dac3 este necesar de un spatiu mai larg pentru a

* Atlaidiet valigék reguléSanas skruvi labas puses accede la surubul de fixare, este indicat sa lasati platforma
aizmuguréja ritena prieksa. orii in pozitia cea mai joasa.

+ lelieciet atrumu parslégSanas kloki neitrala (N)
pozicija.

» Kartigi piegrieziet reguléSanas skrives.

IEVEROJIET: Ja nepiecie$ams vairak vietas, lai pieklatu
reguléSanas skrivei, parceliet plavéja korpusa augstumu
l[dz zemakai pozicijai.
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7. YcTpaHeHue HeMcnpaBHOCTeM.

ABuratenb He 3anyckaeTcsl
1. OtcyTtcTBME TONMNMBA B TOMMMBHOM bake.

2. HewncnpaBHas cBeva 3axuraHus.
3. HeucnpaBHoe nogcoeauHeHne CBeYM 3aXKMraHus.
4. Tpsasb B kapblopaTope unu Tpybe nogaym Tonnmea.

MyckoBou anekTpoaBuraTenb He 3anyckaeT ABuUraTternb
. PaspsikeHHasi 6aTapes.

2. HeucnpaBHbIi KOHTakT Mexgy MpOBOLOM M MOMOCOM
GaTtapen.

3. Pblyar nogknoyeHus/oTKNI0YEHNST B HENPaBUIIbHOM
NONOXeHUN

4. OcCHOBHOW MnaBKui NpeaoxpaHuTens neperoper.
5. HewucnpaBHbI 3aMOK 3aXXuUraHus.

6. HeucnpaBHbIi npedoxpaHUTENbHbIA KOHTAKT neganu
cuenneHus/Topmosa.

7. He Haxata negarb cuenneHus/Topmosa.

OBuratenb He paboTtaeT yCTOM4YUBO
Cnvwkom BbiCOKas CTyneHb nepegayv
HeucnpaBHasi cBeya 3axuraHusi.
HenpasunbHas perynmpoBka kapbiopatopa.
3akynopka BO3AyLUHOro punbrpa.
3akynopka BeHTUNALMM TONAMBHOIo H6aka.
HenpaBunbHas perynmpoBka 3axuraHusi.
[psasb B Tpybe nogayum Tonnmea.

HepocTtaTtouyHas Tsira gBuraTens
1. 3akynopka Bo3gyLLUHOro ounsTpa.
2. HewncnpaBHas cBeva 3axuraHus.
3. psAsb B kapbropaTope unm Tpybe nogayn Tonnmea.
4. HenpasunbHas perynvmpoBka kap6topaTopa.

MeperpeB aBurartens

Meperpy3ska aBuratensi.

3akynopka cuctembl Brycka BO3Ayxa UIn OXMNaxaaroLLmx
pebep.

HewvcnpaBHbIi BEHTURATOP.

Hepocrtatok unu oTcyTCcTBME Macna B ABurartene.
HenpaBunbHas perynvpoBka 3axuraHusi.

HewncnpaBHas cBeva 3axuraHusi.

Batapes He 3apsikaeTca
1. HewncnpaeHbI NnaBk1i NpegoxpaHuTenb.
2. OpHa nnmn HEeCKomnbKo siYeeKk HencnpaBHbI
3. HewncnpaBHbI KOHTAKT MeEXAy NPOBOAOM M Morrcamu
bartapen.
®dapbl He paboTatoT
1. TposogHoW coegnHuTEnb hapbl HE NOAKIOYEH.
2. HewncnpaeHble namnbl.
3. HewcnpasHbIin nepeknoyaTens.
4. KopoTkoe 3amMblkaHWe B NpOBOAE.

MawwuHa BuGpupyet
1. HOXu He 3akpenneHsbl
2. [BuraTenb He 3akpenneH.

3. HapylweHne 6anaHcnpoBKy ogHOrO MM oboux HOXeN B
pesynbrate MOBPEXAEHUS WM NIoxon 6anaHCMpOBKU
nocne.

—_
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HepoBHoe koweHue

Tynble HOXW.

HaknoH pexyuuero 6noka.
BbICOKas UM MOKpas Tpasa.
HabusaHue TpaBbl NOA KOXYX.

PasnuyHoe faBneHve Bo3ayxa B LUMHAX C NPaBoi U NeBoK
CTOPOHbI

CnuwwkoM BblcoKkasi CTyneHb nepeaayn.
. Mpockanb3biBaHNe NPUBOSHOTO PEMHSI.

oM~

No
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7. Rikete otsimine

@ Mootor ei kéivitu

1. Paagis ei ole kitust.

2. Suutekldnal defektne.

3. Suutekltlnla Ghendus defektne.

4. Karburaator voi kiitusetoru on must.

Starter ei kdivita mootorit I6puni

Aku on tihi.

Halb kontakt kaabli ja akuklemmi vahel.
Loikeseadme lilitushoob on vales asendis.
Peakaitse on labi.

Suutelukk defektne.

Siduri-/piduripedaali turvakontakt on katki.
Siduri-/piduripedaali ei vajutatud I6puni alla.

Mootor to6tab ebaiihtlaselt

Liiga korge kaik.

Sldtekaunal defektne.

Karburaator on valesti reguleeritud.
Onhufilter ummistunud.

Kltusepaagi ventilatsioon blokeeritud.
Siide valesti reguleeritud
Kutusetorus on mustust

Mootor tundub nork
1. Ohufilter ummistunud.
2. Suutektunal defektne.
3. Karburaator voi kiitusetoru on must.
4. Karburaator on valesti reguleeritud.

Mootor kuumeneb lile

Mootori tlekoormus.

Ohu sisselase vdi jahutuslamellid on blokeeritud.
Ventilaator rikkis.

Liiga vahe 6li mootorisl.

Silde valesti reguleeritud

. Suutekidnal defektne.

Aku ei lae

1. Kaitse on labi.
2. Uks voi mitu aku elementi on defektsed.
3. Halb kontakt akuklemmi ja kaablite vahel.

Tuled ei to6ta
1. Esilaterna juhtme pistik Ghendamata.
2. Héoglamp defektne.
3. Luliti defektne.
4. Kaabli lUhis.

Masin vibreerib

1. Loiketerad on lahti.

2. Mootor on lahti.

3. Uks véimdlemad Idiketerad on tasakaalustamata, mis on
tingitud vigastusest voi terade halvast balansseerimisest
parast teritamist.

Ebaiihtlane niitmine

Terad on nurid.

Loikeseade on viltu.

Rohi on liiga pikk vdi marg.

Ldikeseadme kaane alla on kogunenud rohtu.

Vasakul ja paremal poolel erinev rehvirohk.

Liiga korge kaik.

Veorihm libiseb.

NooswN
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7. Gedimai.

@ Variklis neuzsiveda

1. Néra degaly bake.

2. Uzdegimo zvakés defektas.

3. Uzdegimo zvakés kontaktas nepakankamas.

4. Uzsikim$es karbiuratoriaus arba degaly padavimo vamz-
delis.

Starteris neveikia
TuSCias akumuliatorius.
Blogas kontaktas tarp kabelio ir akumuliatoriaus polio.
Sujungimo/atjungimo svirtis neteisingoj pozicijoj.
Uzdegimo sistemos gedimas.
Paleidimo rakto defektas.
Sankabos/stabdziu pedalo saugumo kontakto defektas.
Nenuspaustas sankabos/stabdziu pedalas.
Varlklls dirba netolygiai
Per auksta pavara.
Uzdegimo zvakés defektas.
Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius.
UzterStas oro filtras.
Nedirba degaly bako ventiliacija.
Paleidimo rakto defektas.
UzZsikimSes degaly padavimo vamzdelis.
Val'lk|IS dirba silpnai
1. Uzkimstas oro filtras.
2. Uzdegimo zvakés defektas.

3. UzsikimSes karbiuratoriaus arba degaly padavimo vamz-
delis.

4. Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius.
Variklio perkaitimas

Variklis perkrautas.

Nedirba oro padavimas arba auSinimo braunas.

Ventiliatoriaus gedimas.

Per mazai tepalo variklyje arba visai néra.
Paleidimo rakto defektas.

. Uzdegimo zvakés defektas.
Akumuliatorius nepasikrauna

1. Saugiklio gedimas.

2. Gedimai elementuose.

3. Blogas kontaktas tarp akumuliatoriaus poliu ir kabeliu.
Sviesos nedega

1. Neprijungtas priekiniy, zibinty jungiamasis laidas.

2. Gedimas lemputése.

3. Defektas jungiklyje.

4. Trumpas sujungimas laiduose.

Noakwbh=
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Masinos vibracija
1. Peiliai atsilaisvine.
2. Variklis laisvas.

3. Disbalansas viename ar abejose peiliuose kaip gedimo
arba blogo balansavimo po uzastrinimo rezultatas.

Netolygus pjovimo rezultatas

AtSipe peiliai.

Kreivas pjovimo agregatas.

Per ilga ar Slapia zole.

Susikim3Susi zolé po gaubtu.

Nevienodas oro slégis kairios ar deSinés pusés padangose.
Greitis per didelis.

Pavaros dirzas pasisuka.

No ook owdh==
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7. Traucéjumu meklésana.

@ Dzingéjs nesak darboties

1. Tvertné nav degvielas.
2. Korkis ir bojats.
3. Korka savienojums ir bojats.
4. Netirumi karburatora vai degvielas caurulée.
Starteris negriez dzinéju
Akumulators izladéjies.
Slikts kontakts starp vadu un akumulatora polu.
SavienoS$anas/atvieno$anas limenis nepareiza pozicija.
Galvenais drosinatajs bojats.
Aizdedzes slédzene bojata.
Sajuga/bremzes pedala droSibas kontakts bojats.
Sajlga/bremzes pedalis nav izspiests.
Dzinéjs darbojas nevienmeérigi
Parak augsts parnesums.
Korkis ir bojats.
Nepareizi uzstadits karburators.
Noblokéts gaisa filtrs.
Degvielas tvertnes ventilacija blokéta.
Aizdedzes iestatijums bojats.
Netirumi degvielas vada.
Dzmejs darbojas vaji
1. Gaisa filtrs blokéts.
2. Korkis ir bojats.
3. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.
4. Nepareizi uzstadits karburators.
Dzinejs parkarst
Dzingjs ir parslogots.
Gaisa iepliide vai dzesétajSkautnes ir blokéti.
Ventilators bojats.
Nepietiekami vai nav pavisam e|las dzingja.
Aizdedzes iestatljums bojats.
Korkis ir bojats.
Akumulators neuzladéjas
1. DroSinatajs bojats.
2. Viens vai vairaki elementi bojati.
3. V3j$ kontakts starp akumulatora poliem un vadiem.
Apgaismojums nedarbojas
1. Priek8&jo gaismu vada savienotajs nav pievienots.
2. Bojatas lampinas.
3. Bojats sledzis.
4. Tssavienojums vada.
Masina vibré
1. Valigi asmeni.
2. Valigs motors.

3. Lidzsvara trikums viena vai abos asmenos, kas radies
bojajuma rezultata vai sliktas ldzsvarosanas dé| péc
asinasanas.

Noohkwdh=
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Nevienmeérigi grieSanas rezultati

Truli asmeni.

GrieSanas ierice ir greiza.

Gara vai slapja zale.

Zale iestregusi zem apvalka.

Dazads gaisa spiediens riepas kreisaja un labaja puseé.
Parak augsts parnesums.

Piedzinas siksna slid nost.

Nooakwbd-=



7. TbpceHe Ha noBpeau.

[BuratenAaT He nanu

1. Hsama ropueo B pesepBoapa

2. [edekTHa 3ananuTenHa ceeLy

3. [edbekTHa Bpb3Ka KbM 3ananutenHara ceeLy

4. 3ambpcsBaHe B kapbypaTtopa unm ropueonposoja

CTapTepbT He 3aBbpTa ABUraTens
M3ToLeH akymynaTop
Jlow KoHTaKT Mexay kaberna v Knemara Ha akymynartopa

3. JlocTta 3a BKMYBaHe Ha KocadHusi arperaTt B rpeLuHa
nosnyus.

4. [edekTeH rnaBeH npegnasuTern.
5. [edbekTeH naTpoH 3a 3anarnsaHeTo.

6. [edekTeHnpeanaseH KOHTAKT Ha neaanaHa cbeauHuTens/
crnupadkara.

7. HeeHatncHaT gokpali neaan Ha cbeauHUTENs/cnnpadkara.

N —

OBuratensat paboTn HepaBHOMEPHO

TeBbpae BMCOKA NpeaaBka.

[edekTHa 3ananuTenHa cBeLy.

[peLuHo perynupaH kapbypatop.

3anyLueH Bb3gyLleH punTbp.

3anyweHo obe3Bb3gyLuaBaHe Ha pe3epBoapa 3a ropueo.
IpeluHa perynupoBka Ha 3ananBaHeTo

3ambpcsaBaHe B ropMBoNpoBoAa

Noohsrowdh=

OBuratensit HAMa MOLLHOCT
1. BanyweH Bb3ayLleH punTbp
2. [edekTHa 3ananuTenHa ceeLy
3. 3ambpcsiBaHe B kapbypaTtopa unu B ropMeonposoaa
4. TpeluHa perynvpoBka Ha kapbypaTtopa

OBuratenAaT nperpsieam

MpeToBapeH aouraten

3anyLueHn Bb3ayX0BOAM Uy doriaHLUM Ha OXNaxaaHeTo
[MoBpeneH BeHTMNATOP

TBbpae Marnko UM HUKakBO Macro B ABuratensi
[peluHa perynupoBka Ha 3ananBaHeTo

[edekTHa 3ananuTenHa ceeLy

ohrLON =

AxymynaTtopbT He ce 3apexaa
[edekTeH npegnasuten
2. lMoBpeneHu egHa Uy NoBeYe KMNeTku Ha akymynaropa
3. Jlow koHTaKT Mexay KnemuTe Ha akymynaTopa v kabenure.

OcBeTneHneTo He PyHKLMOHUpPaA
1. KabenHusT cbegmHuten 3a oapoBeTe He € CBbp3aH.
2. [edeKTHN KpyLLKK
3. [HedekTeH kntoy
4. KbCco cbeaunHeHue B HSKOSt MHCTanauus

MawwuHaTa BuGpupa
1. Xnabaeu HOXOBe
2. Xnabas aBuraten

3. JebGanaHc Ha eduHWs UNW OBaTa HoXa, MPUYMHEH OT
noepeaa wnu nowo GanaHcupaxe crnep wnandaHe.

Jlowo koceHe

3aTbneHn HoxoBe

Koco perynupaH kocadeH arperat

Tebpae obnra unu Mokpa Tpeea

HaTpynBaHe Ha TpeBa nof Kopnyca Ha KocayHus arperat

PasnuuHo HansraHe B rymuTe OT nsiBaTta M OT AscHaTa
CTpaHa

TBbpAe BUCOKa NpedaBka
Mpunnb3BaHe Ha 3aABMXKBALLMS PEMBK

arON=
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7. Depanare.

Motorul nu vrea sa porneasca

Nu este carburant in rezervorul de carburant.
Bujie defecta.

Conexiunile bujiei defecte.

Mizerie in carburator sau in furtunul de alimentare.

Starterul motorului nu poate roti motorul

Acumulator descarcat.

Contact slab intre cablu si borna acumulatorului.

Cheia de contact in pozitie necorespunzatoare.
Principala siguranta fuzibila defecta.

Broasca contactului defecta.

Contactul de siguranta a pedalei de ambreiaj/frana defect.
Pedala de ambreiaj/frana nu este apasata.

Motorul lucreaza neuniform

Treapta de viteza prea ridicata.

Bujie defecta.

Carburator reglat necorespunzator.

Filtru de aer imbacsit.

Ventilarea rezervorului de carburant oprita.
Aprindere reglata gresit.

Mizerie in furtunul de alimentare.

Motorul nu are putere

Filtru de aer imbacsit.

Bujie defecta.

Mizerie in carburator sau in furtunul de alimentare.
Carburator reglat necorespunzator.

Motorul se supraincalzeste
Motor supraincalzit.
Blocarea alimentarii cu aer sau blocarea racirii.
Ventilator deteriorat.
Prea putin ulei Tn motor sau deloc.
Aprindere reglata gresit.
Bujie defecta.
Bateria nu se incarca
1. Siguranta fuzibila defecta.
2. O celula sau mai multe celule ale acumulatorului defecte.
3. Contact slab intre bornele acumulatorului si cabluri.

Luminile nu functioneaza
1. Conectorul firului pentru faruri nu este conectat.
2. Becuri defecte.
3. Intrerupator defect.
4. Cablu scurt-circuitat.

Masina vibreaza
1. A slabit fixarea lamelor.
2. Aslabit fixarea motorului.
3. Dezechilibrarea unei lame sau a ambelor, datorita unei
avarii sau a echilibrarii proaste dupa ascufjre.
Taiere cu rezultate slabe
Lame tocite.
Inclinarea agregatului de téiere.
larba prea lunga sau prea uda.
larba prinsa sub aparatoare.

Diferenta intre presiunea pneurilor din partea stanga si din
partea dreapta.

Treapta de viteza prea ridicata.
Alunecarea curelei de transmisie.

ron
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8. XpaHeHue. 8. Hoiustamine. 8. Laikymas. 8. Glabasana.

I'Io 3aBepLlIeHU0 Cce30Ha KoweHUsA HeobGxoaumo @Sekanéius veiksmus reikia atlikti kada pasibaigia pjo-

npeAanpuHATL criegylolmne 4eNcTBUA:

e [lounctntb BCO MaLUUHY, OCOBGEHHO, NOA KOXYXOM
pexyllero 6noka. Henb3a vcnonb3oBaTb ANS YMCTKU
BOAY noA AaBneHveM. Boga moxeT nonactb B ABUraTernb
1 TPAHCMUCCUIO U YKOPOTUTb CPOK CIY>KObl MaLLWHBI.

. MokpacnTbBCE NOBPEXAEHHBLIE OKpaLLEHHbIE MOBEPXHOCTM
ana 3alnTbl OT KOPPO3nn.

. [MomMeHATE MOTOPHOE MacHo.

e CnutbTONnMBO U3 TOMNMMBHOIO 6aka. 3anycTuTb ABUraTenb
1 AOXOaTbCs, NoKa BCE TOMMMBO HE 3aKOHYUTCS.

e CHATb CBEYY 3aXMraH1s U 3anuTb O4HY CTOMOBYH NTOXKY
MOTOPHOrO Macna B UunuHap. [poKpyTUTb BPY4HYHO
asuvrartens, 4Tobbl pacnpedenutb Macro. YCTaHOBUTb
Ha MeCTO CBeYy 3a)XuraHusi.

* CHatb bartapeto. [NepesapsauTb U XpaHUTb B CyXOM
npoxnagHom mecTe. He nogseprante 6artapeto
BO3[ENCTBUIO HU3KNX TemnepaTyp.

* MawvHa OomKHa XPaHUTbCS B MOMELLEHUU B CYXOM,
3alUULLEHHOM OT MbINN MecTe.

NPEAYNPEXOEHUE!

Henb3s mcnonb3oBatb GEH3VMH ANS YACTKK. Vcnonbayinte
0663)KI/IpI/IBa}OIJ.I,I/Ie MowLne cpeacTea u Tennyro Boay.

CepBucHoe o6cnyxuBaHue
Mpn odopmneHnn 3akasoB NpefocTaBbTe CMEAYLLYIO
NHopMaLmIo:
[[aTy noKymnku, Mogernb, TNy cepuiiHbIi Homep kocunku. Beceraga
MCnonb3ynTe OpUrMHanbHble 3anacHole YacTu. o Bonpocam
rapaHTUMHOro obcnyXnBaHMsA NNy peMoHTa obpaluanTecs K
Bawwemy mecTHOMY Aunepy unu guctpubytepy.

Parast hooaja I6ppu tuleks tarvitusele vétta jargmised
abinéud:

+ Puhastage kogu masin, eriti Idikeseadme kaane alt. Arge
kasutage puhastamiseks kdrgsurve pesureid. Vesi voib
mootorisse voi kdigukasti tungida ja masina kasutusiga
lihendada.

» Parandage laki vigastused, et valtida roostetamist.
*  Vahetage mootoridli.

» Tuhjendage bensiinipaak. Kaivtage mootor ja laske t66-
tada, kuni kiitus otsa saab.

* Keerake slutekuunal valja ja valage 1 supilusikatais
mootoridli silindrisse. Keerake hooratast, et 0li Uhtlaselt
jaotuks. Pange suuteklunal tagasi.

» Eemaldage aku. Laadige akutja hoiustage jahedas kuivas
kohas. Kaitske akut madalate temperatuuride eest.

* Masinat tuleks hoiustada siseruumides, kuivas ja tolmu-
vabas kohas.

HOIATUS!

Arge kunagikasutage puhastamiseks bensiini. Kasutage selle
asemel rasva lahustavat puhastusvahendit ja sooja vett.

Teenindus
Varuosi tellides tuleb teatada jargmised andmed:
niiduki ostmise kuupaev, mudel, tllp ja seerianumber. Ka-

sutage alati originaalvaruosi. Vétke Uhendust kohapealse
ametliku mutgiesindajaga.
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vimo sezong:

* Nuvalykite visa jrangg, ypac¢ po pjovimo jrangos dangciu.
Valymui nenaudokite didelio spaudimo valytuva. Vanduo
gali pakliati | variklj ir | transmisijg ir sutrumpinti jrangas
darbo amziy.

» Pataisykite atidauZtus dazytus pavirSius kad iSvengtu
korozija.

* Pakeiskite variklio alyva.

+ iStustinkite degaly bakg. Uzveskite variklj ir leiskite jam
dirbti kol pasibaigia degalai.

*  Nuimkite uzdegimo zvake ir jpilkite j cilindrg viena Saukstg
variklio alyvy. Pasukite smagratj kad iSsisklaidytu alyva.
Padékite atgal uzdegimo zvake.

* Nuimkite akumuliatoriy. Pakraukite ir laikykite vésioje,
sausoje vietoje. Pasaugokite akumuliatoriy nuo zemy
temperatary.

+ lrangq reikia laikyti sausoje patalpoje, nedulkétoje viet-
oje.

ISPEJIMAS!

Niekados nenaudokite gazoling kada valote. To vietoje nau-
dokite nuriebinantj valiklj ir Siltg vandenj.

Servisas
UzZsakant detales, praneskite sekancig informacija:
Pirkimo datg, modelj, tipg ir pjovimo jrangos serijos numerj.

Visados naudokite originalias rezervines dalis. Susisiekite su
jasy vietiniu dyleriu apie garantijos servisg ir pataisyma.

@ Kad plausanas sezona ir beigusies, nepiecieSams veikt

sekojosos solus:

* Notiriet visu masinu, it 1pasSi zem grieSanas ierices
apvalka. TiriSanai nelietojiet mazgajamas ierices ar aug-
stu spiedienu. Udens var iekllt dzingja un transmisija
un saisinat masinas darbibas terminu.

» Retuségjiet visas virsmas ar nolobitu krasu, lai izvairitos
no korozijas.

*  Nomainiet motorellu.

» lztukSojiet degvielas tvertni. ledarbiniet dzin€ju un laujiet
tam darboties, kamér beidzas degviela.

* Iznemiet aizdedzes sveci un ielejiet vienu édamkaroti
motorellas cilindra. Roté&jiet dzingju, lai vienmérigi izplatitu
ellu. Uzlieciet atpakal aizdedzes sveci.

* Nonemiet akumulatoru. Uzladéjiet un glabajiet to vesa,

sausa vietd. Sargdjiet akumulatoru no zemas gaisa
temperatiras.

* Masina ir jaglaba ieksa, sausa vieta bez putekliem.

UZMANIGI!

Nekad nelietojiet benzinu tiriSanai. Ta vieta lietojiet
attaukojoSu mazgajamo Iidzekli un siltu Gdeni.

Serviss
Izdarot pasitijumu, mums ir jazina sekojo$a informacija:
Plavéja iegades datums, modelis, veids un sérijas numurs.
Vienmeér lietojiet originalas rezerves dalas. Garantijas servisa
un laboSanas darbu veikSanai, sazinieties ar savu vietéjo
izplatitaju.



8. CbxpaHeHue.

Cnep kpasi Ha ce30Ha TpsAbBa Aa ce U3BbPLUAT cregHUuTe
AenHoCTH

* [la ce nouncTu usinata MallnHa, ocobeHo noa kanaka Ha
KOCa4HOTO YCTPOMCTBO. 3a MOYMCTBAHE He 13non3BanTe
ypeou 3a noducTBaHe nog HangaraHe. Bogata 6u morna
[a NPOHWUKHE B ABUraTens unm B CKOPOCTHaTa KyTus 1 aa
CbKpaTu NPOOBIHKUTENHOCTTA Ha XXUBOT Ha MaluMHaTa.

-« PeMOHTMpanTe NoBpeamn no riakoBoTo MOKPUTUE, 3a Aa
ce n3berHe pbxasceaHe.

° CmeHeTe MacnoTo Ha ABuraTernsi.

*  WasnpasHeTe pesepBoapa 3a ropueoTto. 3ananerte
ABuratens u ro ocrtaBeTe da paboTu, gokaTo
kapbypaTopa He CbabpXKa NoBeYe ropmBso.

° Ceanerte 3ananutenHara CBell 1 HanenTe egHa cyneHa
nbXuua MOTOPHO Macno B UMAnHObpa. 3aBbpTeTe
MaxoBWKa, 3a Oa ce pasnpenenun mMmacrnoTo B ABurartend
1 OTHOBO 3aBWUINTE 3ananuTenHara ceeLy,.

« Caanete akymynartopa, 3apefiere ro 1 ro cbxpaHsiBaiTe
Ha xnagHo MsAcTo. [laseTe akymynatopa OT HUCKM
Temnepatypu (Nof TodkaTa Ha 3aMpb3BaHe).

° [MocTaBeTe mawmHaTa Ha CyX0 MACTO B KbLlaTta.

BHUMAHMUE!

Hwkora He n3nonssalte 6eH3MH 3a noYyncTBaHe. BEH3NHBT
CbAabpka OnoBo U OGeH3on. Bmecto ToBa u3nonseanTe
cpencTea 3a obe3macrnsiBaHe v Tonna Boaa.

CepBus

Mpy nopbyka Ha pesepBHK YacTn Tpsbea Aa ce gagar Tvna
Ha mMaluMHaTa v rogMHaTta Ha Nokynka, Kakto U Homepa Ha
mogena, Tuna u cepusta. 3a rapaHLuMOHEH CepBU3 N PEMOHTH
ce obbpHeTe kbM Balums otopuaupaH Tbprosel. BuHarm
n3nonasanTe OpUrMHanHN pe3epBHN 4acTu.
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8.

Depozitare.

La sfarsitul sezonului de cosire trebuie efectuati pasii
urmatori:

»  Curafireaintregii masini, in special sub carcasa agregatului
de taiere. Nu folositi apa sub presiune pentru curatare.
Apa poate intra la motor sau la transmisie si poate scurta
durata de viata a masinii.

»  Stergeti toate suprafetele vopsite pentru a preintdmpina
corodarea lor.

e Schimbati uleiul de motor.

*  Goliti rezervorul de carburant. Porniti motorul si lasati-|
sa mearga pana se termina carburantul.

» Desurubati bujia si turnati cu o lingura mare ulei de motor
n cilindru. Miscati putin cilindrii pentru a distribui uleiul.
Puneti la loc buijia.

* Scoateti acumulatorul. Reincarcati-l si depozitati-l intr-
un loc rece si uscat. Protejafi acumulatorul impotriva
temperaturilor negative.

* Masina trebuie depozitata in interior, intr-un loc uscat si
lipsit de praf.

ATENTIONARE!

Nu curatati niciodatd masina cu benzina. In locul acesteia
folositi detergent degresant sau apa calda.

Service

Atunci cand apelati la noi, avem nevoie de urmatoarele date:
data achizitionarii, modelul, tipul si numarul de serie al mo-
tocositoarei. Utilizati intotdeauna piese de schimb originale.
Pentru service-ul in garantie sireparatii, adresati-va dealerului
sau distribuitorului Dvs. local.
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